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ONSOZz

Son Peygamberin Arap olmasi ve ona indirilen ilahi kitap olan Kur’an-1
Kerim’in Arapga indirilmesi hasebiyle Islam dini kaynaklarmin agirlikli olarak
Arapca olmasi; Arap olmayan Miisliimanlari, bu dili dogru bir sekilde anlayarak
konusup yazma, basta Kur’an-1 Kerim olmak iizere, hadis ve diger Islami ilimleri
dogru anlama calismalarina sevk etmistir. Arap dilinin bir¢ok insan tarafindan
ogrenilmek istenmesinde, Islamin Arapca ibadet ve bu ibadet usulleriyle
sekillenmesinin etkisi azzmsanamayacak kadar biiyiiktiir. Bu sebeple Arap dili ile
ilgili gramer calismalar1, Islamin yayilmasindan kisa bir siire sonra ilerlemis ve

sayisiz gramer kitaplart yazilmistir.

Tiirkler, Islami kabul etmelerinden itibaren dinin bayraktarligi gdrevini
iistlenmis olup Islam’1 Afrika, Asya ve Avrupa’ya yaymuslardir. Bu etki bilim ve
kiiltire de ¢ok katki saglamistir. Dogal olarak bu katki, Arap dili ¢calismalarina da
yansimigtir. Onlar miisliiman olmalarindan itibaren bu zamana kadar gelen siirecte,
Arap dilini 6grenme ve 6gretme calismalarina biiylik 6nem vermis olup Arap dilini

hatalardan koruyarak, gelecek nesillere aktarma gayreti i¢cine girmislerdir.

Calismamiz bir giris ve dort boliimden olusmaktadir. Giris boliimiinde

arastirmanin amaci, 6nemi, yontemi ve yararlanilan kaynaklardan bahsedilmektedir.

Birinci bolimde edat ve bagla¢ kavramlariin Tiirk¢e’deki konumundan, vav
edatinin Tiirkge ve Arapga’daki yerinden, harf ve iligkili oldugu kavramlardan, harfin
kendi disindaki manaya delalet etmemesi ve harfin sayis1 hakkinda bahisten; isim,
fiil ve harf kavramlar1 hakkinda bir degerlendirmeden, edatin isim oldugu ve harf

oldugu yerlerden; son olarak vav’in harf ve isim olmasi durumundan bahsedilmistir.

Ikinci bolim; vav’m atif olarak kullanilmasi ve vav’in diger atif edatlarina
gore miinferid oldugu yerler ve durumlardan bahsedilmistir ki, vav’in asil karmasaya
sebep olan en 6nemli kismi da bu boliimde incelenmistir. Bu boliim vav’in ciimle

icinde kullaniminin en yogun ve ¢alismamizin en kapsamli oldugu bolimdiir.

Uclincti bolim; sarf ve nahiv agisindan vav’in asil ve ziyade olmasi,

hazfedilmesi; vav’in i‘lal-ibdal gibi durumlarindan bahsedilmistir.

Dordincu bolimde, vav edatinin belagat agisindan fasl-vasl vd. gibi
durumlar incelenmistir. Sonu¢ bdliimiinde ise, kisa bir degerlendirme yapilmis ve

kaynakca ile ¢calisma sonlandirilmstir.



Calismam esnasinda bana her tiirlii yardim, destek ve anlayis1 gosteren
danismanim saym Prof. Dr. Yusuf DOGAN hocama ve ilimlerinden istifade ettigim
diger hocalarim Prof. Dr. Mehmet Ali SIMSEK, Dog. Dr. Ali YILMAZ, Dog. Dr.
Siileyman KOCAK ve Dr. Ogretim Uyesi Mustafa KAYAPINAR a tesekkiirlerimi

arz ederim.

Celil SANCAKTAR
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OZET

Vav edat1 Arapca’da en ¢ok kullanilan ve birgok farkli islevi olan bir edat
olup Tiirk¢e’ye de gegmistir. Vav edatinin bu ¢ok yonlii islevinden dolayi, iginde
bulundugu kelime ve 6zellikle ciimlenin yapisinda hangi islevde oldugu konusu kimi

zaman ayirt edilmesi gu¢ bir hal alabilmektedir.

Vav kelimenin yapisinda asli, zaid ve hazif olmasi yoniiyle kendine mahsus
birtakim o6zellikler barindirmaktadir. Bazen kelimede asil harf olur, bazen de
karsimiza zaid harf olarak c¢ikmaktadir. Kimi zaman da kelimeden hazif

olabilmektedir.

Vav edatinin ciimle igerisindeki fonksiyonlar1 esas karmasaya sebep olabilen
konumunu arz etmektedir. Bu edat ¢ogu zaman atif (baglama) olarak karsimiza
cikmaktadir. Kimi zaman da yeni bir climlenin baslangicini ifade etme, yemin ifade
etme, ihtimal anlami katmasi; birliktelik, te’kid (vurgu), durum (hal) vd. gibi

birtakim kendine mahsus anlamlari ifade etme goreviyle karsimiza ¢ikmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Vav, Edat, Sarf, Nahiv, Belagat.
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ABSTRACT

Waw is the most widely used in Arabic language and has many different
functions. Also it is used in Turkish as conjunction. It has versatile functions. So it is

difficult to sort out in which function it is used because of its situation in the phrase.

It has some specific features in terms of being essential, additional and
omited. Sometimes it becomes the essential letter in the word, sometimes it appears
as additional. Sometimes the word can be omited.

The functions of waw in the sentence sometimes can lead to a problem which
we face to. We usually confronted it in functions such as expressing the beginning of
a new sentence, expressing an oath, possiblity, sometimes confirmation, sometimes

togetherness. Even it sometimes functions as an adverb of manner.

Keywords: Waw, Preposition, Morphology, Syntax, Rethoric.
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GIRIS

1. Arastirmanin Amaci ve Onemi

Edat mefhumu hemen hemen biitiin dillerde vardir. Onlarin islevleri
kavranmadan mensup oldugu dili tam olarak 6grenmek miimkiin de degildir.
Dolayisiyla ¢alismamizin amaci; vav’it edat, isim ve harf olarak gerek ciimle
icerisindeki bulundugu konuma, gerekse de kelime igerisindeki bulundugu konuma

gore olsun tespit edebildigimiz yonleriyle ele almaktir.

Ciimlenin tam anlagilmasinda anlam: tamamlama ve kendisi olmadigi zaman
ctimlede eksikligi tam olarak fark edilebilen vav, birden ¢ok ¢esidiyle Arapgada en
fazla kullanilan edattir. Bu kullanimlarinin bir¢ogunda vav’in hangi cesidiyle hangi
anlamda kullanildig1 kolaylikla anlasilmaktadir. Ancak biitiin kullanimlari i¢in bu
gecerli degildir. Ciinkii baz1 yerlerde vav, ya anlam zenginligi olarak kabul edilmekte
ya da anlama ve yorumlama ihtilaflarinin odagi olmaktadir. Vav ile ilgili bu durum
anlama ve yorumlamada, ister blyuk ister kicik olsun, cimledeki her bir unsurun
onemli olduguna isaret etmektedir. Zira edatlarin mistakil bir anlam1 yoktur ve
icinde bulunduklar1 biitiiniin bir pargas: olarak etkisi ve katkisi ortaya ¢ikmaktadir.
Bir climlenin asil anlami onu olusturan her bir unsurun olusturdugu biitiinden ortaya

cikmaktadir. Ozellikle bu durum edatlar igin gegerlidir.

Vav edati, ister tek basina isterse de miistakil olarak bagka bir bileseniyle
olsun, daima dil bilimcilerin iizerinde durdugu ve arastirma konusu yaptiklari bir
edat olmustur. Baglant1 yaptig1 yapilarin 6zelliklerine, bulundugu konuma ve daha
pek cok etkene gore baglant1 kurdugu anlamlar etkileme 6zelligi, vav edatin1 daima
tartismalarin odaginda tutmustur. Bu bakimdan anlama katkis1 sebebiyle vav basta

olmak iizere her bir unsur 6nemli kabul edilmistir.

2. Arastirmanin Yontemi

Bu ¢alismada klasik ve modern donemde edatlar hakkinda yazilan miistakil
eserlerden, daha sonra da dil bilgisi konulariyla ilgili olan kitaplardan vav edatini
bitiin detaylariyla tespit etmeye ¢alistik, bunu yaparken de kaynak tarama

yonteminden yararlandik ve ¢alismamizi kaynak agisindan zengin tutmaya c¢alistik.



Klasik kitaplarda arastirma yaparken dikkatimizi ¢eken bir husus, vav
edatinin biitlin islevlerinin tek bir kaynakta tamamen islenmemis olmasidir. Giincel
kaynaklarda da, hemen hemen hepsinde ayni durum s6z konusudur. Biz bu ¢alismada
vav edatinin biitiin konumlarini tespit etmeye, hepsini bir ¢at1 altinda toplamaya ve

buna gore ele almaya gayret ettik.

Konuyla ilgili bilgiler derlenerek “tasnif yontemi” ile siniflandirmaya tabi
tutularak “6rnekleme metodu” ile konular incelenmeye calisilmistir. Konumuza
ornek teskil eden ayet, hadis, siir vd. misaller incelenmis olup mumkiin mertebe
incelenen konu bagligi hakkindaki nahiv alimlerinin ve miifessirlerin goriisleri

zikredilmeye calisilmigtir.

Vav edatmin her bir ilgili konu basligi hakkindaki biitiin ayet vd. misallerin
incelenmesi gereksiz uzatmaya yol agacagindan sadece sectigimiz 6rnekler izerinde
inceleme yapilmaya calisilmistir. Miimkiin oldugu kadariyla; oncelikle ayet, hadis,
siit  vd. misalleri bu siralama g¢ergevesinde incelemeye calisttk ve gereksiz

uzatmalardan kag¢indik.

Arastirmamiza konuyla ilgili temel kavramlar1 islemekle bagladik. Zira
konunun anlasilmast i¢in temel kavramlara deginmenin liizumunu hissettik. Buna
dayanarak “vav” edatinin Arap dili ve beldgati agisindan konumlarina gegmeden
once giris boliimiinde Tiirkge ve Arapcada edatlar hakkinda bilgi verip bir
degerlendirme yoluna gittik. Daha sonra vav edatinin asil kullanim alanlarina gectik.
Malum oldugu iizere edatlar ¢ok fonksiyonlu yapilardir. Vav edati da en fazla
fonksiyona sahip olmas1 hasebiyle konu islenirken, alimlerin {izerinde ihtilaf etmis

oldugu konulara da yer yer degindik.

Vav edatiyla ilgili bilgiler genel olarak Huruf’ul-Meani diye adlandirdigimiz
eserlerde, bunun yani sira dilbilgisi kaynaklarinda da kismen yer almaktadir. Ancak
klasik donem eserlerde vav’it miistakil konu olarak isleyen sadece bir kaynaga
ulastik. Bu eser ise, Salah’ud-Din Halil b. Kikledi el*Ala’T’nin (6.761/1360) el-
Fusal’il-Mufde fi’l-vVav’il-Mezide adli eseridir. Modern donemde ise yazilmis bir
kaynaga ulastik. Bu eser de, ’Ahmed Muhammed er-Radi’nin el-Vav'u fi’l-

Arabiyyeti beyne’s-Savti ve’d-Delale adli eseridir. Ancak bu eserin aslina



ulasamadik ve sadece internette fotokopisine ulastik fakat diizglin okunmadig1 igin

istifade edemedik.

Bu duruma gore Arapcada vav edatiyla ilgili miistakil eser telif edildigi ancak
Turkcede boyle bir eser kaleme alinmadigi anlasilmaktadir. Tiirk¢ede edatlarla ilgili
calisma yapilmig ancak bu caligsmalar tiim edatlarla ilgili genel nitelikli ¢caligmalar
oldugu icin sadece vav edatina yonelik etrafli bir ¢alisma yoktur. Bu yoniiyle

calismamiz 6zgiin bir nitelik tagimaktadir.

3. Yaralamilan Kaynaklar

Yararlandigimiz Arapga-TUrkge dil bilgisi kitaplar1 ve diger kaynaklar; Hasan
Akdag’mm Arap Dilinde Edatlar, Mehmet Celen’in Arapgada Edatlar, Hiseyin
Yazict'nin  Ornekleriyle Arapcada Baglaglar ve Yapilar, Candemir Dogan’in

Karsulastirmali Arap¢a-Tiirkg¢e Baglaclar vd.

Tiirkge tefsir kaynagi olarak Muhammed Hamdi Yazir’in Hak Dini Kur’an
Dili, Tirkge Kur’an-1 Kerim meali olarak Diyanet Isleri Baskanligi’nin Kur’an-:
Kerim Meali, sadece iki yerde Siileyman Ates’in Kur’an-: Kerim ve Yice Meali,

Tiirkiye Diyanet Vakfi’nin Islam Ansiklopedisi adl1 eserlerden yararlandik.

Arapca kaynaklar: Baha’i’d-Din “Abdullah ibn “Akil’in (0.769/1368) Serhu
1bn ‘Akil ‘ala Elfiyeti ibn Malik, Cemalu’d-Din ‘Abdullah b. Hisam el-Ensari’nin
(0.761/1360) Mugni’l-Lebib ‘an Kutlbi’l-E arib, Ahmed b. ‘Abd’un-Nur el-
Maleki’nin (6.702/1303) Rasf’ul-Mebanrs fi Serhu Huridf’ul-Meani, Bedruddin el-
Hasan b. Kasim el-Muradi’nin (6.749/1348) el-Cena’d-Danr fi Hurif’il-Me ani, el-
Hatib el-Kazvini’nin (6.739/1338) el-Idah fi ‘Ulum’il-Belaga vd.

Arapca sozlik olarak; Ebu Nasr Ismail b. Hammad el-Cevheriyyi’nin
(6.398/1008) es-Sthah, Muhammed b. ’Ebi Bekr b. ‘Abd’ul-Kadir er-Radi’nin
(6.666/1268) Muhtar’us-Sthah, ibn Manzar’un (6.711/1312) Lisan’ul- ‘Arab adh

eserlerden yararlandik.






BIRINCI BOLUM

VAV EDATI HAKKINDA GENEL BiLGIiLER

1. Edat ve Bagla¢ Kavramlarimn Tiirk Dil Bilgisindeki Yeri ve Onemi

Bu konu baglaminda oncelikle “edat ve baglag¢ nedir?” Sorularinin cevap

bulmas1 gerekmektedir:

1.1. Edat

Arapca bir kelime olan edat, her bir meslek sahibinin kendisiyle meslegini
icra ettirdigi “alet” ve “vasita” anlamima geldigi belirtilmistir.® Onun gramerdeki
mana ve yerini tespit ederken bu asli manasin1 goz oniinde bulundurmak gerekir.
Nitekim bir gramer unsuru olarak, “Edatlar tek baslarina manalar1 olmayip, ancak
ciimledeki diger kelime ve kelime gruplart arasinda gesitli minasebetler kurmaya
yarayan, alet sozlerdir/vasitalar’dir diye tanimlanmustir.? Daha teknik bir ifadeyle
sOylemek gerekirse; “Basli basina anlamlari olmayan ancak anlamli kelimelere,
takimlara, kelime Obeklerine ulandiklar1 ya da bir climleye girdikleri zaman cesitli
anlam 1ilgileri kuran ve bdylece kendi anlamlart sezilen kelimelere “edat” denir
denilebilir.”® Edatlar birlikte kullamldiklar1 kelimelerin, kelime gruplarin ve
ctimlelerin kullanilislarina ve ifade kabiliyetlerine yardim ederler. Bu bakimdan isim

ve fiillere asil kelimeler, edatlara ise yardimei kelimeler de denilir. *

Dilin biitiinii i¢inde miicerret bir unsur olarak ele alindig1 takdirde, edatlar
¢ekime gelmeyen “donmus” ve “kaliplagmis” sozlerdir demek mimkindir. Boylece
mahiyet itibar1 ile de ¢ekim eklerine yaklasirlar. Bu bakimdan denilebilir ki,
Turkcede edatlar isim ¢ekim eklerinin gordiigii vazifelerin de bir kismini yiiklenmis,
fakat onlardan daha zengin bir takim ince farklari olan zaruri sozlerdir. Arapga,

! Cevhert, ebu Nasr *Isma‘il b. Hammad, es-Si/a/s Tac’ul-Luga ve Sisaf’ul- Arabiyye, st (1sfy md.,
Dar’ul-Hadis, Kahire 2009, s. 30 ; ibn Manzir, Lisan’ul- Arab, s md. thk. ‘Amir Ahmed Haydar,

Dar’ul-Kutlb’il-“Ilmiyye, Beyrut 2013, VIII, 23 Ayrica bk. Mutgali, Serdar, Arapca Tirkce Sozlik,
Dagarcik Yay., Istanbul 1995, s.10 ; Giines, Kadir, Arapca Tlrkce SozIUk, Mektep Yay., istanbul
2011, s.19-20.

2 Hacieminoglu, Necmettin, Tiirk Dilinde Edatlar, MEB, Istanbul 1992, s.V.

3 Ediskun, Haydar, Tirk Dilbilgisi, Remzi Yay., istanbul 1999, 5.284.

* Ergin, Muharrem, Tiirk Dil Bilgisi, Bogazici Yay., istanbul 1985, 5.348.



Farsca, Ingilizce, Fransizca ve Almanca gibi biiyiik dillerde edatlar ayn1 zamanda
isim ¢ekim eki durumunda olup bu dillerde ayrica isim ¢ekim ekleri olmadigi
belirtilmistir. Tlrkcede ise; hem diger dillerin edatlarina mukabil hal ekleri, hem de
onlara ilaveten edatlar vardir. iste bu hususiyetleri ile dilimizdeki edatlar; isimler ve
fiiller yaninda fakat onlardan farkli mahiyette iiclincii bir kelime grubunu teskil

ederler denilebilir.®

Asil edatlarn® yaninda edat gibi kullanilan diger kelimeler oldugu gibi, edat
iken isim durumuna ge¢mis kelimeler de oldugu ifade edilmistir.” Ornek: Beride bir

adam duruyor.

Edatlar kelime yapimina elverisli degildirler. Ancak isimlesmis olanlar
kelime yapilabilir. Esas itibariyle dilin eksik unsurlaridir denilebilir.® Ornegin; Eve

dogru, riizgara kars1 gibi.

Eski dil bilgisi kitaplarimizin kimisi, kelimeleri fiil, isim, edat diye
siiflandirdiktan sonra edatlar1 da tamamlayici, baglayici, tretici edatlar diye iice
ayirirlar ve boylece biitiin yapim ve c¢ekim ekleriyle bugiin edat ve bagla¢ adim

verdigimiz kelimeleri de edat baslig1 altinda inceledigi gériih'ir.9

1.2. Baglag

Es gorevli ya da birbirleriyle ilgili sozcukleri, sozcuk Obeklerini, dzellikle
timceleri baglamaya yarayan, bunlar arasinda anlam ve kimi zaman da bigim
bakimindan baglant1 saglayan 6gelere baglac adi verildigi gériih'ir.lo Baglaglar ciimle
ya da ctimleciklerin 6geleri arasinda har¢ ya da lehim goérevi gorirler. Onlari, climle
¢oziimiinde “Su ya da bu clmleleri ya da 6geleri baglayan yardimer bir 6gedir.” diye

tanimlayabiliriz.**

Biiylik ¢cogunlugu yabanci kokenli olan; ve, veya, yahut, veyahut, ya da,

fakat, meger, zira, madem, hem...hem gibi baglaclar, dilimize Arapga ve Fars¢a’nin

® Hacieminoglu, a.g.e., s.V.

® Bk. edatlar ve kullanimlari icin; Hacieminoglu, a.g.e. ; Atabay Nese, Kutluk ibrahim ve Ozel Sevgi,
Sozcuk Tarleri, TDK, Olga¢ Yay., Ankara 1983 , s.132-144 ; Ergin, a.g.e., 348-373 ; Kog, Nurettin,
Yeni Dilbilgisi, Inkilap Yay., istanbul 1996, 5.229-244 ; Ediskun, a.g.e., 5.284-301.

" Ergin, a.g.e., 5.348.

® Ergin, a.g.e., 5.348.

% Ediskun, a.g.e., 5.284 ; Ergin, a.g.e., 5.352.

Atabay, vd., a.g.e., 5.145.

1 Ediskun, a.g.e., 5.302.



etkisiyle girmistir. Tiirk¢enin bi¢im ve soz dizimi bakimindan tasidigi ozellikler,
dilimizde temel tiimce ile yan tiimceler ve tlimcemsiler arasinda baglantiy
saglamada yararlanilan olanaklar, baglaclarin kullanilmasina ¢ogu zaman gereksinme
birakmadig1 goriliir. 12 Tiirkgede baglag ya da baglag gibi kullanilan sozciik ve
sOzcuk obegi oldukga fazla olup bunlarin bir bolimiinun; 6rnegin, lakin, mamafih,
velhasil, zira gibi yabanci dillerden ge¢cmis baglaclar oldugu, bugiin artik ya
kullanilmamakta ya da pek az kullanilmakta oldugu goriiliir. Tiirk¢enin bagka
dillerden gelmis baglaglardan biiyiik O6l¢iide temizlendigi, bugiin kullanilan
baglaglarin 6nemli bir boliimiiniin artik Tiirk¢e oldugu gériilmektedir.13 Ornek: Ama,
daha dogrusu, artik, megerse, oysam, belkim gibi.

Tiirkgede baglaglar, baglama gorevinin yani sira ek gorevler de yiklendigi,
kimi zaman da bu ek gorevlerin, baglama gérevinin de oniine gectigi goriliir. Bu ek
gorevler de dikkate alindiginda baglacin tlimcenin yalnizca yapisinda degil,
anlaminda da etkili oldugu goriilecektir.**Bu kattigi anlamlar igerisinde tiimceye
“kosul, esitlik, birliktelik, abartma, saskinlik, neden-sonug¢, zaman vb. anlamlari

kattigini zikredebiliriz. ™

Baglaglarin tlimcede oOteki sozciik tiirleri yerine kullanilislarina  pek
rastlanmadig: goriiliir. Ancak belirteclerle ilgecler (edatlar), kimi kez tiimcede baglag
gorevi yaparak baglag gibi kullanilirlar. Ayrica baglaglarin belli sozciiklerle
kullanilma zorunlulugu olmadigi, her tlr sézciik ve tiimce arasinda baglama gorevi
yapabildigi gorilir. En belirgin gorevlerinin de baglacli yan tiimceleri olusturmalari
oldugu, oteki sozciik tiirleri gibi 6zne, tiimleg, yiiklem oluslarina pek rastlanmadigi

goriilmektedir.*®

Baglaglarin, kiminin ad ya da sifat tamlamalarinin arasinda yer aldigi da olur:
Yemek ve yol parast gibi. Baglaclar ikilemeler arasinda anlami pekistirme gorevi
gordrler: aylarca ve aylarca gibi. Kimi anlatimlarin baglacsiz baglandigi da olur:
anne baba sevgisi (anne ve baba) gibi. Noktalama isaretlerinden virgiil ve noktali

virgul de anlatimda kimi zaman baglag¢ yerine kullanilarak baglama gorevi yapabilir.

2Atabay, vd.,a.g.e., s5.146.
¥ Ko, a.g.e., 5.245.

“Koc, a.g.e., 5.245.

% Kog, a.g.e., s. 253.

16 Atabay, vd., a.g.e., s. 146.



Bu kullanim da bir tiir baglagsiz baglamadir denilebilir: Ogretmenler, dgrenciler,
dinleyiciler yerlerini aldi, érneginde oldugu gibi.'” Bunlarin disinda zikredilebilecek

bircok baglag ¢esitleri oldugu tespit edilmistir.18

Baz1 kaynaklarda, baglaclarin ilgeclerle (edatlarla) birlikte ele alindigini
gordiik.” Baglaglari, edatlar bashg adi altinda “baglama edatlar1” olarak inceleyen

dilbilimciler de olmugtur.?

Sonug olarak, edatlar ile baglaglar arasindaki 6nemli ayrimi su sekilde

zikredebiliriz:

1. Bir edatin ilk gorevi; kelimelere, kelime 6beklerine ya da cumlelere su
veya bu anlam ilgisini kazandirmasidir denilebilir. Hi¢ kuskusuz bu anlam ilgisini
kurarken edatin baglayicilik gorevi de sezilebilir; ancak bu gorev ikinci planda kalir.
Bir baglacin ilk gorevinin ise ctimleleri, kelimeleri ya da kelime 6beklerini baglamak
oldugu, hi¢c kuskusuz bu baglayiciligi yaparken birtakim anlam ilgilerinin de
sezilebilecegi, ancak bu ilgilerin ikinci planda kaldig: sdylenebilir. Ornegin; “ile”

kelimesi kimi kez edat kimi kez de baglag olarak kullanilabilir.

2. Edatlar, sifat takimlar1 ya da zarf dbekleri kurabilirler. Baglaglar, hi¢cbir
zaman sifat takimlart ya da zarf Obekleri kuramazlar, ancak gerekirse bunlari
baglayabilirler: “Bu orduya kars1 okla, bicakla ve tiifekle durulamaz.” (*ve” baglaci,
“ile” edatiyla kurulmus; okla, kilicla, tiifekle zarf Gbeklerini birbirine bagladig

gorulebilir)... vb.%

Turklerin islama girisiyle birlikte, Arapcanin Islami ilimlerde revag
bulmasiyla dil etkilesiminden dolayr vav edatimin Tiirkcede kullanila geldigi

gorilmektedir.

7 Atabay, vd., a.g.e., s. 146-147.

18 k. Baglaclar ve kullanimlari icin; Atabay, vd., a.g.e., 5.148-180 ; Kog, a.g.e., 5.246-274 ; Ergin,
a.g.e., s.352-353; Ediskun, a.g.e., 5.303-321.

¥pk., Ergin, a.g.e., 5.352.

20 Atabay, vd., a.g.e., 5.145.

2! Ediskun, a.g.e., 5.302.



2. Vav Edatinin Tiirkg¢edeki Yeri

Vav edati Tirkgemize Arapgadan girmistir. > Tirkcede baglama edatlar
icinde engok kullanilanin da bu edat oldugu goriilebilir.?® Bu edat gerek Arapcada
olsun gerekse Tirkcgede olsun, ¢ok yaygin bir kullanim alanina sahip olup kullanim
yeri ve sekline gore bagladigi 6gelere farkli anlamsal ve yapisal katkilar sagladigi
gorulmektedir.?* Vav’m Tirkce’ye aktarimindaki anlamlarini su sekilde zikretmek
mimkunddr: ve; ve de, ...de, dahi, hem, yine, aymi sekilde; ile, beraber, bununla
birlikte; iken, yaparken, ...d1g1 esnada, dig1 halde, bu arada; halbuki, ki, oysa, fakat,

ise; and olsun ki, yemin olsun ki; nice; hem...hem gibi.?

Yazimda hep “ve” olarak gosterilmis, ama sOyleyiste bunu kimi “ve” kimi de
Farsga sOyleyise 6zenilerek “ii,vii”” bicimlerinde belirtmek yaygin bir kullanim haline
gelmistir. Yalniz bu kullamim sanildigi gibi keyfi olmayip bir gayeye ma’tuftur
denilebilir. Nitekim zamanla vav edati, yalniz ciimleleri yahut herhangi iki kelimeyi
baglamak icin kullanilir hale gelmis, “vu, v0,0,u” ise zit veya miiteradif sozleri
baglayarak bir ¢esit terkiplerin teskilinde kullanila gelmistir. Fakat nadiren istisnai
kullanilislar da goriilmektedir.?® Eskiden “ii, vii” seklinde geleneklesen bu sdyleyis

3

tarzinda; {insiizle biten kelimelerden sonra gelen “ ve” yi “Ui” gibi, iinli ile biten
kelimelerden sonra gelen “ve” yi ise “vii” gibi okumak 6zellikle aydinlar arasinda bir
gelenek haline geldigi goriilmiistiir.?” Ornegin; Leyla vii Mecnun, sen i ben... gibi.

Giliniimiizde ise; “ili, vii” sdyleyisi/kullanim1 tamamiyla birakilmugtir. %

Eski Turkcede vav edatinin yalin bir baglantidan daha ziyade farkli ifade
sekilleri ve islevleri oldugu goriilmektedir. Bunlarin kullaniminin su sekilde oldugu

soylenebilir:

22 Ediskun, a.g.e., 5.320 ; Ergin, a.g.e., 5.348 ; Kog , a.g.e., 5.229 ; Atabay vd., a.g.e., s.132.

2 Ergin, a.g.e., 5.35.

24 Tiken, Kamil, Eski Tiirkiye Tiirkcesinde Edatlar, Baglaglar, Unlemler ve Zarf Fiiller, TDK.,
Ankara 2004, s.103.

% Uriin, Ahmet Kazim, Arap¢a’da Baglaglar, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti, Yiiksek
Lisans Tezi, Ankara 1989, s. 44 ; Yazici, Hiiseyin, Ornekleriyle Arapcada Baglaglar ve Yapilar,
Dagarcik Yay. Istanbul 1998, s. 389 ; Giinday, Hiiseyin ve Sahin, Sener, Islevsel Ozellikleri ve
Terciime Teknikleri Agisindan Arap¢ada Baglaglar, Emin Yay. 2009, s. 13 ; Bakirci, Selami ve
Cogenli, Sadi, Kullamim Ornekleriyle Arap¢a Edatlar Sézligii, Cantas Yay., Istanbul 2013, s. 228 ;
Dogan, Candemir, Karsilastirmali Arapga-Tiirk¢e Baglaglar, Cantas Yay., Istanbul 2013, s. 95.

?® Hacieminoglu, a.g.e., 5.201 .

% Ediskun ,a.g.e., 5.320.

% Tiken, a.g.e., 5.103.



1. Vav edati “ve, de” anlamlarinda, siralama ifadesiyle climleler arasinda
yan yana baglant1 kurmaktadir.

2. Vav edat1 “fakat” yerinde, zitlik ifadesiyle ciimleler arsinda yan yana
baglanti kurmaktadir.

3. Vav edati “glnki” yerinde, sebep clmlesini ana cumleye
baglamaktadir.

4, Vav edat1 “bundan dolay1” yerinde, sonug ciimlesini sebep climlesine
baglamaktadir.

5. Vav edati “ki” yerinde, mutlak ilgiyle yardimci climleyi ana ciimleye

nesne olarak baglamaktadir.

6. Vav edat1 “ve , ile” anlamlarinda, siralama ifadesiyle baglag grubu
olusturmaktadir.
7. Vav edati “veya” yerinde, se¢meli olma ifadesiyle baglag grubu

olusturmaktadir.”

Baglanan ogeler arasindaki iliskilendirme yerine gore kelimeyi kelimeye,
climlecigi ana climleye veya iki tam ciimleyi birbirine baglama seklinde olabilir.
Yiiklendigi yalin baglama eylemi bakimindan genel maksatli kullanim alanima sahip

bir edattir demek mimkindr.°

Vav edatinin gorevi virgule benzer. Vav edati, aralarinda birlik ve beraberlik
bulundugunu belirtmek tizere 6zneleri, nesneleri, tumlecleri, fiilleri ve cumleleri
siralayip baglar. Baska bir ifadeyle; Tiirkgede es gorevli dgeleri baglamaya yarar.
Bunlar, ctimlelerde ikiser tane ise bunlarin arasina, ikiden fazla ise sondan iki
tanesinin arasma girdigi goriliir.** Ornegin; “Ben ve sen, birer garibiz”, “Ben, sen

ve 0, birer garibiz” gibi.

Ciimleler arasi baglant1 kuran vav edati, baglanan ciimleye kattig1 anlamlarin
yani sira birlikte kullanildig1 kelime veya kelime gruplarinin anlamina da katkisi

oldugu goriiliir. iki ciimle arasinda kullanilan vav edati eszamanhlik, 6ncelik-

» Tiken, a.g.e., s.103-104.
% Hacieminoglu, a.g.e., 5.201.
3! Ediskun , a.g.e., 5.320 ; Kog, a.g.e., 5.252.
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sonralik anlamlarin disinda agiklama yapmak, neden-sonug iliskisi kurmak gibi

gorevler yiklenebilir.*

Ciimle basinda kullanilan vav edati, iki ciimle arasinda kullanilan vav edatina
gore daha dar anlamda kullanilabilir. Cimle basinda kullanilan vav edatinin 6ncelik-
sonralik, eszamanlilik anlamlarinda kullanimlar1 daha ¢ok goriiliir. Iki cimle
arasinda kullanilan vav edati, engok eszamanlilik anlami1 verirken, ciimle baginda en

cok oncelik-sonralik anlami1 veren bir anlamda kullanildigr gériilmektedir.

Gorevdes (aym1 gorevde olan) 6geleri baglamasinin yaninda, vav edatinin

cesitli gorevlerinin oldugu ifade edilmistir:

1. Aym tiirden sozciikleri baglar: bag ve bahge, gilizel ve ¢irkin, i¢ ve dis
gibi.*® Ornek: “Vasif’t hem mert ve arkadas canlisi bir insan, hem de gayet piskin bir

politikaci olarak taniyorum.”

2. Gérevdes sozciikler arasinda bag kurar:** Ornek: “Azi ve ufugi incelemek

elbette cogu ve biiyiigii tetkikten kolaydir, kolay ve dogrudur.”

3. Tamlamalarda kullanilir: giil ve karanfil kokular1, kus sesleri ve civiltilari,
anne ve baba sevgisi gibi.* Ornek: “Burusuk gz kapaklari ve uzun kaslar altinda

’

stk stk yok oluyor bu kiigiik gozler.’

4. Tumce® baglact olarak kullamlir. Sirali, bilesik ve girisik tiimceleri
baglar:*" Ornek: “Nihayet, bu zahmetten yorulmus gibi basimi kustiiyii yastiklarin
arasina soktu ve orada diigiinmekten kurtulmaya ¢alisti.”, “Gelen yumruk sikiydi. Ve

2

Cilkir’t hemen savunmaya gegirecek agirliktaydi.

5. Baglacgh ikileme kurar. Omegin; Yillarca ve yillarca, aylarca ve aylarca,

giinlerce ve giinlerce gibi.*

6. Vav edati, genellikle sdzcikler ve tiimceler arasinda kullanilir. TUmce

basinda “ve” baglacinin kullanilisi, Tiirk¢enin anlatim 6zelliklerine aykiri oldugu,

%2 Hacieminoglu, a.g.e., 5.201.

% Atabay vd.,a.g.e., s.163.

3 Atabay vd., a.g.e., 5.164 .

% Atabay vd., a.g.e., 5.164 .

% bk., Dogan, Mehmet, Biyiik Tiirkge Sozliik, iz Yay. 1996, 5.1090.
¥ Atabay, vd., a.g.e., 5.164-165 .

% Atabay, vd. , a.g.e., s.165.
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ancak kimi yazarlarm kullandig1 goriiliir:*® Ornek: “Ve asagida Akdeniz!”, “Ve iki

’

gtin sonra Mebus Bey’in gonderdigi yaylida, birtakim...’

7. Ayn tiir s6zciik ya da sozciik 6bekleri, tiimceler virgiille ayrildiktan sonra
cogu kez, en sonuncusunun Vav edatiyla otekilere eklendigi goriilmektedir.*® Ornek:

)

“Annesi, karisi ve kizkardesi, misafirleri orada bekliyordu.’

8. Vav edati kimi zaman da “ile” baglaciyla esdegerdir: ** Ornek:

“Birdenbire, éniimde bir adamla (adam ve) bir kadin gordiim.”

9. Tiirkgede ¢ogu kez “ve” baglaci yerine —p (-1p, -ip, -up, -0p) ekiyle
yapilmis baglama ulaglar1®® kullanilmaktadir. Ornek: Gelip gitti (geldi ve gitti);
Goriip aldi (gordii ve aldi)™®

Bu incelemeden sonra, Tiirkgede bu kadar ¢ok kullanim alan ve farkliligi olan
vav edatinin asil gectigi dilde (Arapga’da) “Kim bilir ne kadar da ¢ok fonksiyonlu bir
edat?” oldugu seklinde bir soru hatira geliyor. O takdirde bu sorunun cevap bulmasi

gerekir.

3. Vav Edatimin Arapgadaki Yeri

Fenike alfabesinden gelen vav adi degismeden Ardmice, Ibranice ve
Arapga’ya gectigi gorilir. Fenike dilinde vav “g¢ivi, kama, gemi diregi destegi”
anlamina gelmektedir.** Arapga’da ise vav “bilyik horgiiclii deve” ve “zayif adam”

anlamina gelmektedir. *

Arapcada vav edatini, Tlrkce’de baglag ya da edat olarak nitelendirebiliriz.
Zira vav’i bazi Tirkc¢e kaynaklarda kimi yazarlar “edat” bashigi adi altinda

incelemis*® kimi yazarlar ise “baglag” bashig1 ad altinda incelemislerdir.*’ Nitekim

¥ Atabay, vd., a.g.e., 5.166.

“Atabay, vd., a.g.e., 5.166.

“Atabay, vd., a.g.e., 5.166.

*2 pk., Ediskun, a.g.e., 5.252 .

*% Atabay, vd., a.g.e., 5.166.

* www.islamansiklopedisi.info/dia/maddesnc.php?MaddeAdi=vav, 2012, XLII, 574,
(ErisimTarihi:03/02/2017).

** Ferahidi, Halil b. >Ahmed, el- Huruf, Matbaatii Cami‘ati ‘Ayni Sems, Kahire 1969, s. 31.

*® Bk. Akdag, Hasan, Arap Dilinde Edatlar, Tekin Yay., Konya, ty., s. 430 ; Bakirc1 ve Cogenli, a.g.e.,
s. 228 ; Celen, Mehmet, Arapcada Edatlar, Kalem Yay. 2006, s. 75 .

41 BKk. Gunday ve Sahin, a.g.e., s. 13 ; Yuksel, Ahmet, Arap¢a Baglagh Ciimle Yapilari, yy., ty., s. 7 ;
Yazici, a.g.e., s. 389 ; Dogan, a.g.e., . 95 ; vd.
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“Edat ve Baglacin Tiirk Dilbilgisindeki Yeri ve Onemi” adli baslik altinda ortak
kullanimlar oldugu hususunda da bu konuya ayni sekilde daha 6nce deginmistik.

Arapca’da vav edati, mutlak bir bag/iliski kurarak kelimeyi kelimeye
(mufredi mifrede) ya da climleyi ciimleye baglama gérevi gorerek iliski kurdugu
gorilur. Bu baglanti, baglanan ile baglanilan arasinda zamanda Oncelik-sonralik,
olayin/durumun aktariminda siralama, isteslik (ortaklik/beraberlik), zaman, baglanan
ile baglanilan arasinda ehemmiyet ya da 6nemsizligi vurgulama gibi bir 6zellik
gostermeksizin sadece mutlak bir bag/iliski anlaminda bir baglant1 kurar. Eger vav
edatindan sonra mutlak istirak (ortaklik) manasinin disinda bir manaya delalet eden
bir karine bulunursa, bu durumda vév edatinin mutlak istirak manasindan g¢iktigi

gorulur.*®

Nahivciler ve cumhur fukaha, vav edatinin genel kullanim itibariyle tertip

(siralama) ifade etmeksizin mutlak baglama ifade eden bir gorevinin oldugu

hususunda ¢ogunlukla ittifak halindedirler.®® Ornek: 227 22 ¢s (Omer ve Ahmet

geldi.) Bu 6rnek ciimlede vav baglac1,> faillerin es zamanh geldigini yani birlikte

geldigini ifade eder. Ayn1 zamanda bu climle, 3<3’1n 6énce X&""in sonra ya da bunun

2.4

tam tersi bir sirayla, yani X&"in énce j;<&’1n sonra geldigi seklinde ii¢ farkli eylem

seklinin olabilecegini de ifade eder. Bunun sonucu olarak eylemin yapildigi iki kisi
arasinda, eylemin gerceklesmesinde her iki kisinin eylemi gerceklestirme zamani
acisindan bir miihlet olabilir ya da herhangi bir mihlet olmayabilir de. Bu goriisiin
aksini kabul edenler ise vav edatinin tertip (siralama) anlami tasidigini ifade

ederler.®

Nahivciler vav edatinin mutlak bir sekilde cem igin oldugu, baglantida
tertibin sart olmadig1 veya tam tersinin de sart olmadigi, baglanilanlar arasinda

zaman bakimindan birbirine yakin veya uzakligin ¢ok 6nemli olmayabilecegi goriisii

*8 Abbas, Hasan, en-Na/vu’l-Vafi, Dar’ul-Maarif, Misir 1974, 5.557-558.

* <Ala’1, Salah’ud-Din Halil b. Kikledi, el-Fusul’il-Miifide fil-Vav’il-Mezide, Dar’ul-Besir, ‘Amman
1990, s. 73.

*Biz burada “bagla¢” kavramini kullanmay tercih ettik. Zira vav’1 atif durumlarinda “baglag”, diger
kullanimlarinda ise “edat” terimiyle kullanmanin daha isabetli olacagi kanaati hasil olmustur.

°l Hamed, ‘Ali Tevfik; Za‘bi, Yusuf Cemil, el-Mu cem-ul Vafiy fil-Edevat’in-NaAvi’l- Arabiyyi,
Dar’ul-’Emel, Urdiin 1993, s. 349.
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tizerinde ittifak halindedirler. Bu baglacin islevsel 6zellikleri agisindan, baglanti

harflerinin en eskisi ve baglaglarin en temeli olarak kabul edildigini séyleyebiliriz.52

Vav edatimin cmle icinde bulundugu konuma gore islev gordigi ve bu
isleve gore bulundugu ciimleye mana kazandirdigi, vav’in en ¢ok kullanim alaninin
atif oldugu goriilmistiir. Atif konumundayken mutlak cem, tertip ya da terahi ifade
etmesi, anlagilmasi giic konumlarda tartismalara sebep oldugu goriilmiistiir. Climleye
vav-1 isti’naf ile baslanildigi zaman, basinda bulundugu cimlenin 6nceki cimle ile
herhangi bir baglantisinin olmadig: goriiliir. Yemin ifade eden kasem vavi’nin anlami
pekistirmek icin kullanildigi, ihtimal anlami i¢in rubbe vav’i, isteslik (beraberlik)
ifade etmek icin maiyyet vav’i, vurgu ifade etmek icin zaid vav kullanildig

goriilmiistlr. Arapca’da vav-1 semaniyye’nin sekiz sayisina 6zel olarak kullanildigi,

durum (hal) ifade etmek icin vav-1 haliyye, secim ifade etmek icin (ev) yerine baglag

grubu olusturan vav-1 tahyir kullanildigi goriilmiistiir. Vav’in igra, tahzir ve nida
uslubunda kullanildigr; kimi zaman (bi) harf-i cerri manasinda, kimi zaman sebep
bildiren 1am, kimi zaman (iz) manasinda, Kimi zaman da inkar1 ziyadelestirmek igin
istifham hemzesinden istifade edilerek inkar vav’: olarak kullanildigi goriilmiistiir.
Karsimizdaki kimseye bir seyi hatirlatmak i¢in hatirlatma vav’iin kullanildig ve
cimle icinde gelen ara climlenin basinda vav-1 i‘tiradiyye’nin kullanildig
goriilmiistiir. Goriildiigii gibi vav edatinin muhtevast oldukga genis olup sarf ve
nahiv agisindan daha zikretmedigimiz pek ¢ok konumunun oldugu, vav’'in
oneminden bahsederken diger tiim kullanimlarina deginmek konuyu uzatacagi icin
burada ¢ok fazla ayrintiya girmedik. S0z konusu edat ¢ok yonlii oldugu igin, bahsi
gecgen kullanim tiirleri ve heniiz zikretmedigimiz diger kullanim konumlar ile ilgili

aciklamalar ileride yeri geldik¢e yapilacaktir.

Vav edati ister yalniz basina isterse de baska bir bileseniyle olsun, daima dil
bilim, tefsir, fikih ve kelam bilginlerinin 6zel olarak iizerinde durdugu ve arastirma
konusu yaptiklari bir baglag olmustur. Baglama gorevi yaptig1 yapilarin 6zelliklerine,

bulundugu konuma ve daha pek ¢ok etkene gore baglanti kurdugu anlamlar etkileme

2 Muradi, Bedruddin el-Hasan b. Kasim, el-CenZd-Dan7 fi  Hurifi’l-Ma ani,
islamicbook.ws/adab%5Cla/aljna-aldani-fi-hrwf-almaani-pdf, s.34, Erisim Rarihi: 19/01/2017 ;
‘Abbas, Hasan, Hurufu’-Me ani beyne’l- Asaleti vel’ Hadase, ittihadu’l-Kiittabi’l-* Arab, Dimesk
2000, s.15.
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yetisi, vav edatmi daima tartismalarm odaginda tutmustur. ileride bunlara

deginilecektir. Vav’in en ¢ok kullanim alaninin atif konumunda geldigi goriiliir.

Arapcada tiim edatlar arasinda vav edatimin genel kullanim yogunlugu
ortalama % 85,20’lere varan oraniyla en sik kullanilanidir. Yapilan istatistiksel
aragtirmalarda giinliik yazi dilinde kullanim yogunlugu % 25,5 olarak belirlenmistir.
Dilsel kullanim yogunluk rakamlarina gore vav edati, genel ve giinliik kullanimda en

yaygin ve kapsamli bir anlamda kullanimi1 olan bir edat oldugu gériih'ir.53

4. Harf ve Iliskili Oldugu Kavramlar

Harf “kelam” agacinin bir dalidir. Kelam agacinin diger iki iiyesi ise, isim ve
fiildir. Harf, bu ikisinin ortagi ve iiclinciisiidiir. Kelam ise, bizatihi kelime, lafiz,
kavil ve kelim kavramlarinin manalar1 agisindan i¢ ige girmesi yoOniiyle, birbiriyle
irtibatlidir. Harf, biitiin bu kavramlarin kapsam ve ¢ergevesinde bulunmakla birlikte
biitiin bu kavramlarin yoriingesinde donen istilahlar dizisinden bir par¢a olarak
karsimiza c¢ikmaktadir. Bunun i¢in harfin; bu istilahlar {izerindeki tarifinin, bu
1stilahlar igerisindeki konumunu bilmek i¢in ona isaret etmenin, parcadan Once
biitiinii a¢iklama anlaminda, esyalarin ziddiyla bilinmesi kuralina dayanarak harfin
dogru taniminin ve incelemesinin yapilmasinin elzem oldugu ¢ok acik bir gercektir.

Burada “biitiin” den maksat “kelam” olup, parcadan maksat ise “harf”dir.>

Arastirmamizin bu boliimii, “kelam” kavramimin kendisiyle iligkili oldugu
lafiz, kavl, kelim gibi istilahlarin iizerinde durarak, bu terimlerin birbirleriyle
iliskilerini, birbirleriyle i¢ i¢e girdigi ve birbirleriyle ihtilafli olduklari yoénleri
aciklayarak, nahivcilerin 1stilahinda ve Ilgat agisindan yaptiklar: tarifleri ele
almaktadir. Daha sonra “kelam”in ii¢ kismina deginilmektir. Bunlardan her birinin,
kendi tagimis olduklar1 6zelliklere isaret edilerek tarifi yapilmaya calisilmistir. Bu
kisimlardan *“kelam” nasil olusur, sonra “harf’in taniminin yapilmasi, harflerin
taksiminde takip edilen Olculer, kisimlar, ozellikler ve cesitleri yOnlyle bu

aciklamalardan kendine bir konum elde eder.>

¥ Dogan, a.g.e., s. 101.

>Abdullah, ‘Abdullah Hasan, AHuruf’ul-Me ‘ani beyne’l-Edai’l-Lugaviyyi ve’l-Vazyfeti’n-Na/viyyi,
https://archive.org/details/lis01903, s.13, Erisim Tarihi: 26.01.2017.

% Abdu’llah, a.g.e., s. 13.
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4.1. Kavil

Bu kavram J-.-¢& kokiinden gelir. Mazi, muzari ve mastari —j)fu—Jb
UUs/VGs/U35/35 seklinde gelir. “Cok dedikodu yapmak” ve “insanlarin séziiniin gok

olmas1” anlaminda geldigi ifade edilmistir.*® Kavil kavrami, konunun sonunda
verecegimiz tablodaki biitiin kavramlar1 yani “kelam, kelime, kelim...” kavramlarini
kapsamina alir. Bu kavramlarin en tepesindeki kavramdir denilebilir. °” Bazilari,
“kavil” kavraminin miifrette kullanilmasinin asil oldugunu iddia etmistir.”® Kelamin
tertipli oldugu, arastirmaci nazarinda ister tam olsun, ister noksan olsun dilin
sOyledigi her bir lafiz oldugu belirtilmistir. Sibeveyh (06.180/796) der ki: Arap kelami

hakkinda s6z ettiginde o ancak, tek bir sdzciik degil sozciik 6beginin karsiligi olur.
Yani “kelam” demekle “ciimleler” kastedilmis olur. Ornek: i35 65 Sk i (Zeyd
gidici ve kalkni.) “Kavil” kavrami ile de; kelamin kendisiyle bina edildigi miifret

lafizlar kastedilir. Soyle demek gibi: 3k X5 (Zeyd gidici.) 6rnegindeki “Zeyd” gibi.

Yine yi& 56 (4mr kalkti.) Srnegindeki “Amr” gibi.>®

4.2. Kelam-Kelim

Kelam: el-Cami (6.898/1493) kelam kavramimin sOzlukte; ister az olsun,
isterse ¢ok olsun konusulan sey oldugu, nahivcilerin 1stilahinda ise; iki kelimeyi icine
alan lafiz oldugu seklinde tanimlama getirmistir.®® Bir takim nahivcilere gore

kelamla ilgili tarifler yapilmistir; kelamin miirekkeb (bilesik) lafiz oldugu, murekkeb

lafizdan maksat ise; &%) (Dostdogru ol!) gibi miifred goziikse de ciimle bittiginde

gizli olan failiyle birlikte anlamli bir ciimle ortaya ¢ikmasidir.®* Er-Radi: kelam ister

% Cevheri, a.g.e., Js md., s. 977.

" «Abdullah, a.g.e., s.17.

% ibn “Akil, Baha’ii’d-Din ‘Abdullah, Serfu ibni ‘Akil ‘ala Elfiveti ibni Malik, el-Mektebet’iil-
‘Asriyye, Beyrut 2016, I, 20.

> fbn Manzir, a.g.e., J$ md., VI, 645,

% Cami, Nur’ed-Din Molla ‘Abdu’r-Rahman b. Ahmed, Molla Cami, Sefkat Yay. istanbul 2015, s.
25.

% ibn *Akil, a.g.e., I, 19.
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az isterse de ¢ok olsun cins isim oldugu goriisiindedir.®* Bazilar1 kelami “anlamli

lafiz” olarak tarif etmistir. Ornek: LG ié:i’{(Ona/Onunla iyice konugtum.) ya da iy

LSS (Ona/Onunla ivice konusurum.) Burada kelim (3i5), seninle konusan kimse

olup kelam ise, senin onunla veya onun seninle konusmasidir denilebilir.®® Miinavi

(0.1031/1622) der ki: “Kelam; igte olan1 zahire sahit olan kimseye izhar etme

yontemlerinden biriyle disa vurmaktir (agiga ¢ikarmaktir).”®

Kelam, arastirmacilara gore; bir anlam agisindan, {i¢ cihetten dolayi lizerinde

climle bittiginde slik(tun yapilabilecegi anlamli climleden ibarettir ya da baska bir

deyisle: anlamli bir ciimleyi ifade eden terimdir denilebilir.®® Birincisi: 5 %

kelimesinden tiiretilmistir. Vﬁﬂ kelimesi anlam olarak; yaralamak ya da yara

anlamina gelmekle birlikte bu, yaralinin kendisinde bir etki birakir. Bunun sonucu

olarak kelamin dinleyiciyi etkilemesi kagmilmazdir. Ikincisi: Kelam &2 fiilinin

te’kidi icin kullanilan bir sézciiktiir. Omek: WSS &I (Hakkini vererek tam

%2 Radi, Muhammed b. Ebi Bekr b. ‘ Abd’ul-Kadir, Muhtar ‘us-Sihah, Mektebetii Libnan, Beyrut 1986,
s.240.

% ibn Faris, Mekdy®’ul-Luga, Ebu’l-Hiiseyn Ahmed b. Zekeriyya, thk. Abd’iis-Selam Muhammed b.
Harun, Dar’ul-Fikr 1979, V, 131.

% ibn’iil-Miinavi, ‘Abd’ur-Ra’uf, Et-Tevfik ‘ala Miihimmat'it-Tearif, thk. ‘Abd’iil-Hamid Salih
Hamedan, ‘Alem’iil-Kiitiib, Kahire 1990, 5.283.

% Ibn Cinni (6.392/1002) der ki: Kelam, kendisiyle miistakil ve manasi anlamli olan her bir lafizdir.

Bunu da nahivciler 241 (ciimleler) olarak isimlendirmislerdir. Ornek: 231 35 (Zeyd senin erkek

kardesindir.), 3i% #6 (Muhammed kalkn.) Bk. ‘Ukberi, Ebu’l-Bekai ‘Abdullah b. El-Hiiseyin, el-
Libab fi 1lel’il-Binai ve’l- 7 rab, thk. Gazi Muhtar Talimat, Dar’ul-Fikr, Dimesk 1995, 1, 41.

%ibn Faris (6.395/1004): {'SKS\ kavraminin tiiretilmesiyle ilgili gabalara girismemistir. Ornegin; é‘;@d\
kavraminin (..KJ\ kokinden gelmesi gibi. Clnku {'SKS\ kelimesinin “anlamli bir konusma”ya, (i.KS\

3

kelimesinin ise “yaralamak, yara, kesik”’e delalet ettigini ifade etmistir. Ibn Cinni ise, her iki
kavrami da birbiriyle irtibatlandirmustir. Zira, ;KJ\ kelimesinin yaralamak ya da yara icin

kullanildigini ve bu ifadenin yarada bulunan acit ve sikintidan dolayr olup kelamin da bu bahisten
oldugunu, bunun ise pek ¢ok konuda her bir kétiiliigiin ve siddetin sebebi oldugunu ifade etmistir.
Bk.’Ibn Faris, a.g.e., V, 131 ; ‘Ukbert, a.g.e., I, 41.

o7 é‘;’@\ kelimesi (;.If’den ismi mastardir. Tipki 35231 kelimesinin (..LA ’den ismi mastar olmasi gibi. Bu

iki isim (..J.<..S\ ve (umﬁ\ manasindadir. Miiberrid (6.285/898) der ki: iki fiil bir manada birlesirse
ikisinden birinin mastarmi digerine hamletmek (tasimak, atfetmek) caizdir. Buna su sekilde delil
getirmistir: GG gbﬁ\ o (._<,.¢\ %y “Allah sizi (babaniz Adem’i) yerden (bitki bitirir gibi) bitirdi
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konustum.) Te’kit edici olarak gelen kelam mastar1 da fiil®®

ve failin yerine gecer.
Nitekim fiil ve fail tutarli (climle-i miifide) bir ciimle olduguna gore, kelam

sOzcugliniin de yerine gectigi ctimle de cumle-i mufidedir. Kelamin, ;KJ\’nUn yerine
gecmesi de boyledir denilmistir. Ugiincuisii: Kelam (;:f‘ ve F&J\) yerine gecer.
Ikisinin de ((.JS ve (..&)) seklinde ortadaki harfi seddelidir. Sedde ise teksir (cokluk)

ifade eder. “Teksir’in en diisiik derecesi de tam® bir ciimleye delalet etmesidir
seklinde izahat getirilmistir.”® Buna gore kelamin isim, fiil ve harf olmak tzere ¢ alt
dalinin oldugu sdylenebilir.

Kelim: Bu kavram “kelam” kavramimin “cem‘ul-cem‘i"dir * ya da

“kelime”nin cemisidir’® seklinde griis beyan edenler olmustur. Ornek: 35— iu
(arabistan kirazi, sidre agaci, hinnap) En az tli¢ ve daha fazla kelimeden olusur
denilebilir.” Ornegin; 451 &5 = & (Zeyd gelirse ona ikram ederim.) gibi ister
tizerinde stik(itun giizel oldugu bir fayday: ifade etsin isterse de; Ornegin; i 6 &)

(Zeyd kalkarsa.) gibi bu anlami ifade etmesin’* her iki durum da “kelim” kavramimin
ornegini temsil eder denilmistir. Uzerinde ittifak edilen ise; ister bir fayday: ifade

etsin, isterse de etmesin en az ii¢ kelimeden olusmasidir denilebilir.”

(varattr.) ™™ Bu ayette gecen ULS kelimesi &< fiilinin mastaridir. Sayet &1 fiilinin mastar

olsaydi, kesinlikle G5) olarak gelirdi. Bk. ‘Ukbert, a.g.e., I, 41.

% Yani, fiili ayni1 anlamda iki defa kullanmanin yerine geger.

% ibn Cinni: Kelam, tam olan ciimleler i¢in olup tek tek lafizlar i¢in degildir demistir. Bk. ‘Ukberi,
a.g.e., 1, 42.

0 ‘Ukberi, a.g.e., I, 41.

™ Abdullah, a.g.e., 5.16.

" Cevhert, a.g.e., .s'md., s. 1010.
" bn “Akil, a.g.e., I, 20.
" Cevheri, a.g.e., s’md., s. 1010.
> <Abdullah, a.g.e., s.16.
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4.3. Lafiz

Sozliikte “atmak, agizdaki bir seyi disart atmak, ¢ikarmak™ anlaminda mastar
olan lafiz kelimesi ism-i mef’ul (melfuz = atilan sey) manasinda kullanilir.”® insan
agzindan ¢ikan ister anlamli bir manaya delalet etsin isterse de etmesin bazi harfleri
kapsayan ses ve ses gruplari ile onlar1 ifade eden harf ve harf gruplarinin olusturdugu

remizlere lafiz denir. Bu sesler bir anlam1 simgeliyorsa kelime (sozciik) ve kelam

(s6z) adin1 alir demek mimkindir. Bu baglamda, 5’i 35 seklinde tersten okuyarak
lafiz kavramini elde etmis oluruz. Yani, - “kelime” kavraminin kapsaminda olup

isimdir. Bu kelimeyi 33 seklinde tersten okudugumuz zaman bir anlama delalet

etmeksizin lafiz olur. Aslinda her kavil, ister bir manaya delalet etsin isterse de bir
manaya delalet etmesin lafizdir. Ancak her lafiz kavil degildir. Bu anlamda lafiz,

kelimenin cinsi olup’’ kelam da ona dahil olan tiirdir denilebilir.”

4.4. Kelime

Evvela vav edatinin isim mi yoksa harf mi oldugu sorusuna cevap bulmak
gerekir. Bunun i¢in Oncelikle “kelime” kavraminin ne oldugunu incelemek
gerekmektedir. Zira “harf” ve “isim” kavramlari, “kelime” kavrammin kapsamina

girmektedir.

Kelimenin isim, fiil ve harften olustugu gorilir. ° Ligatta; anlamh

climlelerde kullanilir, 1stilahta ise; manaya delalet eden mdifret (tek) bir sézcik igin

kullanilir.®® Ornek: 35 Miifretten maksat ise; tek bir sézciigiin pargasinin o sézciigiin
tek bir par¢asinin manasina delalet etmemesidir. Bu 6rnegin pargalart &%) « ¢4 ve

Jid diir. Bu parcalar tek basina bir anlam ifade etmeyip ancak bir arada olunca belli

® Cevheri, a.g.e., 24 md., s. 1041 ; ibn Manzur, a.g.e., &4 md., IV, 861 ; Sensoy, Sedat,

https://cdn.islamansiklopedisi.org.tr/dosya/27/C27016272.pdf , Lafiz Maddesi, XXVII, 42 (Erisim
Tarihi: 10/03/2019).

""ibn Hisam, Cemal’ud-Din ‘Abdullah, Serhu Katr’in-Neda ve Bell’us-Sada, Mektebetii Seyda,
Diyarbakir 2014, s.14.

"8 Sensoy, a.g.e., XXVII, 42 (Erisim Tarihi: 10/03/2019).

7 Sibeveyh,*Amr b. ‘Osman b. Kanber, el-Kitab, Dar’ul-Kiitiib’iil-‘1lmiyye, Beyrut 2009, 1, 40.

8 ibn Hisam, a.g.e., s.13.
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. . . o a2 RO v e e e e
bir manayi ifade eder. Bunun aksine: ) #3¢ dedigimizde bu sozciik, iki sozciikten

(kelimeden) bir araya gelmis miirekkeb (bilesik) bir sozciiktiir. Bu sdzciigiin her iki

pargast ise; S ve &5 dur. Her iki parca da belli bir manaya delalet eder demek

mumkindiir. 8

4.5, Kelimenin Kisimlari

4.5.1. Fiil

Her kelime kendisinde bulunan bir manaya delalet eder ve bu manada vicut
bulan bir zamanla iliskilidir. Yani fiil 1stilahta; ti¢ zamandan (mazi, hal ve istikbal)

biriyle iliskili olarak kendisinde bulunan bir manaya delalet eden kavramdir

denilebilir.%? Ornek: X; #6 (Zeyd kalkti.) Bu ciimlede ge¢mis zamanla iliskili olarak

“kalkma” manas1 (n1 ifade eden eylem) vardir. Bagka bir ifadeyle, zamanla olaymn

iliskisine delalet eder.®

Fiilin asil iki temeli: “olay ve zaman” dir denilebilir. “Zaman” olmaz ise, bu

durumda sadece “olay” olur. Bunun sonucunda “mastar” olur. Ornegin; &%) (vur-

mak) ve Jﬂ\ (ye-mek) gibi. Olay olmaz ise, bu durumda sadece zaman olur ve bu da

zaman zarfi demektir. Fiilin kendisine has birtakim Ozellikleri vardir ve bunlarin

bazilar1 sunlardir:

1. Fail almas: fiilin &zelliklerindendir. Ornegin; % #6 (Zeyd kalkn.) gibi.
“Kalkmak” eylemi burada “Zeyd” e isnad edilmistir.

2. 3’1n fiilin bagma gelmesi fiilin 6zelliklerindendir. Ornegin; ‘i 35 « Jab 1

gibi.

>fbn Hisam, a.g.e., 5.14.

82 Clizali, ‘Tsa b. ‘Abd’il-*Aziz, el-Mukaddimet’iil-Ciizaliyye fi'n-Na/v, thk. Sa‘ban ‘Abd’iil-Vehhab
Muhammed, https://archive.org/stream/FP137436/137436p#page/n0/mode/lup, II, 4, Erisim Tarihi:
18/07/2018.

8 fbon YaTs, Muvaffak’ud-Din  Ibn ‘Ali b, YaTs en-Nahvi, Ser#ul-Mufassal,
https://archive.org/stream/wagshmu/shmu07#page/n0/mode/lup,  VII, 2, (Erisim  Tarihi:
18/07/2018).
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3. Istikbal bildiren harflerin bagina gelmesi. Ornegin; HJa 2232 « HJaizl gibi.

4. Cezm eden harflerin basina gelmesi. Ornegin; :|& 5 gibi.

5. Bariz muttasil zamirlere ve sdkin miienneslik ta’sina (&) bitismesi. 84

Ornegin; &da3 ¢ il ¢ slds ve &I gibi.

4.5.2. isim

752

LOgatta; kelime kokeni olarak &- y22.5-1& den alinmustir.®® Isim kavraminda

bir manaya delalet etme anlami vardir. Ayn1 zamanda, zamandan soyutlanmistir.
Herhangi bir zamana delalet etmedigi goriiliir. Ornegin; — )5 — jsiad — %5 — Ui

8

iki> — i (Halid, at, serce, ev, bugday, su) gibi.® Isim lagatcilara gore, adlandirilan

bir seyi ifade eden kavramdir. Yani bir seyin kendisiyle bilinmesi ve ona delalet
etmesidir denilebilir. Nahivcilere gore ise, li¢ zamana (ge¢mis, hal ve gelecek zaman)

delalet etmeksizin anlasilan ya da kastedilen mananin bizzat kendisini ifade eder. 87
Sibeveyh, ismin tanimini yapmamistir. Isme sadece |25 (adam) ve ’»3 (at)

seklinde iki misal vermekle yetinmistir. 8 Belki de Sibeveyh, ismin anlagilir
oldugunu disiindiigii icin tanimin1 yapmaya ihtiyag duymamistir. Ya da
Ogrencilerinin, onu dinleyenlerin veya onun kelamini nakleden kimselerin ismin
tanimin1 yapacaklarini diisiinmesinden dolay1 buna ihtiyag duymamistir. Zira s6zii
0zIl tutup ayrintiya girmemek, bazi eski zaman alimleri tarafindan yaygin bir tutum

olarak kullanildig1 g('jrl'ih'ir.89
Ismin taninmasi igin birtakim 6zellikleri vardir: &35 deki ti (&), & daki

tesniye elifi (1), 1555 daki cemi vav’1 () gibi fiile bitisen zamirler olabilmesi; |55 deki

8 <Abdullah, a.g.e., s.20.
& >ibn Manzur, a.g.e., w md., VIII, 370 Ayrica bk. Erkan, a.g.e., s.256 ; Mugali, a.g.e., 5.408.

8 Galayini, Mustafa, Cami u’d-Durusi’l- ‘Arabiyye, Dar’ul-Kiitibi’l-‘ilmiyye, Beyrut 2011, I, 8.
5 M.Mujiono, digilib.uinsby.ac.id/7983/3/bab%202 pdf, 2009, .8, Erisim Tarihi: 11.02.2017.

% Bk. Sibeveyh, a.g.e., 1, 40.

8 «<Abdullah, a.g.e., s.20.
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gibi marifelik (J1) takis1 almasi, 7 deki gibi tenvin almast, 2 it da oldugu gibi
bagma nida (¢ harfinin gelmesi, « & 25 J& L2 (Giivendigin kimseye itimat et.)

climlesinde ., ismi mevsaliintn oniine _J& harfi cerrinin gelmesi gibi.*

45.3. Harf

Alfabelerdeki harfler, bir dili olusturan en dnemli unsurlardir. Yazma, okuma,
konusma, hatta diisiinme gibi hayati eylemler harf olmaksizin gerceklestirilemez.
Dolayistyla harfleri kullanmak insanlar1 hayvanlardan ayiran 6zelliklerdendir. Her
seyin bir ismi vardir ve biitiin isimler harflerden olusmustur. Her harfin kendine
mabhsus bir sesi, telaffuz sekli, mahreci ve manasi vardir. Buna ilaveten, harflerin pek

cogu sembolik bir hiiviyete sahiptir denilebilir.”

Bir alfabede yer alan biitiin harfler o dil i¢in 6nemlidir. Ancak her dilde baz
harflerin diger dillerdekine gore daha fazla kullanildigi da bir gercektir. Yine,
dilbilgisi kurallar1 geregince bazi harflerin bazi dillerde hayati bir énem tasidig
sOylenebilir. Vav harfi de 6zellikle Arapga ve Farsca ile Osmanlh Tiirk¢esi’nde pek

cok amaca hizmet eden bir harf olarak karsimiza ¢ikmaktadir.*

Isim ve harfin tamimi konusunda birgok sinir ¢izilmistir. Bazi nahivciler
harfin tanimina gerek olmadigini, ¢linkli harfin dar/sinirli bir kelime oldugunu 6ne
sirmiiglerdir. Aksine bazilar1 da, karigiklik durumunda ve ihtilafa diisiildiigiinde
hiikiim verilebilmesi i¢in harfin dogru taniminin yapilmasinin gerekli oldugunu

soylemistir.*
Harf kelimesinin ¢ogulu: &> « 92 ¢« £33 olarak gelmektedir. Lugatte; taraf

demektir. Taraf ise lugatte; Bir seyin ucu, siniri, en u¢ noktasi, kenari, kiyisi, yani,

tarafi gibi anlamlara gelir. Harf’in “harf” diye isimlendirilmesi kelamda (climlede)

% Galayini, a.g.e., |,8-9-10.

%1 Ozkafa, Fatih, Kiiltiirel ve Estetik Bakimdman "Vav" Harfine Analitik Bir Yaklasim, Turkoloji
Arastirmalar;, ISAM Makaleler, Istanbul 2012, TV, 2592.

% Ozkafa, a.g.m., IV, 2577.

% Muradi, s. a.g.e., 1 ; Suyiti, Celaleddin Abdurrahman Ebu Bekr, Hem u’l-Hevami * i Serfu Cem1’l
Cevami, thk. Ahmed Semsu’d-Din, Daru’l-Kiitiib’il-‘Ilmiyye, Beyrut 1998, III, 155.
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taraf, fazla olmasidir denilebilir. Zira JJA s dedigimiz zaman “dagin kiyisi, kenar
ya da en ug tepe noktas1” anlagilir.”*

Harf, tek bir vecihte gelir. Zira harf liigatta, tek bir vecih (sekil, alan, taraf,
yon, anlam, amag, ilk) anlamindadir seklinde goriis beyan eden alimler olmustur.*

Nitekim Kur’an’da da harf kelimesinin anlamimnin bu sekilde gectigi goriiliir. Ornek:

20 o

e Je A Xk s gﬁ\ ies  (Insanlardan kimi Allah’a yalniz bir yonden kulluk

eder.)96 Ayette bahsi gecen insan tipi tek bir sekilde Allah’a kulluk eder. insanin
durumu iyi bir sekilde devam ettigi miiddetce Allah’a inanir ve ona kulluk eder.
Sayet durumu degisip kotiilesse, Allah onu darlikla imtihan etse, Allah’1 inkar eder
veya O’na nankorliik eder. insanin bu durumu Allah’a kars: siiphe etmesinden ya da
ona karsi goniil rahatsizligi olmasindan ileri geldigi soylenebilir. Harf kavrami
konusunda zahir olanin, harf olarak isimlendirilmesidir demek mimkindir. Zira
yiice Allah’in yukaridaki ayette zikretmis oldugu gibi, harf kelamda taraftir yani
sO0zdeki belli bir anlam yonudur. Ciinkii siiphe duyan kimse, sanki itikadin bir

tarafinda gibidir. Buna gére mana harflerinin hepsi bunun gibidir denilebilir. Ornek:

Harf kavramuni, _s2dl G32’e (kilicin ucu/kenart) benzetmek igin &lia) ) 80

(uzun yola dayanikli, ¢evik deve) kavrami kullanilmistir. Yine harf’i, /f’o.i Uis e
(dagin kenari) benzetmek icin &3 (sisman) kavrami kullamlmistir. “Asmai

(6.216/831) demistir ki; harf, 4532l B (celimsiz, siska disi deve) dir.”’

Harf; alfabenin harflerindendir: Heceleme harflerinden biri oldugu

bilinmektedir®® ve baglac olarak isimlendirilen bir edattir.” Ciinkii harf; ismi isme,

% Cevheri, a.g.e., <*>~ md., s. 240 ; ibn Manzir, a.g.e., <~ md., V, 457 ; Muradi, a.g.e., s. 2 Ayrica
bk., Mutgali, a.g.e., 520 ; Giines, a.g.e., 722.

% Muradi, a.g.e., s. 2.

% Hacc, 22/11.

% Cevheri, a.g.e., <~ md., s. 240 ; Muradfi, a.g.e., s. 2-3.

% Harfler kelimelerin tesekkiiliinde yapi tasi vazifesi gormeleri bakimndan “hur(fii’l-mebani”,
kelimeleri hecelere bdldiikleri ve onlarin hecelerini olusturduklar i¢in “hurtfii’l-hica” diye de anilir.
Ayrica bazilarina nokta konulmasi suretiyle benzer sekle sahip olanlar arasindaki karisikligin
onlenmesi veya kelimeleri olugturmakla onlardan meydana gelen kelamin vuzuha kavusturulmasi
sebebiyle “hurdfi’l-mu’cem” de denilmistir. Bk. Durmus, [smail,
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:# ve J& harfi cerri gibi fiili fiile baglar.'® Ezheri (6.370/980) der ki: Her bir

kelime, manalar1 ayirmak i¢in kelamdan olmayan bir edat olarak yapilandirilmistir ve

bu her bir edatin ismi harftir. Bazen harf kiraatle ayn1 manada kullanilmistir. Her bir

kelimenin yapisi bir harf ile olursa ya da bundan daha fazlasi ile olursa (6rnegin; « 2>

“420 ¢ g« s gibi), her bir kelime harf olarak isimlendirilen Kur’andaki vecihler

kastedilir ve soyle denir: Ornegin; Bu, Ibn Mes‘ud’un harfinden (kiraatinden) dir.
Harf, kimi zaman da leh¢e anlaminda kullamilmistir. Ornegin; “Bu falancanin
harfidir.” demek o kisinin kullandig: “lehce” anlamma gelir.'%*

Sibeveyh’e gore harf, isim ve fiil olmayan ayrica tek basina bir manay1 ifade
etmeyen bir kavramdir.*®® Ornek: MLAI\ {»‘§ — V‘“‘M 3y — Ol — ri Harf, baska bir
manaya delalet eder, kendisi haber (bilgi) olmayip kendisiyle bilgi (malumat, mesaj)
verilmez. Ornegin; |+ (-m1, -mi) gibi istifham edat1 ve | (-, -a), ;» (-den, -dan) gibi

harfi cer olmasi. Baska bir ifadeyle harf, kendisinin disindaki bir vasita ile bir
manaya delalet eden kavramdir. Yani tek basina bir anlam ifade etmez. Ancak bir

bileseni ile birlikte kastedilen manay1 olusturmaya yardim eder. Tek basina bir

https://cdn.islamansiklopedisi.org.tr/dosya/16/C16023155.pdf, Harf md., XVI, 158 (Erisim Tarihi:
16/03/2019).

% Nahiv alimlerinin isim ve fiilin disinda iigiincii kelime ¢esidi olarak ele aldig1 mana harfleri de
(hur0fi’l-meani) vardir. Bunlar, tek basina bir anlam tagimayip diger kelimelerle (isim ve fiiller)
birlikte kullamildiklarinda anlam bildirmeleri sebebiyle “mana harfleri” denildigi gibi terkip
icerisinde isimleri fiillere bagladiklar1 veya fiillerle isimler arasinda anlam iliskisi kurulmasinda
vasita gorevi yaptiklari i¢in “rapt harfleri” (baglac) ve “edevat” adi da verilir. Bk. Durmus, a.g.e.,
Harf md., XVI, 163.

100 parkl goriisler olsa da insanoglunun ilk vazettigi kelimenin isim oldugunu diisinmekteyiz. Bu
konuyla ilintili olarak Arap dil ekolleri arasinda var olan “Mastar fiillden mi yoksa fiil mastardan m1
tiredi?” sorusu aslinda ilk vazedilen kelimenin tartigilmasindan bagka bir sey degildir. Zira Kiife dil
ekolii mastarin fiilden tiiredigini savunurken Basra dil ekolii fiilin mastardan tiiredigini
benimsemektedir. Bize gore ilk vazedilen kelime isimdir. Gunki faili olmayan bir fiilden soz
edilemez. Fail de ancak isim olur. Dolayisiyla ilk vazedilen kelime isim olmak durumundadir. Su
isteyen birisi “su” dedikten sonra “ver” ya da “istiyorum” fiillerini zikretmeden isaret yardimiyla
meramim ifade edebilir. 11k vazedilen kelime ister isim, ister fiil olsun, kesin olan bir sey var ki o da
harflerin (edatlarn) ciimlede zaid olarak kullanilan tamamlayici bir unsur olarak vaz‘edildigi
sOylenebilir. Zira Arap dili harflerinin vaz* edilmesi sonucu giiniimiizdeki gelismis halini almistir.
Bk. Alp, Musa, Arap Dilinde Hel ve Hemze Soru Harflerinin Vazt ve Kullanimi, Cukurova
Universitesi Hahiyat Fakiiltesi Dergisi, Adana 2017, cilt: XVII, say1:1, s.91

101 fbn Manzir, a.g.e., <*>~ md., V, 457.
192 Sibeveyh, a.g.e., I, 40.
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anlami ifade etme konusunda kisirdir. Ornegin; 25 - e — e. —g T gibi.'® Tek

basma ’» :}» ya da ) ;& bir kelam olmayip, higbir yargi ve anlam ifade etmez.**

Denilse ki harf, bazen ctimlede eklenti gibi goziikebilir, Omegin; . &5+ (Zeyd’e
ugradim.) denildiginde, buradaki bi (o) harfi cerri cimlede zannedildigi gibi bir

anlamda eklenti degildir. Zira harf, anlam yonuyle cumlede bir taraftir/ugtur. Bu

yiizden de climlede ortada bulunsa da sadece manaya katkida bulunur denilebilir.*®

Lafiz, kavl, kelim, kelam, kelime, isim, fiil ve harf arasindaki iligskiyi su

sekilde tablolastirabiliriz:

KAVL

Jsdll
KELAM

(5)\.{5\

LAFIZ KELIME KELIiM
Loall) LI (,&J\
HARF FIiL ISim

JJ;- Ja} ('-M'\

103 M.Mujiono, a.g.e., 5.8 .
10% {hn Hisam, a.g.e., s.15.
195 Muradi, a.g.e., s. 2.
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4.5.3.1. Harfin Kendi Disindaki Manaya Delalet Etmemesi

Harf’in “kendisinin digindaki bir manaya delalet etmesine, itiraz eden alimler

de olmustur. Nitekim Farisi (6.377/987) harfin bu tanimina, zaid harflerle itiraz
etmistir. Ornek: T35 G &6 (Hayirla kal./Muhakkak ki sen hayir iizeresin.) Buradaki &
nin kendisinin disindaki bir manaya delalet etmedigi, ¢linkil & nin burada zaid olarak
geldigi, zira zaid olarak gelmesinin de te’kid ifade ettigi, bunun da ancak cumle
icinde elde edilebilecegi ifade edilmistir.*®

4.5.3.2. Harfin Sayis1 Hakkinda

Bazi nahivciler harfin yaklagik olarak elli adet manasi oldugunu zikretmistir.
Bunun digindaki kimselerden baska manalar da ziyade eden kimseler oldugu goriiliir.

Bu manalarin ¢ogunlugu bes kisimda incelenebilir:

1. Isme 6zel birtakim manalar i¢in hususi kullanilanlar; marifelik takis1 olan

harf-i tarif ¢ J\ ) gibi.

2. Fiile 6zel bir takim manalar i¢in hususi kullanilanlar; .~ ve 23 gibi tenfis

(gelecek zaman) ifade eden harfler gibi.

3. Cimledeki birtakim manalar i¢in kullanilanlar; olumsuzluk ve pekistirme
(45391, gibi.

4. Atif seklinde iki miifret kelime arasini baglamak; 33 X5 ¢\= (Zeyd ve Amr
geldi.) gibi.

5. Atifla iki ciimle arasina baglanti yapmak; ¢2& <233 15 2\ (Zeyd geldi ve

Amr gitti.) gibi. Yukarida bu manalardan ¢ogunun bes kisimda incelendigini

zikretmistik. Bu bes kismin disinda da bazilar1 vardir ki bunlarin, bu bes kismin

106 Muradi, a.g.e., s. 2.
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disinda kaldig: ifade edilmistir: %1, Bt Sy, e &80 (vazgegirmek,

hazirlik, inkér, hatirlama v.b) gibi.*’

Bazi nahivciler biitin mana harflerinin yetmis ii¢ tane oldugunu
sOylemislerdir. Bu sayiya baska harfleri ekleyenler de olmustur. Bu baglam da
bazilar, harfleri doksan kusir olarak zikretmistir. Ornegin; Maleki (6.702/1302)
eserinde doksan bes, '® el-Muradi (6.749/1348) eserinde yiizbes, Ibn Hisam
(6.761/1360) ise eserinde yaklasik yiiz harfi ele almistir. Goriildiigii {izere harflerin
sayis1 konusunda ortak bir goriis yoktur. Zira neyin harf neyin harf olmadigi

konusunda ihtilaf s6z konusudur. *°°

4.5.3.3. Isim, Fiil ve Harf Hakkinda Degerlendirme

Harf’in baska bir manaya delalet edisinde sadece kendine 6zgiiliik vardir
denilebilir. Yani, “kelime” kavraminin catis1 altinda bulusan ve “isim-fiil-harf”
kavramlarindan biri olan harf, sadece kendisinin disindaki bir manaya delalet ettigi
sOylenebilir. Fiil, kendisinin disinda bir manaya degil, kendisindeki bir manaya
delalet eder. Isim ise, her iki manaya da delalet eder. Yani, hem kendisindeki hem de
kendisinin disindaki bir manaya delalet eder demek mumkindir. Burada ismin, iki

kisma ayrildig1 goriiliir:

1. Kendisindeki bir manaya delalet eder, kendisinin disindaki bir manaya

delalet etmez. Isimler ¢ogunluk olarak hep bdyledir denilebilir.

2. Her iki manaya da delalet eder. Yani hem kendisindeki bir manaya, hem de
kendisinin disindaki bir manaya delalet eder. Istitham isimleri ve sart isimleri
boyledir. Bu ikisinden her biri “harf” manasini kapsamasi sebebiyle kendisinin

disindaki bir manaya delalet etmekle birlikte kendisi i¢in konulmus bir manaya da

delalet eder. Ornek: 4 V':‘ +& &+ (Kim kalkarsa onunla birlikte kalkarim.) 3 sart ismi

bu ciimlede akilli bir sahsi gosterir ve sart manasini tagimasi sebebiyle sart

Y97 Muradf, a.g.e., s.3.

198 Maleki, Ahmed b. ‘Abdu’n-Nur, Rasfu’l-Meban7 fi Ser/u Hur i’ul-Me an, Dar’ul-Kalem, Dimesk
2002, 99.

199 Muradi, a.g.e., s.4 ; Ayrica bk. Yiiksel, Ahmet, Arap Dilinde Atif ve Atif Harfleri, Ondokuz Mayis
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Basilmamis Doktora Tezi, Samsun 1999, s.17 ; Cavdar,
Emre, Arap Dilinde Ldam, Ld, Md Edatlar: ve Kur’an-1 Kerim deki Kullanimlari, Necmettin Erbakan
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti, Doktora Tezi, Konya 2015, s.33.
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cimlesiyle sartin cevabi olan ceza ciimlesinin irtibatina delalet eder demek

miimkindiir.
Seyrafi (0.368/980) der ki; isim ve fiilin kendisindeki bir manaya delalet
etmesinden maksadin kendisinin disindakine bagli olmaksizin insan zihninde

manasimin tasavvur edilmesidir. Eger sayet; oY1 G (insan nedir?) diye sorulmus

olsa, (konusan canli) seklinde cevap verilir. Yine &5 fiilinin manasi sorulmus olsa,

(vurdu, dovdi) anlaminda eylemin gegmis zamanda vuku buldugu seklinde cevap
verilir. Harf’in kendi basma anlami olmamasi1 sOziinden maksadin, kendisinin

disindaki bir seye bagli olarak mananin tasavvur edilmesi seklinde cevap vermek

mimkindir. Ornegin; () harfi cerrinin ‘2«3 (bir kisim) manasi ifade ettigi
sOylenir. (.») harfi cerrinin bunun disinda farkli manalart da vardir. Ancak bu,

parcanin biitiinden alinmasini ifade eden bir ciimle i¢inde kullanildigi zaman bu
mana elde edilebilir. Clinkii ‘2=3) (ba’ziyyet) manasi, parcanin biitiiniin icinden

alinmasidir seklinde gerceklestigi g('jriih'ir.111

Harfin kendisinin disinda baska bir manaya delalet etmesi, isim ve fiilin
aksine miiteallakini zikretmeye bagli olarak ifradi yani kendi basma bir manaya

delalet etmesidir. Zira isim ve fiil, miiteallakin1 zikremeksizin miifret bir manaya

delalet eder denilebilir. Ornek: & dedigimizde bundan ma’rifelik anlasilir. Yani

belirli bir “kole” yi kastetmis oluruz. Tek basina (J) dersek, yani marifelik takisini

yalniz bagina kullanirsak bundan hi¢ bir mana anlagilmaz. Ancak bir isimle birlegirse

yukarida sdylemis oldugumuz gibi bundan marifelik (belirlilik) kastetmis oluruz. Ve

yine, (<) harfi cerri ilsak (yapisma, bitisiklik, baglama) ifade etmez. Ancak
kendisinden sonra bir isme bitigirse ilsak ifade eder. Ornek: Ji; &St (Elini
tuttum.), % ;,'aﬁ‘ Esea o (Yerielimle sildim.), & §f ib\ig &5 (Evine ya da sana

ugradim.) Orneklerde goriildiigii gibi, harfin tek bir manayr kastetmesi bu sekilde

10 Muradt, a.g.e., 5.1-2.
1 Muradt, a.g.e., s.2.
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elde edilebilir. Yoksa tek basina hi¢bir anlami yoktur. Diger harflerde de durum
boyledir.*
Harf kavraminin tamim olarak, tek bir kelimeden daha fazla olan harflerin,

kelime kavramimnin i¢inden ¢ikarilmasinin dogru olmadigma itiraz edilmistir.
Ornegin; G\ ve G& gibi. Bu iki 6rnegin her biri, hem ikiser kelimeden hem de ikiger
harften olusmaktadirlar. Zira ] ornegi, &l ve G dan, G ise 3 ve u dan
olusmaktadir. Terkibin tek bir kelimeye doniistiirdiigii Ny Orneginin aksine, G tek
bir harf olmayip iki harftir. 58 ise terkipten dolay: tek bir harftir denilebilir.™?

Genel tanimlardan da anlasilacagi tizere, kelime; isim, fiil ve harfi kapsamina

alan bir tirdiir. Dolayisiyla kelime olmayanin harf olamayacagi tanimlardan da
anlasilmaktadir. 7= fiilini =1 ye doniistiiren nakil hemzesi, 2315 daki vasil hemzesi,
szla deki tasgir (kucultme) (w)’s1 gibi. Bunlar alfabe harflerinden olup hurdf’u

meaniden degildir. Dolayisiyla alfabe harfleri kelime olmayip aksine kelimenin bir

parcasidir seklinde goriis beyan edenler olmustur.114

4.5.3.4. Harfin Birden Fazla Manaya Delaleti

Tek bir harfin bircok manaya gelebilmesi konusunda; harfin manasinda
geniglik olabilecegi ve buna baglh olarak kendi manasinin disinda da
kullanilabilecegi halde, aslolan harfin tek bir mana igin kullanilmasidir seklinde

aciklama getirilmistir. Bazilar1 bu durumu; ismin bir durumda fail ve meful olarak,

ayn1 durumda iki manaya delalet edebilecegi seklinde izah ederler. Ornek: & Lo &3k
&3 (Zeyd’e vurani gordiim.) Bu érnekte .55 &)L bir durumda hem fail hem de mef’ul
konumundadir. Zira, <, ismi fail olup amel yontinden .i5in fiili gibidir ve .3 ise

Sye'nin mefulidir. Ayrica .85 &)\, &3hniin mefuliidir. Ayni zamanda fiil de

12 Maleki, a.g.e., .221 ; Muradi, a.g.e.,s.2.
3 Muradi, a.g.e., s.1.
1 Muradt, a.g.e., s.1.
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burada hem olaya hem de zamana delalet etmesi yonuyle iki manaya delalet eder.
Ancak harfin, tek bir durumda tek bir manaya delalet ettigi ifade edilmistir. **°
4.5.3.5. Harfin Isim ve Harf Olusu

Harf’in isim ve fiil gibi kendisine mahsus birtakim alametlerinin olmadigi ve
harf’in ii¢ kisimda incelenebilecegi sdylenmistir: Isme 6zel (isimle beraber
kullanilan), fiile 6zel, isim ve fiil arasinda miisterek olanlar.**® Bunlar; isme mahsus
harf; harfi cerler gibi, fiile mahsus harf; Ismi nasb edip haberi ref eden harfler gibi,

istitham harfleri ve atif harfleri gibi fiiller ve isimler arasinda miisterek (ortak) olan

harflerdir. Bu istifham harfleri ¢1* ve 7y dir. Diger istitham edatlarinin ise isim oldugu
soylenebilir.**’

Harf climle i¢inde bulundugu konuma gore mana ifade edebilir. Kimi zaman

harf, kimi zaman da isim olarak gelebilir. Ornek: is :s G (Ali gelmedi.) dedigimiz
zaman buradaki & “nefiy” harfidir. Dolayistyla harftir. 23 &I5T G (Bugiin ne yedin?)

dedigimiz zaman buradaki G kendisinden sonraki fiilin mefullin bihi oldugu i¢in ismi

“istitham” olur. Dolayisiyla isimdir denilebilir.*®

4.5.3.6. Harf Olan Vav, isim Olan Vav

Vav’in isim mi yoksa harf mi oldugu konusunda inceleme yapmak gerekirse,
su sekilde taksimata giderek izahat yapilabilir:

1. Harf Olan Vav: Vav’in ¢ogunlukla harf olarak geldigi goriiliir. Ornegin;

RSP J% :1= (Ali ve Ahmet geldi.) dedigimiz zaman buradaki vav atif igin olup harftir

denilebilir.**°

15 Muradi, a.g.e., s.2.

16 Muradi, a.g.e., s.3.

Y Galayini, a.g.e., I, 8-9-10.

8 Daha genis bilgi i¢in bk. Racihi, ‘Abduh, et-Tabik’un-Na/vi, Dar’un-Nehdati’l- Arabiyye, Beyrut
2010, 5.14-15-16.

9 Galayini, a.g.e., I, 9.
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2. Isim Olan Vav: Bazen vav isim olarak gelebilir. Ornegin; oo (Yardim

ediyorlar/ederler.) dedigimiz zaman buradaki vav fail konumundadir ve faillerin de
isim oldugu séylenebilir.*® Bu tiir 6rnekleri cogaltmak mimkiindir.

Sonug olarak, buradaki ornekleri inceledigimiz zaman, vav’in kimi zaman
isim, kimi zaman da harf olarak karsimiza ¢iktigin1 gérmekteyiz. Fakat vav edatinin
kullanim alaninin genisligine bakacak olursak, daha ¢ok harf konumunda gelmis

oldugunu s6ylemek miimkiindiir.

120 Galayini, a.g.e., I, 9.
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IKiNCI BOLUM

ARAP DILI (SARF VE NAHIV) ACISINDAN VAV EDATI

1. Vav Edatimin Atif Olarak Kullanilmasi

Atf i¢in olan vav baglaci, kullanim c¢oklugu ve atiftaki kullanim roli
bakimindan atif harflerinin temel harfi kabul edilir.'?* Zira atif harfleri i¢inde en gok
karsilastigimiz, vav baglacidir. Bu yargiya, Arapca metin okurken ¢ok rahat hepimiz

varabiliriz.

Vav edati su unsurlardan (6gelerden) olusur:
1.Vav edatia burada harfu’l/edati’l-atf (i) 357/ Cy yani atif harfi/edat:

deriz.

2. Ma'tQf (2 ,haly; atfin kendisi olup,

3. Ma’tdf aleyh (<l C35k3l) ise, Uizerine atif yapilandir. Omek: U5 2 25
(Ali ve Halid geldi.) Bu ornekte; 1> — ma’tlf aleyh (lizerine atif yapilan), 5 —

harfu’l/edatii’l-atf (atif edati/ harfi), Y= — ma’tdf (atfin bizzat kendisi) dur.

Atif vav’y, ister isimle isim (yani mufred) arasinda olsun, isterse de fiille fiil
(yani clmle) arasinda olsun fark etmez, daima ma’taf ile ma’tdf aleyh arasinda

bulunur. Yukaridaki vermis oldugumuz climleyi, bu anlamda burada da

inceleyebiliriz; Ornek: U35 Je <= (Ali ve Halid geldi.) Ornek cuimlede goriildiigii
gibi vav baglaci, ma'tdf (W= ile ma’tdf aleyh ((42) arasinda gelmistir. '

Auf, ya mifredin mufred Uzerine atfi seklinde olur ya da cumlenin ciimle

lizerine atfi seklinde olur.**® Atif konusunda miifred demek; ctimle ya da sibhi ciimle

121 Maleki, a.g.e., 5.473.

122 M.Mujiono, a.g.e., 5.10-11.

12Beyatt, zahir Sevket, Edevat’il-/ tab, el-Miiesseseti’’l-Cami‘iyyetii li’d-dirasati ven-Nesri ve’t-
Tevzi‘i, Beyrut 2005, 5.263-264 ; Celen, a.g.e., s.77.
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olmayan anlamina gelir. Bu da tipki haber, sifat ve hal konusundaki mdfred gibidir

denilebilir.*?*

1.1. Atif Vav’imin Konumlan
1. Isim, isim zerine atif yapilabilir; Ornek: LB 3 Uass sty g ol 4
g oj.’:Ji “Andolsun ki biz, NuA’u ve Ibrahim’i gonderdik, peygamberligi de kitab

. 5125
da onlarin soyuna verdik.”

Vav baglaci bu ayet-i kerime’de ma’tuf (=13} ile
ma’tuf aleyh (-5 arasinda gelmistir. Baska deyisle ~=13 bu ayette; lahik (Oncesini

izleyen) olup, Oncesindeki sabik’ine (6nce gelene) atif olmustur; bu durum

ma’tuf’un, ma’tuf aleyh zerine atfedilmesidir. Yani vav baglacindan sonrasinin vav

baglact ile oncesine atfedilmesi olayidir.*?® Yine bu drnekte ma’tuf aleyh (53,
ma’tuf ise (;»ligdl)’dir.m ass ~2131 seklinde gelen ifadede vav edati, ciimleyi ciimle
lizerine baglama gorevi tistlenmektedir diyebiliriz.

2. Isim, fiil iizerine atif yapilabilir; Nabiga'nin (6.-18/604) su beytini

konumuz baglaminda incelemek gerekirse;
R b T e sk s st . a2 128
Bladdl Caxilg clas %3 05 b Loy axalls

“Onu bir gun gemi ve benzerlerinin Gzerinden gecmesinin bile hafif oldugu

(koskoca) bir iyilik denizi iken (ihsani ¢ok halde iken) ve diismanini yok eder halde

buldum.” Burada 332 ma’tuf aleyh olup <l=¢ ;% ise ma’tuftur. Mana acisindan fiili

(») isme cevirmek gerekir. Ctnki (&;Zﬁ) fitlinin mef’uliniin mafred yani cimle

124 Abbas, Hasan, a.g.e., 5.557.

125 Hadid, 57/26.

126 fbn Hisam, a.g.e., s. 391.

127 M.Mujiono, a.g.e., s.11.

128 Maleki, a.g.e., s.474 ; ibn “AKil, 11, 224.
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olmayan bir ifade olmasi gerekir. Bu durumda fiili isme gevirerek takdiri: L 246

234e 5,4 seklinde yapabiliriz.'?

3. Fiil, ismin Uzerine atif yapilabilir; Ornek: a3 il 455 JJaJ\ A 5 gﬁ

“Ustlerinde saf saf ve kanatlarim aca kapata ucan kuslar (hi¢) gérmediler mi?*®

ols, ma’tuf aleyh ve ayni zamanda hal’dir. G2k ma’tuf olup, (oLa) takdirinde
ve kendisinden onceki uuu gibi hal’dir. Mana agisindan (=) fiilini isme
cevirmek gerekir. Zira (2i) fiilinin 6nceligi, (<lal) seklinde isim olarak
gelmesidir. Muzari fiil, ismi faile benzedigi i¢in ayet-i kerime’de takdirin; 3 ubL«a
<26 seklinde olmast gerekir denilebilir.**!

4. Fiil, fiil tizerine atif yapilabilir; Ornek: (=40 <5 53 33 (55 “Ogrenci
ders aldi ve vazifeyi/gorevi yazdi.” Bu cumlede vav baglaci, iki fiil arasina girmistir.
Ma’tuf aleyh (_+3) fiili olup, ma’tuf ise (<" fiilidir.*

5. Zamir Uzerine atif yapilabilir; Ornek: 50 G\l 3526 “Biz onu ve gemi

hallani kurtardik.”**® Bu ayet-i kerime’yi Ibn Hisam (5.761/1360) eserinde; hem bir
seyi musahibine (yakinina) atfetme, hemde meful bih olarak degerlendirmistir.***

Burada ismin zamir Uzerine atif yapildigi gorilebilir. Zira zamirlerde isim olarak

degerlendirilmektedir. Dolayisiyla isim, isim {lizerine atf olmus olur. Ayette s

L4220 lafzindan maksat, Hz. Nuh’un (a.s) yaninda (yakininda, beraberinde) bulunan

kimselerdir. Aslinda yaptigimiz inceleme-arastirma sonucunda; burada zamir Gizerine

129 Maleki, a.g.e., s.474.

B30 Miilk, 67/19.

B! Maleki, a.g.e., 5.474.

132 M.Mujiono, a.g.e., s.11.

133 Ankebut, 29/15.

134 bk. ibn Hisam, a.g.e., 5.391.
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atif yapma konusunda degerlendirilebilecek bir 6rnek oldugunu sdylersek, herhalde

hata etmis olmayiz.

1.2. Atif Vav’imin Cem* ifade Etmesi

Basra ekoliine gore vav baglaci mutlak cem ifade eder.’*> Mutlak cemden
maksat; genel bir birliktelik anlamini ihtiva etmesi olup lafiz ve mana yonunden
cem* ve tesrik (éJ.’,w.J* s &) yani toplama ve ortaklik manasi ifade etmesidir. Bu,
ifadede; zamansal olarak oncelik ve sonralik, eylemde siralama ve ma’tuf ile ma’tuf

aleyh arasinda onem vurgulama gibi bir anlam ifade etmez. Sadece genel bir

birliktelik ifadesiyle baglant1 kurulur. Ister kelime kelimeye atif olsun, isterse de

ctimle ciimleye atif olsun fark etmez, daima bu gayeye hizmet eder. Ornek: e els

=5 (Ali ve Halid geldi.) Bu drnekte asil mananm, her iki kisinin birden gelmis
olmasidir. Yani “gelmek” eylemidir.**
Eger miifret, miifret {izerine atif olursa lafiz ve mana yoniinden tesrik (2 JMJ\)

yani ortaklik ifade eder. Lafiz yoniinden ister isim olsun ister fiil olsun, hareke
yoniinden ise; ister ref, ister nasb, ister cer, isterse de cezm olsun fark etmez daima
ikincisi (ma’tuf), ilkine (ma’tuf aleyh’e) tabi olur. Mana yoénune gelecek olursak; fiili
nefyetmede (olumsuzlastirmada) ya da fiili ispatta (kesinlestirmede-belirlemede), her
ikisi (ma’tuf ile ma’tuf aleyh) arasinda cem* (birliktelik) manasi ifade eder. Bu

baglamda degisik (sekilde ve konumda) manada birka¢ ciimle (isimle isim, fiille fiil,

olumsuz fiille olumsuz fiil vs.) incelemekte fayda var. Ornek: 5323 35 6 — Zeyd ve
Amr kalkti., 1255 1055 &35 — Zeyd’i ve Amr’t gordiim., A5 5 &5 —> Zeyd ve

Amr’a ugradim., 333 455 35 —> Zeyd kalkiyor ve oturuyor. (Yani hem kalkiyor hem

de oturuyor. Her iki isi birden yapiyor.), ks 25 ) — O, asla kalkmayacak ve

135 Bagka bir kaynakta ise; cumhur nahiv ulemasina gére, vav baglact mutlak cem ifade eder. Ancak
ibn “Akil’de (6.769/1368) gegen bilgiye gore, Basra ekoliine gére vav’m mutlak cem ifade ettigi
gbriisii daha muteber gibi goziikmektedir. Bk., Muradf, a.g.e., s.34 ; Ibn ‘Akil, a.g.e., Il, 207.

138 Maleki, a.g.e., s.473 ; Suyiiti, a.g.e., 11, 155 ; Abbas, a.g.e., 111, 557-558 ; Uriin, a.g.e., 5.43-44.
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oturmayacak. (Yani her iki isi birden de yapmayacak.), Jxi }lj ‘._ZJ (1 —> O, kalkmad:
ve oturmadi. (Yani her iki isi birden yapmad1.), 32 Y5 W6 %5 L — Zeyd ve Amr
kalkmyor. (Yani her iki eylemi birden -kalkma eylemini- gergeklestirmiyor.), 3 76 L
35 38 Y > Zeyd kalkmadi ve oturmadi. (Zeyd ne Kalkti ne de oturdu.), 3&& Y3 4525 Y

&5 —> Zeyd kalkmiyor ve oturmuyor. (Yani ne kalkiyor/kalkar/kalkacak ne de

oturuyor/oturur/ oturacak.)

Basra ekoliine gore vav baglaci tertip ifade etmeyip cem* ifade eder. Ancak
ikincisi (ma’taf), amel yoniinden bazen ilkinden (ma’tdf aleyh’ten) 6nce gelebilir.*®’
Hatta ikinci konumda olan bir ya da bir kag ma’tdf, birinciden (ma’t(f aleyh’ten)
once gelebilir. Iste bu baglamda; vav baglaci, eger tertip ifade etseydi; ikincisi
(ma’tuf), ilkinden (ma’tuf aleyh’ten) énce gelmez, olmasi gerektigi konumda gelirdi

denilmistir. Yani konunun basinda yapmis oldugumuz klasik siralamada gelirdi ki bu

da; 6nce ma’tuf aleyh, sonra atif edat1 daha sonra da ma’t(fun gelmesidir. Halbuki ©

GeS & oS 5 et 2 B 2 “Ey Meryem! Rabbine ibadet et; secdeye kapan,

1,138

(O’nun huzurunda) egilenlerle beraber sen de egil. ayetinde, (40 lafz, S

lafzindan ©nce gelmistir. Aslinda, riikGnun secdeden once geldigi bilinen bir

gercektir. 1*°

durum Lebid’in (6.40-41/660-661) su beyitinde de goriillmektedir:

Dolayisiyla ayette de tertibe riayet edilmedigi acik¢a goriiliir. Aym

37 Maleki, a.g.e., s. 474.
138 Ali Imran, 2/43.

139 Ayette takdim (6ne gecirme) vardir. Takdim yapilmasinin sebebi; 35521 (secde etme) lafzinin onur

ve sayginhigindan dolayidir. Eger onlarin namazi, @fj!\ (rika yapmak)'u 2s%LJ1 (secde etme)’a

takdim etmekle birlikte bizim namazimiz gibi olsaydi veya tam tersi olsaydi, durum agik¢a zahir
olurdu. Ayrica vav baglaci, burada tertip gerektirmez denilebilir. BK. Savi, >’Ahmed b. *Ahmed,

Hagiyetii li- Savi ‘Ala Tefsiri’l-Celaleyn, Dar’tl-Hadis, Kahire 2011, I, 277 ; s:20 lafz1, secde

etmenin namazdaki hiikkmii agisindan sonradan gelmesine ragmen, 6zel 6neme sahip olusu ve kulun
Allah’in kudreti karsisindaki acizligini ve ona olan kullugunun gerekliligini en etkili sekilde ifade
etmesinden dolayi zikirde dncelik verilmistir. Bu durum; onlarin adetlerinin en 6nemli olani, 6nemi
daha az olanin iizerine takdim etmelerinden ileri gelmektedir. Ve yine burada, parcayi (secde
etmeyi) kullanma ve biitiinii (namazi1) kastetme vardir. Namazin riikGinlarindan en faziletli olani
oldugu icin secde once gelmistir diyebiliriz. Bk., Dervis, Muhyiddin, ’/rab’ul-Kur’an’r Kerim ve
Beyanuhu, Daru Ibni Kesir, Dimesk 2014 , 1, 437- 438,
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Wi Zabs eodd s of gl o830 2K stz i

“Kepegeyle (ya da elle) alinmis ve kapagi agimis halis (yillanmis iyi sarap)
tulumu/kirbayr veya sarap kabinin hepsini pahaliya satin alirim. (boyle kaliteli
saraba iyi para veririm)” Siirde gecen kapagin agilmasi, kepceyle (ya da elle)
almaktan oOncedir. Zira kapak ag¢ilmazsa, i¢indeki nesnenin alinmasi imkansizdir.
Ancak burada &5 (kepce veya elle almak) fiili takdim yapilmis, b= %25 (kapag
acilmig) climlesi de tehir edilmistir. Belki de sair, siirinde ¢ok deger verdigi sarabi
eline almaya ya da onu igmeye hasret ¢ektigi i¢in kapagin agilmasini tehir yaparak,

&sJ5 fiilini takdim etmistir. Bu durum, takdim edilen nesneye vurgu anlami katar

denilebilir.**

Tertip seklinde goziikiip de tertip olmadigina dair inceleme yapmakta fayda
var. Zira Kafe ekoll tertibi savunur ancak onlarin bu goriisii su ayet-i kerime ile
reddedilmistir: L5 &% G Wis Ny 2 & “Hayat, bu diinya hayatindan ibarettir.

5142

Oliiriiz ve yasariz. Sayet bu ayette vav baglaci, tertibe delalet etmis olsaydi -

Kafe ekoliiniin dedigi gibi- kesinlikle bu kelam, ké&firlerin 6ldikten sonra dirilmeye

itiraflar1 olurdu. Zira (5 da kastedilen yasam, o zaman Sldiikten sonra olurdu ki bu

da “hasr” dir. Ayetin akisi ve onlarin hallerinden yani tutum ve davranislarindan

maksatlarmm  “hagr” i inkdr etmelerine dair delalet olmasi sebebiyle, (3

kavillerinden maksadin, dinyadaki hayat oldugu anlasilmaktadir. Bu da kesinlikle
6lumden oOncedir. Bu da, vav baglacinin tertibe delalet etmedigine bir isarettir
denilebilir. Clnku ma’tuf mevcudiyette matuf aleyh’in oniine gegmistir. Bu ayette
sayet (25 &4 lafziyla, “takdim ve tehir” yapilmis oldugunu disiiniirsek; (&5%5 ()

seklinde, o zaman manay1 yine sarih Ibn°Akil’in (6.769/1367) kastetmis oldugu

manaya getirmis oluruz.*®

140 Amirt, Lebid b. Rebi‘a, Dvan-u Leb b. Rebra el- ‘Amirz, Dar’u Sadr, Beyrut, yy., s.175.
11 Maleki, a.g.e., 5.474.

“2 Miiminun, 23/37.

“ibn “AKil, a.g.e., 11, 207.
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Vav baglacinin kesin olarak “miisareket/isteslik” yani “birliktelik” anlami

katmas1 ancak bu anlami ihtiva eden mufa’ale (ilel) ve ifti’al (j\w\) gibi bablarda

gorulebilir. Bu durumda ma’tuf ile matuf aleyh; tertip, teraht (gecikme) ve herhangi

bir miihlet olmaksizin birlikte olabilir. Ornek: g2&5 35 paiz| (Zeyd ve Amr

hasimlasti.-birbirine diisman oldu-) Hasimlagsmak ya da davalasmak, ancak iki taraf
arasinda ayni zamanda olan bir seydir. Dolayis1 ile higbir sekilde tertip (siralama),
terahi ve herhangi bir miihlet olmaksizin bu babin ihtiva etmis oldugu manasal
ozellikten dolay birliktelik anlamini elde etmis oluruz. Bu, atif vav’inin tertip ifade

etmedigini yani cem® i¢in oldugunu savunanlarin en énemli delillerinden biridir.'*

1.3. Atif Vav’inn Tertip (Siralama) Ifade Etmesi
Kife ekoliine gore; tipki Basra ekoliinde fa (2) edatinin tertip ifade etmesi
gibi vav baglaci tertip ifade eder. Bu konuya, su sekilde delil getirirler;'*® Ornek: 1)
UG &'pjiﬁﬂ gﬁ.’»}/fj L&\)) “J'pj/ﬁ/\ d)j “Yeryiizii kendine has sarsintiyla sarsildigi ve
toprak agirliklarim disart ¢ikardigr zaman™**® Agirliklarn ¢ikarmanin ancak zelzele
yani sarsinti/depremden sonra oldugu bilinmektedir. Baska Ornek: 1553\ 15241 U-’-U‘ ({8
V.ii)) A2 3 1sa%2l3 “Ey iman edenler! RUk{ edin; secdeye kapanin; Rabbinize ibadet

edin;” " Ayette gecen secde etmenin ancak rikkiidan sonra oldugu bilinen bir
gercektir. Iste delil getirdikleri bu iki ayet baglaminda, tertibin oldugunu

vurgulamiglardir. Yine manevi yani his ve inanca ait bir karine ile tertip ifade

edebilir; Omek: s 5 Waslt 15 “Andolsun, biz Nuh’u ve Ibrahim’i peygamber

olarak gonderdik.” **® Bu, ma’tufun (mesbukun), ma’tuf aleyh (sabik) Uzerine

atfedilmesi olayidir. Yani vav’dan sonrasi, vav baglaci ile 6ncesine atf edilmistir. Hz.

144 Muradi, a.g.e., 5.35 ; “Abdullah, a.g.e..s. 81.

5 Maleki, a.g.e., s.474-475 ; ibn “Akil, a.g.e., 11, 207.
140 Zilzal, 99/1-2.

Y7 Hacc, 22/78.

18 Hadid, 57/26.

39



Ibrahim’in (a.s) uzun bir zamanla, Hz. Nh’dan (a.s) sonra geldigi tarihsel olarak da

bilinen bir gercektir.'*

Atif vav’inin cem" ifade etmesi konusunda inceledigimiz 6rnegi burada da

inceleyecek olursak; Ornek: Js3 4% :\= (Ali ve Halid geldi.) Basra ekoltine gore her

iki kisinin birlikte gelmis olmasi ihtimal dahilindedir, ancak Kdfe ekolline gore

ikisinden birinin digerinden bir slire 6nce gelmis olmasi da ihtimal dahilindedir. Bu

durumda, yukaridaki &rnek ciimleye su ii¢ sekilde mana verebiliriz: Ui ek a

Ali ve Halid birlikte geldi., b. Once Ali sonra Halid geldi., c. Once Halid sonra Ali
geldi. Ornek ciimlede, iic mana da ihtimal dahilindedir. Ibn Malik (6.672/1273) der
ki: Birliktelik manas1 tasimas1 agir basar, tertip i¢in olmasi ¢ok¢a olur, bunun aksi ise
azdir. Tertip i¢in olmasi, manasal yOnden eylemin siralamaya tabi olmasi

demektir. >

Vav baglacinin mutlak cem i¢in olmasi konusunda bazilarinin goriisiinin;

kullanim baglamin1 cem® (&) toplama ve bir araya getirme, yani hikim

bakimindan birlestirmeyi sinirlandirarak belirli bir kayit altina almasindan dolay1
isabetli bir goriis olmamas: yoniindedir.®* Seyrafi’nin (6.368/980) “Nahivciler ve
dilciler, vav baglacinin tertip ifade etmedigi konusunda kesinlikle icma“ etmislerdir.”
sOzli kabul géormemistir. Aksine tertip ifade ettigi goriisiinii; Kutrub (6.206/821), er-
Rebe 1 (6.420/1029), el-Ferra (6.207/823), Se‘leb (6.291/904), Ebu ‘Amr ez-Zahid
(6.345/956), Hisam b. Muaviye (6.209/824), es-Safi‘1 (6.204/819) ve Ebu Ca‘fer ed-
Dinevert (6.289/902) gibi bir takim alimler savunmustur. ®* imam el-Ciiveyni

(6.478/1085) ise, el-Burhan fi Usul’il-Fikh adli eserinde Safii taraftarlarinin tertib

9 Maleki, a.g.e., s.474 ; ibn Hisam, a.g.e., s. 392.

10 Muradt, a.g.e., s.34 ; ibn Hisam, a.g.e., s. 391 ; ibn ‘Akil, a.g.e., II, 208 ; Celen, a.g.e., s. 77.

BlEnsari, ibn Hisam, Mugni’l-Lebib an Kiitiib’il-E ‘arib, wagfeya.com/book.php?bid=10682, s. 392,
(Erigim Tarihi: 18.02.2017).

152 Tertibi savunan bu alimlere gore; lafizda tertibin olusu bir sebebi gerektirir ve tertibin varligi bu

sebebe uygundur. Bundan dolayr mananin tertib iizere anlagilmasi vaciptir denilmistir. Bk. Suydti,
a.g.e., Ill, 156.
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icin oldugunu ve bazi Hanefilerin goriisiiniin de maiyyet (birliktelik) manasinda

oldugunu nakleder.*>

Ug tiirlii manaya gelme durumu yani hangisinin ne zaman geldigi, ancak lafzi
bir karine ile bilinebilecegi ifade edilmistir. Ornek: sixs Ut P45 2= Al geldi, Halid
ondan sonra geldi.) Clmle igindeki éisx Karine-i lafziyesinden dolayi, Halid’in

Ali’den daha sonra geldigi anlagilmaktadir. Ya da bunun tam tersi bir gelisi de ifade

edebilir. Ornek: &5 Ui iz s\= (Ali geldi, Halid ondan once geldi.) Ctimle iginde ki
i35 karine-i lafziyesinden dolay1, Halid’in Ali’den daha dnce geldigi anlasiimaktadur.
Ya da birlikte geldiklerini gdsteren bir karine vardir. Ornek: s g Pe i (Al

geldi ve onunla birlikte FHalid de geldi.) Cumle icinde bulunan 4 karine-i

lafziyesinden dolay1 her ikisinin birlikte geldigi anlasiimaktadir denilebilir.**

1.4. Atif VAv’imin Terahi ifade Etmesi

Vav baglaci, bir karine ile terahi (gecikme, ge¢ olma, daha sonra olma) ifade
edebilir; Ornek: Gulosal e NS JM\ 3315 \f; “Muhakkak ki biz onu sana dondiirecegiz

ve onu peygamberlerden kilacagiz.””* Siiphesiz ki Yiice Allah (c.c) Hz. Musa’y:
(a.s), annesine verdigi vaadi yerine getirmek i¢in denize atilmasindan kisa bir zaman
sonra tekrar annesinin bakimina vermistir."™>® Daha sonra Yiice Allah (c.c), Musa’y:
(a.s) denize atilmasindan sonra yaklasik kirk sene gibi bir zaman zarfi lizerine onu
peygamber olarak gorevlendirmistir. **’ Ayet-i kerime’nin sibakinda verilen
emirlerden sonra zamansal olarak bir ara verme ve kulunun caresizlikten dolay1 ne

yapacagini bilemez halde iken ona, ¢ocugunu denize atmasinin emrini verir ve —iste

tam burada, terahi anlami devreye girer- daha sonra da gelecege dair endisesini

153 Muradt, a.g.e., s.35 ; ibn Hisam, a.g.e., s. 392 ; Suyiti, a.g.e., IIl, 156 ; Hatib, Abdu’l-Latif
Muhammed, Serfw’l-Hatib ‘@ala Mugni’l-Lebib ‘an Kutiibi’l- € ari, Daru’l-Musavviru’l-Garbi,
Beyrut 2000, IV, 355.

54 Muradi, a.g.e., s.34 ; ibn “Akil, a.g.e., 11, 207 ; Suyiti, a.g.e., 11, 155 ; ‘Abdullah, a.g.e., s. 81.

1% Kasas, 28/7.

' pk., Kasas, 28/8-13.

157 Hamed ; Za‘b1, a.g.e., . 349.
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gidermek icgin ona, “Muhakkak ki biz onu sana dondiirecegiz ve onu (daha sonra)

peygamberlerden kilacagiz.”” vaadini yani mijdesini vermektedir.

1.5. Vav’in Fasl Zamiri ile Atif Durumu

Merfu muttasil zamir tizerine atif yapildigi zaman; atif ile ma’tuf arasinin bir

seyle ayrilmasi gerektigi, bu durumda ¢ogunlukla merfu munfasil zamirle arasinin

ayrildigr belirtilmistir. Ornek: o P g 5.%\3.73 V’:“ (.ff 335 “Andolsun, siz de,
atalarimizda apagik bir sapiklik icindesiniz.”**® Ayetteki 5.%\273 lafzi; (.if 'deki zamire

ma’tuf olup :57le fasl (ayrma) yapitmustir.™®

Fasl, zamirsiz da olarak gelebilir. Bu durumda mef’ul bih, fasl vazifesi gorur

gibi diisiiniilebilir. Ornek: X5 21257 (Ben ve Zeyd sana ikram ettik.) Burada mef’ul
bih olan & muttasil zamiri, iki fail olan (& ve Xj) arasinda fasl vazifesi gérmektedir.
Baska Ornek: 5-5\3533 5.@%55/73 w0 e w25 PN 0ie &Gs “Bu sonugta Adn

cennetleridir. Atalarindan, eslerinden ve ¢ocuklarindan iyi olanlarla beraber oraya

girerler.”*® Buradaki 3+ atif edati sebebi ile, &5l¢% da fail olan vav Gzerine
ma’tuftur. Dolayisiyla \é.?;j;:\;’daki vav burada ma’tuf aleyh olmaktadir. Bu durum,
meful bih ile fasl icin sahihtir denilmistir. Mef’ul bih burada Gstida ki &
zamiridir. Bunun benzeri bir fasil da, nefiy -olumsuzluk- bildiren 1a ¢z vy ile
yapilir; Ornek: G367 Y5 G20 G “Biz de ortak kosmazdik, babalarimiz da.”*®* Ayetteki
G34T lafzi, Gx"daki G zamiri Gizerine ma’tuftur. Bu durumda, ma’tuf ile ma’tuf aleyh

arasindaki & Y ile fasl yapilmasinin caiz oldugu belirtilmistir.'*?

8Enbiya, 21/54.

9 °bn Akil, a.g.e., Il, 218.

10 Rad, 13/23.

%1Enam, 6/148.

192 fon *AKil, a.g.e., 1, 217-218.
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Mdstetir (gizli) merfu zamirin fasl igin durumu, tizerine atif yapilacag

munfasil zamirle te’kidi gerektirdigi belirtilmistir. Tipki muttasil merfu zamirdeki

gibidir. Yani, fasl icin her ikisinin de ayni islevi gordiigii goriiliir. Ornek: ] o)
X35 (Sen ve zeyd vurun/dévin) Ornekteki <% emir fiilinin tahtinda gizli bir &f
zaten vardir. % bu 6rnekte tahtinda miistetir olan &3'ye ma’tuf olup munfasil olan
=3 zamiri ile fas! yapilabilmektedir. Baska 6rnek: &1 i35 <3 2Xaf “Ey Adem! Sen
ve esin cennete yerlesin*® Ayette 2143 lafz, 5:<.3~%’deki miistetir zamir olan &3

(izerine ma’tuftur. Burada, &3 munfasil zamiri ile fasl (te’kid) yapilmistir ve bu

durum nahiveciler tarafindan sahih goriilmiistiir. ***

Fasl yani baska bir ifadeyle te’kid olmaksizin zamir {izerine atif yapilabilir;
‘Omer b. Ebi Rebi‘a el-Mahzumt (6.93/711-12) siirinde sdyle der;
22 165

N Rl S a8 sl SR L3S LD

“Dedim ki o vakit, O (Kadin) ve Beyaz (tenli) giizel kadinlar, tipki kum gibi
(yolundan/yerinden) sapmus, ¢olde (bos alandaki) koyunlar (vahsi sigirlar) gibi

calimla yiiriiyerek yoneldiler.” Siirdeki 3% lafz, &15tdeki miistetir (») zamiri

tizerine ma’tuftur. Nesirde (diizyazida) bu durum az da olsa gériilmiistiir. ibn “Akil
(6.769/1367) der ki; Munfasil merfu zamir tizerine atif yapmada herhangi bir fasla

ihtiyag duyulmadigi, musannif ibn Malik’in (6.672/1273) séziinden bilinmektedir.'®®

Baska Ornek: s3:%5 54 ‘5!\ 36 G 1 (Sadece Zeyd ve Amr kalkti. -digerleri kalkmad.-)

1%3Bakara, 2/35.

% fbn *AKil, a.g.e., 11, 218.

185 Sibeveyh, a.g.e., I, 401 ; ibn “Akil, a.g.e., Il, 218.
1%ibn “AKil, a.g.e., I, 218- 219.
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Mansub munfasil ve muttasil zamire atifda da munfasil zamirle tekide ihtiyac
olmadig belirtilmistir. Ornek: 1225 4555 15 (Zeyd’e ve Amr’a vurdum/ dévdim.), G

1,225 361 W 327 (Ancak sana ve Amr’a ikram ettim.)*®’

Mecrur zamire atfetme konusuna gelince, bu durumda sadece cer (car) eden

amilin iadesi (tekrari) ile atif yapilabilecegi belirtilmistir. Ornegin; L3 &L &5 (Sana
ve Zeyd’e ugradim.) )53 &y &5 seklinde, cer yapan amilin ma’tufa bitisik olarak

tekrar1 yapilmaksizin matuf’un, ma’tuf aleyh Uzerine atfi caiz olmayip Cumhurun
goriisii bu yondedir. Kiife ekolii de bunu caiz gérmiistiir. Elfiye yazari ibni Malik’in

goriisii de bu yondedir.*®

1.6. Atif Vav i Amil Yerine Gegmesi

Bazi alimler, vav baglacinin atfi durumunda &mil’in yerine gectigine dair
goriis ileri siirmislerdir. Bu durumda birden fazla mevsuf (sifatlanan/nitelenenen)
vav baglact ile ayrilirsa, mevsuflarin sifatimin (niteleyenin) tek bir sifat ile
mevsuflarina tabi oldugunu, bagka bir deyisle sifatinin cem edilmekle birkag

mevsufun sifatinin tek olarak getirilebilecegi seklinde bunu agiklamiglardir. 169

Ornek: $5Gx Uy 93223 335 56 (Akills Zeyd, Amr ve Halid kalkn.) Amil burada G fiili
olup ma’mdal ise X5 dir. Uixs 4522 ise atifla 235 makamindadir. Eger vav amilin yerine

gecmemis olsaydi, amil ile ma’mualun arasini ayirmamak igin sifat cemi yapilmazdi.
Sayet amil mukadder olmus olsaydi, kesinlikle iki amil tek bir ma’mdalde amel
ederdi. Zira takdirsizlik takdirden daha evladir denilebilir. Baz1 alimler ise, vav
baglacinin atfi durumunda amilin yerine gecmedigine dair goriis ileri siirmiislerdir.
Ancak vav baglacindan sonra amilin tekrar mukadder olabilecegini ileri

stirmiislerdir. Bunu bazi durumlarda amilin, vav baglacindan sonra tekrar zuhur

etmesiyle agiklarlar. Ornek: s3& 363 3 &G (Zeyd kalkti, Amr (da) kalkti) Ornekte

*Tibn “AKil, a.g.e., 11, 219.
1%8ibn “Akil, a.g.e., II, 219.
199 Maleki, a.g.e., 5.475.
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amilin ikinci defa zuhur etmesi yani #G fiilinin tekrari, amilin yerine gegmeyen bir
vasita olduguna ve takdir yapildigina dair delil teskil eder. Ikinci 3G fiili naib (yerine

gecen) olup, ilk gelen 3G fiili ise, menubun ‘anh (yeri alinan, niyabetin kendisinden

yapildigi) ile bir arada ictima etmez. Bunun da bahsi gegen niyabet (yerine gegcme)
durumuna delil teskil ettigi belirtilmistir.*® Ornek:

s 171

O B e WO

“Bilakis, Kesinlikle Neccarogullari’nda bizim oliilerimiz var, siiphesiz

onlardan intikam alacagiz.” Ormekte ki 35 &5 kavlinden maksat, 33 U 15 demek

olup U lafz1 burada, ciimlede kendisine delalet oldugu igin hazf olmustur denilebilir.

1.7. Sebebi (irtibat1 Olan) Miifredin Atfi

Baglanti yapilmaya ihtiyag duyuldugunda yabanci bir kelimeye sebebi

miifredin atfedilmesi yoluyla oldugu belirtilmistir. Ornek: =75 1 it S5 & (Zeyd
ve kardegi olan ayaktaki adama ugradim.) Bu climlede, i sebebi miifred yani sebebi
sifat olan @.j’\é’in failidir. Sebebi sifatin faili olan X lafzi, yabanci yani baska bir
kelime olan 33=1 (izerine vav’la atif yapilmustir. Baska 6rnek: &5&5 3,20 i 35 (Zeyd,

Amr ve kélesi ayakta olandir.) Bu durumun istigal babinda da s6z konusu oldugu

soylenebilir. Ornek: s=7s 122 &35 155 (Zeyd’e, Amr’a ve kardesine vurdum.) Burada

31, 122 Uizerine ma’tuftur. 1.5 ise, istigal olmak tizere mansuptur denilebilir."

1.8. Ayr1 Sifatlarin Mevsuflarimin Ictimasi ile Atfi

Iki sifat, arasindaki atif vav’1 ile oncesinde bulunup da tesniye seklinde gelen

iki mevufu niteleyebildigi ifade edilmistir. Ornek:

70 Maleki, a.g.e., 5.476.

1 Maleki, a.g.e., 5.476 ; Bena, Muhammed ibrahim, Ebu’l-Kasim es-Siiheyl7ve Mezhebuhu’n-Na/v7,
Dar’ul-Beyani’l-*Arabiyyi, Cidde 1985, s.312.

72 [bn Hisam, a.g.e., s. 393.
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, e ee 1 iert s e 173
Ly sl g UJFJ%\QD;C&J

> z

“Uziintii ve ayrilik acisindan sevgililerin menziline (konaklama yeri/mesken)
agladim. Ikisinden biri gitti, onun herhangi bir eseri kalmadi. Ikincisi (digeri)

viprandi, ondan sadece sekiller ve harabeler kaldi. Ancak bu kalintilar ve harabelere

aglamak ve iiziilmek ne fayda?” I3 —3s sifatlar burada, aradaki vav ile iki ayr

Lo 0,

sifat olarak (1235 lizerine atif seklinde gelmistir.m'

1.9. Hakki Tesniye veya Cemi Olanin Atfi

Aslinda tesniye ya da cemi olarak yazilmasi gereken kelime ayri olarak
yazildigi zaman ornekle daha iyi ifade edecegimiz bu atf durumu meydana gelir
ki,!™® Ferezdak’in (6.114/732) su siirinde oldugu gibi;

5 a4 2 Aq o ad cde g < gy ¢ 176
g Ol W yEnd

“Stiphesiz bu musibetin benzeri hichir musibet yok, Muhammed ve
Muhammed gibisini kaybetmenin.”

Siirde Haccac, kardesi Muhammed’in ve oglu Muhammed’in 6liimiine
taziyede bulunmaktadir. Bu drnekte iki Muhammed birbirine atif yapilmistir. 5%

4225 kullamiminda aslolan, 3352 seklinde olmasidir.”” Ancak 1223 422 seklinde de

kullanilabilecegi belirtilmistir. Atiftan maksat, burada hakki tesniye olanin atif olarak

kullanilmis olmasidir. Ebu Nuvas’in (6.198/813) su siirinde oldugu gibi;

P 3G se. 3TF o ﬁ;/;/ﬁ I A /0343178
Gl o e bz WU Lz Logs g Ll

173 Sibeveyh, a.g.e., I, 496 ; ibn Hisam, a.g.e., s. 393.

174 Sibeveyh, a.g.e., I, 496 ; ibn Hisam, a.g.e., s. 393.

17 fbn Hisam, a.g.e., s. 393.

178 Ferezdak, Divan’ul-Ferezdak, thk.Ali Fa“ar, Dar’ul-Kitib’il-*1imiyye, Beyrut 1987, s.146.

Y7 suyiti, a.g.e., 11, 158 ; Dusuki, Muhammed ‘Arafe, Hasiyet iid- Dusuki, Dar’us-Selam, Kahire
2014, 11, 761.

%8 fbn Hisam, a.g.e., s. 393; Suyiiti, a.g.e., Ill, 158 ; Dusuki, a.g.e., II, 761 ; Demamini, Muhammed
b. Ebi Bekr, Serf’ud-Demammi ‘ala Mugni’l-Lebib, Muesseset’Gt-Tarth’il-* Arabiyyi, Beyrut 2007,
Il, 262.

46



“ Orada bir giin kaldik, bir giin (daha), iigiincii giin de (kaldik), bir gin

(daha kaldik) besinci giin seyahat giinii.”*"

1.10. Zaruri Olanin Atfi

Vav, diger atif harfleri arasinda ma’tuf aleyh ile yetinilmedigi yerde,

kendisinin atif olarak kullanilmasi ile ayirt edici bir 6zellige sahip oldugu goriiliir.

Ornek: o225 5 waiz| (Zeyd ve Amr hasimlasti/birbirine diisman oldu.) Buradaki atif

edatin1 ve ma’tufu kaldiracak olsak; ~a| seklinde olur ki bu durumda caiz

olmaz. Cuinkii vav baglaci burada miisareket (birliktelik) anlami ifade eder. Ornekte
ifti’al babinda gelen fiil gibi miisareket ifade eden bir fiilden sonra ma’tuf aleyhe

zorunlu olarak ihtiya¢ vardir. Zira miisareket, teaddiid (birden fazla olmayi) ifade

eder demek miimkiindiir. Bagka Ornek: )5 \is &kl (Bu ve oglum swraya girdi.),
ey X5 S (Zeyd ve Amr ortak oldu/anlasti) Bu konumlarda fa (<») ya da diger

atif harfleriyle atif olmaz. Ornegin; o255 X ~=z| seklinde bir kullanimin caiz
olmadigi belirtilmistir. Vav bu yoniyle diger atif harflerine karsin kendine has bir
ozellige sahiptir denilebilir. Baska Ornek: PSRN tils (Zeyd ve Amr'in
arasinda oturdum.) Bu 0Ornekte de yukarida bahsi gegen hususiyetleri gormek

&

mimkindlr. (& mekan zarfinin kullanimi vav baglacinin  kullanimini  zaruri

9 By beyit bir bulmacadir. Sairin de i¢inde bulundugu bir grup, Kisra’min sehirlerinden birine ugrar,
ardindan Kisra’nin sarayinda zarif bir mekan goriirler. Orada kalirlar, yerler, icerler ve sonra seyahat

ederler. Sairden bu olay1 beyite dékmesini isterler. Sairin beytinde L3 s L3l tabirindeki Ly den
maksat dérdiincti giindir. Onceki ii¢ giinii zikretmemistir. Daha sonraki L3 5 den maksat besinci
giin, WG 5 den maksat altinci giin, daha sonrasinda gelen L3 5 den maksat yedinci giindiir. ’s= den
maksat ise sekizinci giindar. Sekizinci giin ise %31 3 yani seyahat giniidir. Bu beyit edebiyatgilar
arasinda ¢ok meshur olmus ve toplam ne kadar kaldiklari konusunda tartismiglardir. Seyahat
giiniinde hangi vakitte yola ¢iktiklar1 bu tartismada 6nemli ve belirleyici bir rol oynamaktadir. Ibn
Hisam sekiz giin kaldiklarini, Dusuki (6.1230/1815) hasiyesinde yedi giin kaldiklarini ve kimisi de
dokuz giin kaldiklarini séylemistir. Bk., Ibn Hisam, a.g.e., s. 393; Dusuki, a.g.e., Il, 761.
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kilmaktadir. Zira &, sayisal bakimdan iki veya daha fazlasina delalet eder. Omegin;

(533‘ Go &eds (Kavmin arasinda oturdum) gibi.*® |

1.11. Ma’tuf Aleyh’in Ma’tuf Uzerine Atfi

Vav baglacindan oncesinin vav baglaci ile sonrasina atif yapilmasi olayidir

denilebilir. Ornek: &5 ¢ u-’-U‘ Ji5 3 o4 SUIS “Iste boylece Allah sana ve senden
oncekilere de vahyeder.” ®! Yani &U5 3. 5l 0 lafzr, &5 deki & muttasil

zamirinden tarihsel ve anlamsal olarak o©ncesinde olmakla birlikte —klasik

siralamanin tersine— &) deki & muttasil zamiri {izerine atfi yapilmistir. Ayette bir

tertip s6z konusu olup bu tertibi ifade eden vav baglaci, 2U3 (. zaman zarfiyla

desteklenmistir. ~ Yani, = Peygamberimizden = 6nce  gegen  Peygamberler
kastedilmektedir. Aslinda burada vahyedilme olayi, oncelikle Peygamberimizden
once gelmis diger gegmis peygamberlere yapilmistir. Dolayisiyla ma’tuf aleyh,

ma’tuf izerine atfedilmistir diyebiliriz. ¥

1.12. One Gegirilmis Olanin Zaruretten Dolay1 Metbu’u Uzerine Atfi

Ma’tuf, sonra gelmesi gerekirken Once gelir ve ma’tuf aleyh te’hir olur.
Bunun da zaruretten dolayir caiz oldugu belirtilmistir. Vav, buradaki konumu

itibariyle diger atif harfleri arasinda hususi bir 6zellik arz eder.’® Ornek:

Zto% < < %

Sy e g i 3, ST
“Dikkat et! Ey konum sahibi (herhangi bir) hurma agaci (kadin)!

Allah’in rahmeti ve selami (huzur ve giivenlik) senin (izerine olsun.” &3 clils

AL fiﬁ\ lafzindan maksat aslinda, gﬁ\ FE AL d)t_.l}« kastedilmektedir. Ancak

'8 fbn Hisam, a.g.e., s. 393 ; ibn“Akil, a.g.e., 11, 208-209.

181 Sura, 42/3.

182 {bn Hisam, a.g.e., s. 391.

183 Hatib, a.g.e., IV, 367.

184 Ibn Hisam, a.g.e., s. 395 ; Bagdadi, ‘Abd’il-Kadir b. ‘Omer, Hizanet’iil-Edeb ve Liibbii Libabi
Lisan’il- ‘Arab, thk. “Abdi’s-Selam Muhammed Harun, Mektebett Hanci, Kahire 1997, 11, 192.
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zaruretten dolayt siirde ) Jy 4z 53 ekl seklinde kullanilmis ve & 4% lafa, A

lafzinin 6niine tekaddiim etmistir.'*°

1.13. Mecrurun Yakina Atfi

Bir sey baska bir seye micavir (komsu, bitisik, ¢ok yakin) oldugunda
micavir oldugu seyin hilkmiinin digerine verilmesi bir kural olarak kabul edilmistir.

Bu kural geregince misalini verecegimiz vav, konumu itibariyle, diger atif harfleri

L9
genyll

arasinda hususi bir 6zellik arz eder denilebilir.*®® Ornek: &E2) 1) (.Lﬁ 130 198 2y

S ) a3y 2y ity el 1) 2S5l 28544 1126 “Ey iman edenler! Namaz
kilmaya kalktiginiz zaman yiizlerinizi, dirseklerinize kadar ellerinizi, baslariniz

mesh edip, her iki topuga kadar da ayaklarimizi yikayin.”*®" Ayette ;fi&j lafzini
{3\&.}’\ seklinde mecrur okursak eger, g.ﬁi‘fjjg %230 (zerine atif olur. Dolayisiyla mana,

“ayaklarinizi mesh ediniz.” olur. Sayet ;f@.—j lafz1, ayette oldugu sekliyle 1sl.£G

Uzerine atif olursa, bu durumda mana “ayaklarimizi yikayiniz.” olur. Bu ayet dil

bilginleri, tefsirciler ve fikih alimleri arasinda ¢ok tartisma konusu olmustur.*®

185 4% Kkavlinden maksadin kadindan kinaye oldugu soylenmistir. Sairler siirlerinde agag¢ vb. ile kadim

kast etmisler, kadin lafzin1 rezillik ve kiigiiltiicii olarak telakki etmelerinden dolay1 zikretmeyip bu
sekilde kullanmay tercih etmislerdir. bk. Tbn Hisam, a.g.e., s. 395 ; Dusuki, a.g.e., Il, 764.

18 Hatth, a.g.e., IV, 368.

' Maide, 5/6.

188: {12515 kavlini ibn Kesir (6.120/737), Ebu *Amr (6.154/770), Asim’dan (3.128/745) Ebu Bekr es-
Su‘be (6.190/805), Hamza (6.156/772), Ebu Ca‘fer (6.130/747-48), Halefii’l-* Asir kiraatlerinde Iam
(#Y) cer ile (i.}ﬁ«i.jf\ cer seklinde; geri kalanlarda yani Nafi (6.169/785), Ibn Amir (6.118/736),

‘Asim’dan Hafs (6.180/796), Kisai (6.189/804), Ya‘kub (6.205/820) kiraatlerinde nasb ile {..lilé.-j'\
seklinde fethali okunur. Ayette yer alan ) cer edati, mutlak gaye (varilmas: ve ulastirilmasi istenen
son nokta) ve hedef manasinadir. Ancak burada tartigmali olan nokta, gayenin hitkme dahil olup
olmama meselesidir. s ) ve uwSJ\ A kavillerinin her ikisinde de goriildiigii gibi J! cer edati
vardir. y\jd\ g\ v—il-b‘j S 93§ \}L&b kavlinden, dirseklere kadar ellerin yikanmas: gerektigi
anlasilmaktadir. _,\_,&J\ J) “topuklara kadar” kaydiyla da ayaklarda yapilan islemin nereye kadar

oldugunu bildirmek, ayaklarin mesh edilecegini zannedenlerin zannimi ortadan kaldirmak igin
oldugu belirtilmistir. Ciinkii seriatte, meshin nereye kadar yapilacagi yani son sinir belirtilmemistir.
Alimlerin hemen hepsi isin ihtiyati yoniine dikkat cekmisler ve buna gore hareket ederek dirseklerin
de, ayak bilek c¢ikintilarinin (topuklarin) da abdest alinmasinda yikamaya dahil olduguna

hitkmetmislerdir. ;ﬁl‘»jb kavlinde ;451 “ayaklar” kelimesi fethali olarak gelmistir. Burada 5:<L‘~.j|
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1.14. VAV’ 1n Say1 Baglamak I¢in Kullanilmas:
Vav edat1, atif yapmak suretiyle yirmi ve katlar1 (otuz, kirk, ...) gibi ukdd
(onluk) sayilar ile bu sayilarin (yirmi bir ve yirmi dokuz gibi) birler basmagi arasinda

bir baglag olarak kullanilir.'®® Ornek: Oyi%es 5es 5.5 (yirmi bes), Ospiss @is)/3s]
(yirmi bir)

Yiiz ve bin sayilarina ziyade yapilmak istenirse; bu ziyade araya atif vav’ini
koymak suretiyle yiiz veya bin sayisindan sonra getirilir ya da yiiz veya bin sayisi

yine araya atif vav’im koymak suretiyle ziyade olan sayidan sonra geldigi goriiliir.*®

Ornek: 53>15/3~15 %L (yiiz bir) yada #Ls i~15 seklinde tersten de yapilabilir. Baska

U

Ornek: Ji, £365 %L (yiz tic adam), S3) Oyptes ESG5 B (yiiz virmi iic kadin)

Vav edatinin, kiisiirat ifadesinin kullaniminda bir baglantt kurmak igin

kullanildigr goriilir. 't Ornek: dsxs5is 225 (Kerk kiisiir)

Vav edatinin, tilestirme ve sira sayilari arasinda sade bir baglanti kurmak igin

de kullamldign goriliir.**® Ulestirme sayilarina Ornek: 14506 &l & sk 8 31 2222 15
#s 25 g L o vil &b L “Eger, (velisi oldugunuz) yetim kizlar (ile evienip

onlar) hakkinda adaletsizlik etmekten korkarsaniz, (onlart degil), size helal olan

(baska) kadinlardan ikiser, iicer, dorder olmak iizere nikahlayn. 193 Qira sayilarina

Ornek: 542015 W&/ EIE (yirmi tglinei)

kelimesi yikanan yiizler ve eller iizerine ma’tuftur. Abdestte tertip ifade etmek i¢in basi mesh etme
emri, diger azalar1 yikama emirleri arasinda getirilmistir. Hasan (6.110/728), (i.;ilé.-j'\j kavlini, ;ﬁ:’.—j‘j

seklinde merfu® olarak olarak okumustur. Bu durumda mana: “Ister yikanmis olsun ister mesh
edilmis olsun, ayaklarinizin yikanmasi ve meshi topuklara kadardir” demektir. Kisacas1 ayaklar
hakkinda yikamak emri muhkem, mesh emri miicmeldir ve yiice siinnet ile aciklanmistir diyebiliriz.
bk. Zemahseri, Mahmd b. ‘Omer, el-Kess& ‘an Hakaiki Gavamidit-Tenzil ve Uymn’il-Ekavil fi
Vucah’it-te vil, Dar’ul-Kitab’il-*Arabiyyi, Beyrut 2012, 1, 469-470 ; Sabani, Muhammed “Ali,
Safvet’lit-Tefasir, Mektebetl’l-*Asriyye, Beyrut 2011, 1, 279 ; Yazir, Muhammed Hamdi, Hak dini
Kur’an Dili, Eyiip Sultan Yay., istanbul 2014, 111, 187-188.

18 fbn Hisam, a.g.e., s. 393 ; Cami, a.g.e., s. 558-561 ; Suyiiti, a.g.e., Il, 158.

190 cami, a.g.e., s. 562.

191 Hamed ; Za‘bi, a.g.e., s. 350.

192 Ccami, a.g.e., s. 571.

' Nisa, 4/3.
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2. Vav’m Baslangi¢ Ciimlesi I¢in Kullanilmasi
Vav-1 isti’naf (dww 319 diye adlandirilan vav’a, vav-1 ibtida (9\5\;3.‘;?\ 39 da

denilmistir. Bu vav kendisinden sonra bir cimle bulunan ve bu clmlenin vav
edatindan 6nceki ciimleyle, gerek mana olsun gerekse de irab acisindan olsun higbir
baglantisi/ilgisi ya da ortaklig1 olmayan bir vav’dir. Kendisinden sonra gelen climle
isim climlesi ya da fiil ciimlesi seklinde gelebilir.*®* Miufretlerin veya ctimlelerin
atfinda zikretmis oldugumuz gibi 6nceki ciimlenin sonraki ciimle ile arasinda higbir

baglant1 olmadig1 goriiliir.*® ibn Hisam (6.761/1360) kendi eserinde, bu vav edatini

kendisinden sonrasini ref edenler arasinda degerlendirmistir.196

Isim ciimlesi icin 6rnek; C)L; e é)»\; 35 #6483 “Zeyd kalkn mi?/Zeyd
kalkmadi./Zeyd kesinlikle kalkti. Muhakkak ki, elbette sen disaridasin ey Amr!” |3
355 #5 climlesine, ¢J& soru edatinin manasal 6zelliginden dolay: her {i¢ manayi birden

verebiliriz. Sonucta; £,& s2& & &y 355 56 a5 climlesine, yukarida verilen mananin

hangisini verirsek verelim, ciimle basi baslama vav’i oldugu mana agisindan agiktir
ve bu dogrultuda mana verilir. Baska Ornek: (..Lc S 45 @}"4/. d B3 % 36 (Zeyvd kalktu.
Benim Zeyd’in ¢ikisi hakkinda bir bilgim yok.) Ornekte Zeyd’le ilgili bir yarg: olup
bu yargi bize Zeyd’in “kalkma” eylemi gerceklestirdigini ifade etmektedir. Daha
sonraki ciimle ise, manasal agidan Onceki ciimleyle bir baglanti teskil etmeyip,

onceki climlenin manasal agidan bir uzantis1 degildir ve dolayisiyla vav edatindan

sonraki ctimle, farkli bir yargi ifade etmekte olup yeni bir ciimlenin (yarginin)

baslangici oldugunu bize gostermektedir denilebilir. Baska Ornek: 35 * s (":‘ U3
o Basy gbji‘i\ gLl 51 “Siz (O’nu) aciz birakacak degilsiniz.(O zaman),

kendisine zulmeden her kisi, yeryiiziinde ne varsa hepsi kendisinin olsaydi (azaptan

kurtulmak icin) onu fidye verirdi.”*®” Bu ayette (s ) ile baslayan ifadenin basindaki

194 Muradi, a.g.e., 5.35.

1% Maleki, a.g.e., 5.479.

1% pk., ibn Hisam, a.g.e., s. 397.
97 Yunus, 10/53-54.
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vav, climle baslangici olarak yeni bir ciimlenin basladigini ifade etmek i¢in geldigi

goriiliir. Bagka Ornek: 154531 vff/Tj 5 #6 (Zeyd kalkn. Siz ¢ikin.) Baska Ornek: s 5

byt b r: Se rand sl sl b f b e Vi‘d’ “O, sizi camurdan yaratip sonra (da
hayatiniza) bir siire koymustur. (Kdfirlerin cezalandirilmasi igin) belirli bir siire de
kendi katindadir. Boyle iken, siz hdld kuskulaniyorsunuz.”*®® Ayetteki vav, isti’naf

i¢in gelmis )51 ise mibtedadir. 51 kelimesinin nekra olmakla birlikte miibteda

w2

olmasimin miimkiin ya da caiz olmas1 ;s ile vasiflanmis olmasindan dolay: oldugu
soylenmistir."®® Baska Ornek: Ly D% oW 5us * Gonfl £4 Y §) 1528 §5 “Fakat

israf etmeyin; ¢linkli O, israf edenleri sevmez! Hayvanlardan da (¢esit gesit yaratty).
Kimi yiik tasir, kiminin tiiytinden sergi/dosek yapilir. ~208 Ayete baktigimiz zaman 3

0% 0

&Y’ deki vav'in yeni bir climleye baslangic ifade eder halde geldigini gormek
mumkand(r.

Fiil cumlesi igin; Ornek: _Ai: y\ b s sl g s K G “Size
kudretimizi agik¢a gosterelim diye. Diledigimizi belirli bir siireye kadar rahimlerde
tutariz. % V.J<J G (size agiklayalim diye) ctimlesi, wu-‘ AR IR \)J.CMJ 538 Jus

53le) 4% “Kudretimizin kemalini size agik¢a anlatalim diye. Bdylece siz de, ilk

yaratmadaki bu kudreti, yaratilisin iade edilmesi konusuna delil edinmeniz igin.”

takdirindedir denilebilir. ;38 Ju&S lafz1, &) fiilinin mahzuf bir meftulii olduguna

isaret olarak takdiri oldugu ifade edilmistir.?®> Vav edatindan énceki fiil mansub

oldugu i¢in vav edati burada ciimle basi baslangici ifade eder ve ref okumayi

19 En’am, 6/2.

99 Dervis, a.g.e., 11, 326.

20 En‘am, 6/141-142 : Hamdle, sirtinda agir yiik tasiyan deve anlamma gelir. Fers ise, deve ve sigir
yavrular1 gibi, yiik tasimaya elverisli olmayan kiigiik hayvanlardir denilmistir. Bk., Sabani, a.g.e., I,
320 ; Ayetteki fers kelimesi, sergi anlamina geldigi gibi, yatirmak anlamina da gelebilir. Yatirmak
bogazlamaktan kinayedir. O zaman mana soyle olur: “Hayvanlardan kimini yiik tasimak, kimini
yatir(ilip bogazlan)mak igin yaratmstir.” BK., Ates, Stleyman, Kur’an-i Kerim ve Yiice Meali, Yeni
ufuklar nes.,ty., 5.145.

' Hacc, 22/5.

202 Savi, a.g.e., I, 7.
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gerektirir demek mumkindir. Yok eger, vav edati burada & (zerine atif olmus
olsaydi, bu durumda % fiili burada, 2 seklinde mansub olmus olurdu denilebilir. 2%
Baska Ornek: 10 & 1 i3 &35 36 (Zeyd kalkn. Abdullah Halid’e vurdu.) Tki ciimle

arasinda bahsetmis oldugumuz (mana ve irab) acisindan hicbir alaka ve baglanti

yoktur. Bundan dolay1r vav edati yeni bir climlenin baslangicini ifade etmektedir.

Baska Ornek: Gl &y Gzl ‘ﬁb N (Balik yeme. Siit iciyorsun.) &5%53 seklinde ref

okunursa eger, bu durumda yeni bir baslangi¢ climlesi olmus olur. Yani 6nceki

ciimlenin yargisindan bagimsiz farkli bir yargiy: ifade eder. £;%33 fiili burada nasb ya

da cezm olabilir. Soyle ki; fiilden 6nce &1 takdiriyle miievvel mastarlar arasinda atif

ve cem yapilmak istenirse fiil mansub olur. O zaman bu vav maiyyet vav’i olur. Bu

durumda cimle; & Caly JLL)) Jfb Y (Sut icmekle birlikte balik yeme!) anlaminda

olur ya da her iki eylemden de nehy edilmek istenmis olsa, bu durum da fiil cezm

olur. Yani ctimle & sy SRE) J’{ G Y seklinde meczum olarak (Balik yeme, siit

icme!) manasina gelir denilebilir.?** Bagka Ornek: & L i3 3LMN\ Jsiay ¥ Lo 4 218 s

(IFS ’@’;’i Csd *“Hig, O’nun adin tasiyan bir baskasin biliyor musun? Insan, “Ben
oldiikten sonra diri olarak (topraktan) ¢ikarilacak miyim?” der.”?® Vav’mn burada
ciimle basi baslangig ifade ettigi goriiliir.””® Baska Ornek: 24 & cools 6 1 W 2

T80

 gons (FSL&L ¢ “Allah kimi saptirirsa artik onun igin yol gosteren olmaz. Birakir

’

onlar, azginliklart icinde bocalayp dururlar.’ 201 V-ﬁ%vbj ctiimlesini merfu okuyan
kimse i¢in durum bdyledir. Yani yeni bir climleye baslangi¢ yapilmis olur.?® (ﬁjf\;j

cimlesindeki fiilin V.i)-u seklinde cezm ile okunmasi durumunda, sartin cezasi

23 Dervis, a.g.e., V, 100.
2% Dusuki, a.g.e., I, 767.
205 Meryem, 19/65-66.

2% Dervis, a.g.e., 1V, 628.
207 Araf, 7/186.

2% fbn Hisam, a.g.e., s. 397.
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209

uzerine atif olur denilmistir.”> Ancak kur’an-1 kerim’deki harekesi, ilk yazdigimiz

minval Uzeredir. Baska Ornek: %1 23022 4 1,555 “Allah’tan korkun. Allah size
S 9 l919

»5 210

\ P . . n o .. o
ogretiyor. G Sy ciimlesindeki vav edatmin eger atif igin oldugunu

diisiiniirsek, & (._‘iml,j seklinde fiil mansup olmus olur. Yukaridaki ayette her iki vav

edatinin da climle bas1 baslangig ifade ettigi belirtilmistir. Climle baslangicini ifade
eden vav’'in ornegini gerek Kur’an’da gerekse de diger metinlerde olsun ¢okga

gérmemiz mumkandr.

Cimle basinda bulunan bu vav edati, daha 6nce sdyledigimiz gibi isim
climlesinin ve fiil ciimlesinin basina gelebildigi gibi diger baska ciimle tiirlerinin
basina da gelebilir. Ornek: iais 158 Ly & sl \)i;flf UJ,\M JREN St HesylaZs
“Birbirlerini tanyacaklardir. Allah’in  huzuruna ¢ikacaklarint  yalanlayanlar,
kesinlikle hiisrana ugramislardir. Onlar dogru yola ermemistirler!”** Bu ayet-i
kerime’de o glin (mahser giinii), 7= 3 (kuskusuz hisranmis!) diyerek birbirlerini
taniyacaklardir/tanisacaklardir. Ya da bu ifade, onlarin hiisran1 iizerine Yiice
Allah’tan bir sehadettir. Mana sudur: Onlar ticaret ve alis-verislerinin igine imani

kiifiirle birlikte koyarlar. ...i 158 Gs (Hidayete ermemistirler.) climlesi teacciib

manasinda isti’naf cimlesidir. Sanki bu cimle su anlamdadir: 5%;&? i (Onlar ne

fena kaybettiler!). Dolayisiyla buradaki vév, isti’naf icindir denilebilir.”** Yukaridaki
ayet-i kerime’lerde verilen manalarda gortildiigii gibi, vav edatindan 6ncesinin, vav
edatindan sonrasi ile baglantis1 kesilmis ve yeni bir cimleye baslanilmistir. BOylece

yeni bir ciimlenin basladigi ifadesini bize vav edat1 saglamistir demek mumkindur.

2% Dusuki, a.g.e., I, 767.

*1% Bakara, 2/282.

2 yunus, 10/45.

?12 Zemahseri, a.g.e., Il, 620-621; Sagir, Muhammed Ahmed, el-Edevatu’n-Na/viyye fi Kutubi’t-
Tefsir, Daru’l-Fikr, Beyrut 2001, s.690.
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3. Vav’m Tahzir ve Igra Uslubunda Kullanilmasi

3.1. Tahzir

Kendisinden sakinilmasi gereken (hos olmayan veya tehlikeli) bir is, bir

durum iizerine karsimizdaki muhatabi uyarmaktir.?® Ornegin; ;44 5id (Dikkat

°

duvar!/ Duvardan sakin!), m\.wjl\j 36 (Laf tasimaktan sakin!) ve \3S (x5 &1 46 (Boyle
yakmaktan sakin!) gibi. Tahzir’in ¢ temel 6gesinin oldugu goriliir:

1. el-Muhazzir ( jfl&aL\) uyaran yani uyari climlesini kullanandir. Ancak kalipta
bulunmaz.

2. el-Muhazzer minh (& 33&,&\) tahziri yapilan harfi ta‘rifli mansub isim ya da
kendisinden sakinilmasi istenen seydir.

3. el-Muhazzer ( )35,&\) sakindirilan Kimsedir.

Gaib (zerine tahzir yapilamayacagi igin, gaib manadaki bir fiili gizlemenin

214

sahih olmadig ve mitekellim icin gelmesinin de kural dist oldugu ifade

| 216

edilmistir.”*®> Eger 36 ve kardesleri (tirevleri)*'® ile birlikte olursa, ister bir anf

bulunsun isterse de bulunmasin fark etmeyip, nasb eden fiili gizlemenin vacip oldugu

: 4
[

sdylenebilir.”” Tahzir’in amili olarak su fiiller takdir edilmistir: « & « & « 313 « 3=

&% ¢ &b ¢ 35 (seni sakindirtyorum, sakin!, kork!, korun!, kendini koru!, uzaklas!,

2B ibn “Akil, a.g.e., I, 274 ; Tahzir'deki fiilin hazfi, fiili zikretmedeki vaktin dar/kisitli olmasindan
ileri gelmektedir. bk. Cami, a.g.e., s. 268; Cortii, Mustafa Meral, Arapca Dilbilgisi Nahiv, IFAV,
Istanbul 2011, s. 275-276.

24 Sibeveyh, a.g.e., I, 311.

2> fhn *Akil, a.g.e., Il, 275.

216 iSb\ nin kardesleri: u‘fb\ ¢ (._‘(b\ ¢ ST ¢ L¢ dir.

21" ibn “Akil, a.g.e., Il, 274 ; Emin, Mustafa ; Carim, ‘Ali, en-Na/v’ul-Vadh, el-Merhalet’iis-
Saneviyye, Dar’ul-Kalem, y.y., s. 342.
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uzak dur!) vh.’dir.?*® Tahzir’in 3¢, ve kardeslerinden sonra vav’li mansub isim

seklinde geldigi goriiliir.?*®

3.2. Tahzir Uslubunda Vav’in Kullanihs:

Tahzir islubunda vav'in atif olarak kullanilis sekillerini su sekilde

siralayabiliriz:

1. Vaviin 3¢ ile birlikte muhazzer minh’le gelisi: Ornek: x5 2
(Kétiliikten sakin!) 26 burada vicuben (zorunlu, gerekli) gizli bir fiille mansub
| 221

olmustur. Takdir; *°3¢ jisi ya da meful-U bih’in takdimi ile; jisi 3¢

seklindedir denilebilir. Cimle Gzerinde gerekli incelemeyi yapacak olursak soyle

oldugu goriiliir; 38 — Amil iizerine mukaddem meful bih’tir. Ayni zamanda 330
(sakindirilan kimse), jf'xﬁ — takdiri olarak gelen nasb edici gizli amildir., s — atif,
L= i jfléal\ (tahziri yapilan harfi tarifli mansub isim ya da kendisinden

sakindirilan sey) dir. Baska Ornek: &Lz 23!5 3G} (Laf tasyiciliktan sakin!)

2. Eger 2¢) ve kardesleri (tiirevleri) olmadan bunun disindakilerle olursa,
sadece atf ile birlikte nash eden fiilin gizlenmesi vaciptir denilmistir.”* Ornek: L
Cegdis ks (Ey Mazin! Basint koru, kilictan sakin/ kilica dikkat et!). Yani ciimle, L
WA 2.’1;\5 JM\) 3 igb takdirindedir denilebilir. Cimlede fiil, yukarida bahsetmis
oldugumuz gibi gizlenmistir.”® Baska bir ifade ile yine bu durumda ( 3¢ ve

tirevleri olmadan), & 53;,,u (kendisinden sakindirilan sey) ve )f\;,,u (sakindirilan

218 Galayini, a.g.e., I, 13 ; bk. Cértii, a.g.e., s. 275.
Y fhn *Akil, a.g.e., I, 274-275.

2 ibn *Akil, a.g.e., I, 275.

221 Bk., Galayini, a.g.e., 111, 13.

2ibn “Akil, a.g.e., Il, 275 ; Galayini, a.g.e., Il, 14.
2 fbn *Akil, a.g.e., Il, 275.
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kimse) in birlikte zikredilmesi caizdir denilmistir. Baska Ornek: ;=415 2ls -, (Ayagin

tastan koru!) 224
3. Sakindirilan kimsenin hazfi ile sadece kendisinden sakindirilanin

zikredilmesinin caiz oldugu belirtilmistir.?® Omek: lezizs 1 86 1 Jp25 24 J

“Allah’in Rasulii de onlara soyle demisti: Allahin devesini ve onun su i¢me hakkini

koruyun.”?? i %G -3 lafzt burada, tahzir tslubu Gzere mansubtur denilebilir. Zira
kelamin burada muzaaf™in (;i#) hazfi ile, 415\ %0 seklinde geldigi goriilebilir. Yani, 1533
e (Allah’in devesini kesmeyi/ona zarar vermeyi birakin!) demektir. Waliz 155015

(Allah’in devesinin su igme hakkindan sakinin/hakkini koruyun!) demektir. Buradaki

vav atif olup takdir bu iislub iizere yapilir ve mana bu sekilde verilir denilmistir.?*’

Tahzir Gslubunun farkli sekilleri vardir. Ancak biz burada, konu baghig: ile
ilgili gerekli kavram tanimlamalarin1 yaparak, konuyu ve érnekleri sadece vav edati

ile ilgili kisimlar c¢ergevesinde inceledik. Detayli bilgi i¢in ayrintili kitaplara

bakilabilir.??

3.3.1gra

Muhatab1 iyi bir is yapmaya tesvik ifade eden mahzuf bir fiille ismin mansub
olmasidir denilebilir.?*® Bu isim miifred, mukerrer veya matuf aleyh olabilir.?*°

Mansub olan bu ismin mahzuf fiilin meful bihi oldugu belirtilmistir.”** Mahzuf fiil:

TN U RNIA I @J\ (yapis, iste, yap, devam et!) vb.’dir. Oviilen bir seyi yapmaya

tesvik etmekle muhatabi uyarmak, bu iislibun en énemli faydasidir denilebilir. 2%

224 Galayini, a.g.e., Il, 14.

22 Galayini, a.g.e., 11, 14.

226 Sems, 91/13.

227 Savi, a.g.e., IV, 460 ; Dervis, a.g.e., VIII, 332.

228 Bk. ibn “Akil, a.g.e., Il, 275-276 ; Cami, a.g.e., 268-271 ; Galayini, a.g.e., Ill, 13-14 ; Emin ;
Carim, a.g.e., 341-343 v.b.

2 Galayini, a.g.e., Il, 14.

20 Emin ; Carim, a.g.e., 342.

21 Emin ; Carim, a.g.e., 341.

232 Galayini, a.g.e., I, 14; bk. Cort, a.g.e., s. 278.
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Igrd’nin dgeleri: a. el-Mugri (sAY) tesvik eden, b. el-Mugra bih (4 3l) tesvikin

yapildig1 isim ya da sey, ¢. el-Mugra (=) tesvik edilen kisi’dir denilebilir.

3.4. Igra Uslubunda Vav’in Kullamhis:

Igra Uslubunda vav’in atif olarak kullanilabildigi goriilebilmektedir. Ornegin;

e T

305315 &9l (Yigitlige ve cesarete yapis.) gibi. Yani mert ol, mertlige devam et ve

cesur ol, cesur olmaya devam et anlamina gelir. Climle Uzerinde gerekli incelemeyi

yapacak olursak soyle olur; (,3\ — Takdiri olarak gelen nasb edici gizli amildir., &34
—> Mugra bih (tesvik yapilan isim ya da tesvikin yapildigi ismin bizzat kendisi), 3
— Auf, 33531 — Mugra bih lizerine ma’tuf, mugra ise, &1 dir. Baska 6rnek: &3l
dl;l-\ 5% (Dogruluga ve giizel ahlaka saril!)

Igra Gislubunda mugra bih tizerine atif olursa, bu durumda amilin hazf olmasi
gerektigi ancak atif olmaz ise, amilin hazf olmadig1 belirtilmistir. *** Ornek: At

<) SL2Yy (Kardesine ihsanda bulun!)

fgra’nin da tahzir gibi oldugu, ancak igra Uslubunda Ui ve tiirevlerinin

(kardeslerinin) kullanilmadig: ifade edilmistir.?**

Igra Gslubunun da tahzir gibi farkli sekilleri vardir. Ancak biz burada, konu
basligi ile ilgili gerekli kavram tanimlamalarini yaparak, konuyu ve drnekleri sadece
vav edatr ile ilgili kisimlar ¢ergevesinde inceledik. Detayli bilgi igin ayrintili

kitaplara bakilabilir.?®

233 Galayini, a.g.e., 11, 14-15.

#bn *AKkil, a.g.e., 11, 276.

2% Bk. ibn *Akil, a.g.e., Il, 276 ; Suyiti, a.g.e., I1l, 158 ; Galayini, a.g.e., I1l, 14-15 ; Emin ; Carim,
a.g.e., 341-343; Cortu, a.g.e., s. 278-279 v.b.
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4. Vav’i Imma ile Birlesmesi
Vav edatinin imma (&) ile birlesmesi halinde, iki secenekten birisinin
se¢imini ifade ettigi belirtilmistir. Bu kullanimda gelen vav edatina, vav-1 tahyir $is)
( jwd\ denilmistir. Secenekler arasindan birinin tercih edilmesi ve tercihte karsidaki
muhatabin serbest birakilmasi istendiginde, se¢im (x53) ifade eden bu vav edati, iki
tane G| baglag grubunun arasinda ve ikincisinin basinda gelerek bir kalip ifade
olusturarak (&3 ...U)) seklinde kullanildig1 ifade edilir.”*® Bu kalip ifade Tiirk diline,
“ya... yada..., ister...ister... ” seklinde terciime edilebilir.”” Omek: 1,4 &}, 1512 )
(et ali3as \f; “Stiphesiz biz onu (6miir boyu yiirtiyecegi) yola koyduk. O bu yolu ya

siikrederek ya da nankorlik ederek kat eder.””%

Bazi nahivciler ikinci &) min bagindaki vav edatinin 3l manasinda atif harfi

oldugu ve bu ﬁ’in manasal olarak bes anlamda ortak gelebilecegi goriisiinii

239
savunmuglardir.

4.1. Tahyir “Secim” Anlam ifade Etmesi
Ornek: Lnt 248 13 37 Gy O3 O g 55 B L WS “Ey Zulkarneyn! Ya

(onlar) cezalandwrirsin ya da haklarinda iyilik yolunu tutarsin dedik.” 240 gy ayet-i

kerime’de, segim (33 anlamu ifade ettigi goriiliir,
4.2. izin ve Serbestlik (ibaha) Anlam ifade Etmesi
Ornek: b Gls it &5 5 G| (Ister meyve ekersin isterse de seker kamisi

ekersin.) Bu érnekte vav edatinn, izin verme (.=LYl) anlami ifade ettigi goriilir.

%< Abbas, a.g.e., s. 568 ; Celen, a.g.e., 5.78.
237 Yazici, a.g.e., S. 32.

*%insan, 76/3.

29 Abbas, a.g.e., s. 612.

240K ehf, 18/86.
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“Ister meyve ek ya da isterse de seker kamusi ek, sen bilirsin.” anlaminda kisiye izin

verilerek muhayyerlik hakki taninmaktadir.

Vav edatinin 4Lyl ve .53 ifade etmesi durumu, yukaridaki 6rneklerde
gortldiigli gibi ikinci &) nin emri kapsayan bir kelamla gecilmis olmasi halinde
gerceklesmesi gerektigi belirtilmistir.***

4.3. “Siiphe” Anlamu ifade Etmesi

Ornek; 36 Uls ool G (",L"{j‘ s izl cos2) (Glines bulutlarin ardinda ya

iki ya da (i¢ saat goriinmez oldu.) Ornekte tam zaman sinir1 koyulamamasinin, siiphe

etmekten ileri geldigi sGylenmistir.

4.4. “Belirsizlik” Anlam Ifade Etmesi

Ornek: V‘@"l‘ &5 Gl (.42’5,\,3 ) 415\ AN 0354 09Ty *“(Sefere katilmayanlardan)
diger bir kismi da, Allah’in emrine birakilmislardwr. Bunlara ya azap eder ya da
tovbelerini kabul eder.”** Ayet-i kerime’de belirsizlik (54Y)) anlaminm oldugu

gorulebilir. Allah’in onlara azap m1 edecegi ya da tovbelerini mi kabul edecegi belli
degildir. Siiphe (é)fzi\) ve belirsizlik anlami ifade etmesi i¢in daha 6ncesinde ihbari
(haber) > ciimle ge¢mis olmasi gerektigi ifade edilmistir.**

4.5. Ayrint1 (Tafsil) Anlamn ifade Etmesi:

-

Omek: 1,8 G5 Tste G dad $8is G “Siphesiz biz onu (6miir boyu

yiiriiyecegi) yola koyduk. O bu yolu ya siikrederek ya da nankorlik ederek kat

eder.”** Ayrint1 (*l2i3ly anlam ifade etmesi icin Gls ... kalibinin bir talep ya da

1 Abbas, a.g.e., S. 612.

*2Tevbe, 9/106.

23 fster dogru isterse de yanlis olsun, bir yargr/hiikiim bildiren ciimleye “haber climlesi” ya da “haberi
climle” denir. Bu tamim belagat i¢in gegerlidir. Zira “haber” 1stilahi ile, nahiv ilmindeki mubteda ile
beraber isim ciimlesinin iki temel unsurundan biri olan “haber” unsurunu birbirine karistirmamak
gerekir. Bk. Carim, ‘Ali; Emin, Mustafa, el-Belagat’iil-Vadiha, Muesseset’(l-Kutib’is-Sekafiyye,
Beyruty.y., s.117.

244 Abbas, a.g.e., s. 612.

*®Insan, 76/3.
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bir haber ciimlesinden sonra gelmis olmasi gerektigi soylenmistir.?*® Yukaridaki

ornekte Gjs ... G| kalibindan 6nce haber ciimlesi gelmistir denilebilir.

!

5. Vav’in Ev Manasinda Kullanilmasi

247

Ev (5f) anlaminda”™" vav’in manasi (¢ sekilde telakki edilebilir;

5.1. Taksim
Bolmek, ayirmak, dagitmak, kisimlara ayirmak anlamlarma geldigi

belirtilmistir.”*® Ornek: (55 x5 22 &I (Kelime; isim, fiil ve harftir) Bu 6rnekte

“kelime” kavramini tarif ederek bu kavrami i{i¢ kisma aywrmistir. Dolayisiyla

buradaki vav’dan taksim manasini elde etmis oluruz.?*

5.2. Serbestlik/Yetki Verme (ibaha)
Ornek: & o8 256 sluad 34 1 5ad i 5 5oz L3 2 ) saaly 658 005 22T 16
L e ol s 1) daing Ao L\ (Hac yolculugu i¢in) emin oldugunuz vakit kim hac

giinlerine kadar umre ile faydalanmak isterse, kolayina gelen bir kurban kesmek

gerekir. Kurban kesmeyen kimse hac glnlerinde ii¢, memleketine dondiigii zaman

yedi olmak Gizere orug tutar ki, (bu orug) hepsi tam on giindir.””?*® Ayette £ ve .
zikredildikten sonra ’ibaha kastedildigi diisiiniilmesin diye iLls &2z 2 kavlinin

soylendigi goriiliir.>®* Sayet iLls 522 s kavli sdylenmemis olsaydr; haceda Ui¢ giin

246 Abbas, a.g.e., S. 612.

#TEv (§): a. Taksim manasi ifade edebilir. b. Ihbari bir ciimlede bulunursa, siiphe ve kapalilik
(belirsizlik) ifade edebilir. c. Emir ve nehiy climlesinde bulunursa izin/yetki verme ve tercih etme
manasi igerebilir. Tim bu durumlarda; veya, ya da, yahut anlamlarina geldigi s6ylenebilir. d. Bazen
Ll; I J\ manasina gelebilir. e. Bazen 1drab (vazgegmek, terketmek) igin :i manasina gelebilir. f.

Kimi zaman istisna edat1 olan ¥ manasina gelebilir. g. Bazen de vav gibi mutlak cem manasina

gelebilir. Detayl bilgi icin bk. Cevheri, a.g.e., s.62 ; Mustafa, Ibrahim vd., el-Mu ‘cem 'ul-Vasit,
Mucme u’l-Lugat’il-Arabiyye, Kahire 1972, 5.62 ; Yazici, a.g.e., s.42.

8Cevheri, a.g.e., 5.941 ; Mutcal, a.g.e., s. 705.

9 Mevzi'i, Muhammed b. ‘Ali b. ibrahim el-Hatib, Mesabi’ul-Meganr 7 Hurif’il-Me an7,
www.ahlalhdeeth.com , 5.522, Erisim Tarihi: 24.02.2017.

**"Bakara, 2/196.

1 bn Hisam, a.g.e., s. 396.
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orug tutulmasi, eger ii¢ giin tutmazsaniz dondiigliniiz zaman yedi giin orug tutunuz

seklinde anlasilabilirdi. Halbuki maksadin boyle olmadigi goéziikmektedir.
Dolayisiyla ils 5z 2 (tamam1 on giin) seklinde sOylenerek bu karisiklik
giderilmistir. Bagka Ornek: fupe &3l oo JJ\,» (Hasan ya da Ibn Sirin’le birlikte

otur/arkadaghgini siirdiir.) Vav burada ’ibaha i¢indir demis olsak, mana yukaridaki
gibi olur. Sayet mutlak cem i¢in oldugunu diisiiniirsek o zaman mana “Hasan ve ibn

Sirin’le birlikte otur/arkadashgin siirdiir.” seklinde olur denilebilir.??
5.3. Tercih Etme (Tahyir)
Ornek: ¢l Els gk L VSJ b L SS6 “Size helal olan (baska)

kadinlardan ikiser, iicer, dorder olmak tizere nikahlayin. 253 Bu ayet-i kerime’de;

}«»J (secim) ifadesi vardir ve 5% manasi ifade etmektedir demek mumkindir. Yani

“ikiser veya ticer ya da dorder olmak (izere nikahlaymn” anlami vardir.”** Baska
Ornek:

STy A eds Sy U e &6 gt 57
“Ve dediler ki, sevgili uzaklasti, onun igin ya sabrt ya da aglamayi seg.

Ben de, o halde aglamak benim ask atesime daha sifalidir dedim.” Siirde
gegen 5 i) j (veya aglamay1) demektir denilebilir. Zira i lafz1 122 lafzi ile
birlikte cem etmez. Ciinkii sabreden kimse aglamaz, aglayan kimse de sabredemez.

5 %l U 5226 kelanu burada “Onun igin ya sabri1 ya da aglamay1 se¢.” manasinda

gelir ki, bu mana da bize se¢im yapmay: ifade eder. Dolayisi ile burada vav tahyir

icin gelmistir denilebilir.*®

22 Mevzi‘i, a.g.e., s. 522-523.

2% Nisa, 4/3.

» Herevi, “Ali b. Muhammed en-Nahvi, Kitab’ul-Ezhiye fi %/m il-Huruf, Matbu‘ati Mecme‘1’l-
Lugat’il-*Arabiyye, Dimesk 1993, s. 233.

255 < Abbas, Thsan, Dvan-1 Kiiseyyir Azze, Dar’us-Sekafiyye, Beyrut 1971, s.114.

2% {bn Hisam, a.g.e., s. 396 ; Mevzi‘1, a.g.e., s. 521-522.
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6. Vav'in Bi Harfi Cerri Manasinda Kullanilmasi

Bi (») harfi cerri’nin bircok manasi bulunmaktadir.?®” S6z konusu vav atif
harfi olup (-) harfi cerri anlaminda kullamildigi sdylenmistir. Ornek: 53’)@3 &t &
(Sen ne zaman memleketindesin?) Cumlenin takdiri; 25 233 £ dir denilebilir.
Baska Ornek: LY s 320 Ex (Koyunlart sattum, bir koyunu bir dirheme)®®® Baska
Ornek: &t +E1 &1 (Sen malmi daha iyi biliyorsun.) Buradaki vav atif harfi olup Ju
lafz1, &30 iizerine atif olmustur. Ancak atif burada tesrik (birlik) i¢in degildir. Aksine
vav burada, miteallak: ~#f olan o harfi cerri manasindadir. Aslinda burada ciimle;

&k 131 &3 takdirindedir denilebilir.”*®

7. Hal (Durum) ifade Eden Vav

Bu edat1 agiklamadan 6nce konunun daha iyi anlagilmasi i¢in hal dgesi ile
ilgili bir takim bilgiler sunmak istiyoruz. Arapca’daki hal’in Turkge’deki karsiligi,

O Hal’in 6gesinin sahib-i hal (durumdan

“durum zarfi” oldugu sdylenebilir. %°
etkilenen) oldugu, ayn1 zamanda sahib-i hal’e “zll hal” de denilmistir. Sahib-i hal
yani hal sahibi, cimle icinde ya fail olur ya meful bih ya da her ikisi birden

olabilir.?®*

Hal’in birtakim sartlarinin oldugu belirtilmistir. Bunlar: 1. Hal olarak
gelen climlenin haber kipinde olmasi gerekir. Ciinkii talep ve teacciib kipinde gelen
cumleler hal ifadesi icin uygun degildir.?®® 2. Cuimlede istikbal bildiren bir alamet
olmamasi gerekir. 3. Hal climlesini sahib-i hal’e baglayan bir rabit (baglant1) olmasi

gerekir. Tipkr haberin miibtedaya baglanmasi gibi, hal de sahib-i hal’e bir rabat ile

27 Bk, Galayini, a.g.e., I11, 126-128.

%8 Herevi, a.g.e., 5.233 ; Mevzi‘i, a.g.e., 5.523.

2 fbn Hisam, a.g.e., s. 397.

200 Cortil, a.g.e., s. 216.

81 Carim, “Ali ; Emin, Mustafa, en-Na/v’ul-Vad:h, 1, Mektebetii Dari’l-Fecr, Dimesk 2010, 5.376-
377 ; Akdag, Hasan, Arap Dili Dilbilgisi, Tekin Yay., yy., Konya, s.409 ; Corti, a.g.e., s. 211.

%2 Maleki, a.g.e., s. 481 ; Galayini, a.g.e., Il, 74.
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baglanir.”®® Bu rabit: a. Ya tek basma zamir olabilir, Ornek: 5, slas 24U 1t 3

1,264

“Aksamleyin aglayarak babalarina geldiler. 55 deki fail olan vav zamiri, 15~

8

daki faile rabittir denilebilir. b. Ya sadece vav olur, Ornek: izt 125 &3 &1 o

13265

“Andolsun biz kuvvetli bir topluluk iken onu kurt yerse... ya da c. Vav ve zamir

ap s . - - n ° 3 ., % 5 . .. K7 ~ L S
her ikisi birlikte olur, **® Omek: w3 5is Sl 285 taies oo 352 0 &) 5 4

“Binlerce kisi olduklari halde, 6liim korkusuyla yurtlarini terk edenleri gérmedin
mi?”%" iste vav ile baglanti kurulan bu vav’a “vav-1 haliyye” denilmistir. Bu vav,
ciimle olarak gelen hal’in basinda bulunur. Ayn1 zamanda hal ciimlesinin vav ile

baglanmasinin vacip (zorunlu) oldugu da ifade edilmistir.?®®

Vav-1 haliyye ciimlenin basinda gelir. Gelen bu ciimle; a. isim ciimlesi ya da
b. Fiil ctimlesi olabilir:**°

7.1. Vav-1 Haliyye’nin Isim Ciimlesinin Basina Geldigi Durumlar

Vav-1 haliyye, kendisinden sonra gelen ifadeyi merfu yapar. Bu vav c¢esidi
miibtedanin basina geldigi i¢in vav-1 ’ibtida (sla3y) 3s) olarak da isimlendirilir.”"
Ornek: o) 453 A (Vw (Komutan silahi elinde geldi.) o5 5. cumlesi, failden
sonra gelerek fail olan sahib-i hal’in yani, U niin durumunu agiklamaktadur.

Ciimlenin basinda, hal’i (durumu) ayirici bir alamet olarak vav-1 haliyye gelmis olup

climleyi merfu yaptig1 gortlir.

Hal, isim climlesinde —ister olumlu ister olumsuz olsun- ¢ogunluk olarak vav

ve zamirle birlikte gelir.?’* Fakat vav-1 haliyyenin basina geldigi isim ciimlesinde

263 < Abd’ul-Mesih, George Mitri, Mucemu Kavaid’il-Lugat’il- Arabiyye fi Cedvili ve LevAaiti,
Mektebet-ii Liibnan Nagiran, Beyrut 1996, s.199.

2% yusuf, 12/16.

2% yusuf, 12/14.

%% Galayin, a.g.e., Ill, 74 ; Carim ; ’Emin, a.g.e., I, 379.

?" Bakara, 2/243.

268 Abd’ul-Mesih, a.g.e., 199.

29 Serhan, Huseyin , Kamis'ul-Edevat’in-Na/viyye, http://ia801002.us.archive.org/1/items/gamous-
aladvat.pdf, s.163 (Erisim Tarihi: 25/01/2017) ; Cortii, a.g.e., . 214.

2% {bn Hisam, a.g.e., s. 398 ; Cortil, a.g.e., s. 212.

2! Galayini, a.g.e., 111, 80.
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sahib-i hal’e donen bir zamir olabilir ya da olmayabilir: a. Eger ciimlede rabit zamiri

olursa, ciimleye vav-1 haliyye bitismeyebilir. Ornek:

o < LS 4. Lot g Sy oL 2272
G Y R ARy sl sl L s

“Su kaplamis oldugu halde ve arkadasi ona ne oldugunu bilmez halde iken

oglen oldu.” Bu ornekte bulunan & W cimlesi, fail olan (sahib-i hal) j& niin
hal’idir. Basinda hazf olmus bir vav-1 haliyye bulunmaktadir. Ciimlenin asli; (s
2 W5 5L seklindedir demek mimkindir. b. Hal ciimlesinin sahib-i hal’deki

zamirle (munfasil zamir olarak) mibteda seklinde getirilmis olmasi durumunda

vav’in gelmesinin zorunlu oldugu belirtilmistir. Ornek: 57 45 dxi 25 (Said yolcu

oldugu halde geldi.) c. Eger sahib-i hal’e donen bir zamir bulunmaz ise, bu durumda

durum ifade etmesi acisindan ciimlenin basina vav-1 haliyye’nin bitismesi zorunludur
denilebilir. Ornek: &s36 205 i (Insanlar uyurken geldim.) Buradaki VAv-1
haliyye, her iki climle arasinda bir baglant1 kurar ve bu baglanti olmaksizin iki ciimle
arasinda irtibat saglanamaz denilmistir.?"

7.2. Vav-1 Haliyye’nin Fiil Ciimlesinin Basina Geldigi Durumlar

7.2.1. Vav-1 Haliyye’nin Mazi Fiil Ciimlesinin Basina Geldigi Durumlar

Vav-1 haliyye’nin basina geldigi fiil cimlesinin fiili, lafiz ve mana agisindan

mazi olursa, bu durumda;

1. Ciimlenin bagma kad (%) gelebilir ya da i olmaksizin da gelebilir.?"

Ornek:

el ket 2R LS e BN d Gy 57

22 Maleki, a.g.e., 5.481 ; Bagdadi, a.g.e., 11, 233.
2% Maleki, a.g.e., 5.481 ; Galayini, a.g.e., I11, 76.
2% Maleki, a.g.e., 5.482.

25 Maleki, a.g.e., s. 482 ; Bagdadi, a.g.e., I, 254.
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“Muhakkak ki bana seni hatirlamamdan dolayt bir sarsinti gelir. Tipki

damlanmin sergeyi islatmis oldugu haldeyken silkinmesi gibi.” s AL cumlesi
aslinda, 33 il 35 demektir. Fakat ekseriyetle fiil mazi oldugu zaman, basinda kad

oldugu halde iken gelir. Ancak bu kad, mana olarak climleye etki etmez

denilebilir.?’

2. S0z konusu kad’in basina da vav-1 haliyye bitisebilir ya da bitismeyebilir.

Fakat genellikle () seklinde birlikte geldigi soylenebilir. Ornek: ;as 3 447 O

2

A &= “Biitiin arkadagslari geldigi halde kardesin ortada yok” Ancak sahib-i

hal’e ait bir zamir olmayip ciimle olumlu olursa, vav’la birlikte kad gelmesi vaciptir

denilebilir. Ornek: #2230 calb 385 &2 (Giines dogmus halde geldim.)

3. Eger ciimlede sahib-i hal’e dénen bir zamir varsa bu durumda vav

bitismeyebilir. Ornek: 31 z= 3 X5 36 (Babasi ¢ikmis oldugu halde Zeyd kalkt.)
Bagka Ornek: 14338 Wiz ;;Lu» 8 #8il Enes Sil- 3 “Yahut ne sizinle ne de

kendi kavimleriyle savasmak (istemediklerin) den ylrekleri sikilarak size gelenler

s 277

25

(mUstesna). ##) Eies clmlesi, 1§ daki sahib-i hal olan failin halidir.

Dolayisiyla hal bu ciimlede rabit zamiri olmasina ragmen, basinda 2 olmaksizin da

gelebilmektedir.

4. Eger zamir yoksa, bu durumda hal olan ciimlenin basina vav-1 haliyye’nin

bitismesi zorunludur denilebilir. Ornek: 325 3535 5 56 (Zeyd, Amr oturdugu halde

iken kalkn.) Fakat olumsuz ciimlede kad gelmesi caiz olmaz denilmistir.?’® Ornek:

Ll el Gy & (Giines dogmadan geldim.)

2% Muradi, a.g.e., s. 36.

2" Nisa, 4/90.

2’8 Maleki, a.g.e., 5.481-482 ; Muradi, a.g.e., s. 36 ; Galayini, a.g.e., III, 76 ; Akdag, a.g.e., s. 412 ;
Dogan, a.g.e., s. 152.
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7.2.2. Vav-1 Haliyye’nin Muzari Fiil Ciimlesinin Basmma Geldigi

Durumlar

Eger hal, muzari fiil ciimlesi olursa, bu durumda sahib-i hal’e rabit gizli bir
zamirin olmasi gerekir. Burada sahib-i hal ile birlikte bu vav’in zikredilmesi de hazfi
de caizdir. Ancak, vav-1 haliyye cogunlukla bitismez ve hazf olur denilmistir. Ornek:
fw\) It (Zeyd bagini kasiyarak geldi.) Cimlede, fw\) daki » zamiri sahib-i hal
olan Zeyd’e donmekte olup fiil muzari olarak gelmistir. Dolayisiyla vav-1 haliyye
burada hazf olmustur. Bazilar1 ise, fiil cimlesindeki fiilden o6nce bir isim
getirmislerdir ve bdylece ciimlenin basina bir mibteda takdir ederek climleyi isim
climlesine doniistiirmislerdir. Ancak bu durum, isim cimlesiyle birlikte vav-1
haliyyenin ¢ok kullannmindan ve muzari fiille birlikte fiil clmlesinde vév-1
haliyyenin kullaniminin az olmasindan kaynaklanmaktadir. Bu ancak zorlama ile

yapilacak bir istir, bunun icin hicbir zaruret yoktur.?’® Sahih olan ise, vav’dan sonra

miibtedanin gizli olmasidir denilmistir.?*® Ornek:
N IR IR o o, . 8 281
WL sisls &2 aelbl Ees L

“O’nun tirnaklarin (silahlar) dan korktugum zaman, Bir krali onlara rehin
vererek kurtuldum.” &2 den sonra gelen vav hal ifade eder. VVav’dan sonra mahzuf
bir miibteda vardir ki, bu da Ul dir. Ciimlenin asl: &L (‘;.éiéj/f Uiy &32 seklindedir.
(LY ‘i.é_iéj/f climlesi ise burada mahzuf miibtedanin haberidir. Dolayistyla L. 5.&15/75
ctiimlesindeki vav-1 haliyye, ciimlenin basina ilave olarak gelmistir denilebilir.

7.3. Vav-1 Haliyye’nin Yerine Takdir Yapilmasi

Vav-1 haliyye’nin yerine bazen 3|, bazen ise Ji~ 2 takdir edilir. Her iki takdir

de hal ifadesi icindir. Bu iki takdir;

2% Maleki, a.g.e., s. 482.

280 Muradi, a.g.e., s. 36.

1 fbn “Usfar, “Ali b. Mimin’il-Ma‘raf, el-Mukarrib, thk., ’Ahmed ‘Abd’us-Settar el-Cevari ve
‘Abdullah el-Cebiri, el-Musahim, y.y. 1972, 1, 162 ; Maleki, a.g.e., s. 482 ; Ibn ‘AKil, a.g.e., I, 596.
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1. Vav-1 Haliyye Yerine iz (3) Takdiri: Vav-1 haliyyeden sonra ciimlede

sahib-i hal’e donen bir zamir olmadig1 zaman 3! takdiri yapilir. 3 takdir edildiginde
mananin bozulmamast, hal ifadeli baglacin ayirici bir 6zelligi olarak kabul edilir.?®
Ornek: Wb .22y 382 s5 (Muhammed giines dogarken geldi.) &b .25 ifadesi,
sl el 3 takdirindedir. VAv-1 haliyye burada zarf anlaminda ki 3 manasinadir
denilebilir.

2. Vav-1 Haliyye Yerine F1 Halin (J\~ () Takdiri: Ciimlede sahib-i hal’e
donen bir zamir bulunursa, bu durumda Ji- ¢ takdiri yapilir.?®® Omek: 34 X5 <>
342 Ly (Zeyd, kolesini doverek geldi.) 3z &% 345 climlesi, 8% «> Jb- @

takdirindedir demek mimkundr.

8. Birliktelik Anlamina Gelen Vav
Bu anlamda kullanilan vav’n ii¢ kisimda incelendigi belirtilmistir;

1. Atf edaty;

a. Auf olmakla birlikte, ibarede agik¢a ifade edilen () manasinda

“birliktelik” ifade eder. Vav’in ardindan mibtedaya ma’tuf olan merfu bir isim gelir.

Haber ise zorunlu olarak mahzuftur ve musahabeye (eslik etme, beraberlik) delalet

eden oGiis (baglantili, ilgili) ya da ouS (birbirine bagl) gibi bir kelime takdir
edilir. Ornek: 4253 it Jf (Her bir asker silahiyla birliktedir) Aslinda bu
kullanim, . & G 45" demektir. Haber ise, 07t ya da obdE olarak takdir

edilir. Takdirle beraber ciimle: oGias 5.5 s 3 seklinde olur. Yani &.% i3

%82 Maleki, a.g.e., 5.480 ; Muradi, a.g.e., s. 36 ; Dogan, a.g.e., s. 151.
283 Maleki, a.g.e., 5.481.
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ma’tuf aleyh olup <5 3 ise vav’la birlikte ma’tuf olur. Her ikisi birlikte mibteda

olur. oG£ ise mahzuf haber olur denilebilir.?**

b. Eger vav agikga ibarede birliktelige delalet etmezse, bu durumda haberin

hazfi caiz olur denilmstir.”® Ornek: 355 145 48 (Her bir adam cocuguyla birlikte)

Buradaki 6rnekte vav’la gelen kelime, atif anlaminda da kullanilabilir. Zira yukarida
verilen Ornekte askerle silahi arasindaki birliktelik hemen akla gelen bir 6zellik
olmakla birlikte ayni birliktelik anlaminin adamla oglu arasinda ilk bakista
anlasilmast miimkiin olmayabilir. Atif anlami1 yukaridaki 6rnege gore biraz daha agir
basmaktadir. Ayn1 zamanda yukaridaki gibi haberin hazfi durumu burada da s6z

konusudur denilebilir.
2. Vav-1 Maiyye (Beraberlik Vav’1): Bu VAv’a arasira viv-1 ma‘iyye (£xa)l 3is)

ad verildigi,?®® s6z konusu olan vav edatinin hakikatte atif oldugu belirtilmistir.?®’
Bu vav, cimlede kendisinden sonra gelenin kendisinden dnce gelen icin musahabe

(birliktelik) ifade ettigi, muzari fiilin 6niine geldigi ve vav’dan sonra zorunlu, gizli

bir &7 ile muzari fiili nasb ettigi belirtilmistir. Ancak bunun igin 6ncesinde:

a. Isim-fiil olmaksizin musahabe manasi kastedilen bir talep ya da nefy

288 gelmis olmasi gerekir.”®® Kfe ekolu bu vav’y, vav-1 sarf (S22l §is)

(olumsuzluk)
olarak da isimlendirmistir.”®® Ornek:

mbe — el iy —ade e Wk Gl ke Y 291

284 Hamed ; Za‘bi, a.g.e., s. 351.

285 Hamed ; Za‘bi, a.g.e., s. 351.

286 Antaki, Musammed, el-Minhac fi Kava idi ve’l-I Tab, Teblig Yay., Istanbul 1985, s. 343.
%7 {bn Hisam, a.g.e., s. 399 ;’Antaki, a.g.e., s. 343.

288 Bu nefyde 3! istisna edatinin kullanilmamast gerekir ve bu nefyin Ji; den énce gelmemesi gerekir.

Ciinkii J5, zaten nefy igindir ve nefyi nefyetmek isbattir denilebilir. Bk. Hamed ; Za‘bi, a.g.e., s.

352.

2% fbn Hisam, a.g.e., s. 399 ;’Antaki, a.g.e., s. 343-344 ; Hamed ; Za‘bi, a.g.e., s. 352.

2% fbn Hisam, a.g.e., s. 399.

»1 Direls, Ebu’l-’Esved, Divanu ebf’l- Esved ed-Dii el thk. Muhammed Hasan Ali Yasin, Daru ve
Mektebeti’I-Hilal, 1998 Beyrut, 5.404.
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“Benzerini yapmakla birlikte insanlari (yaptiklar: kotii seyden) nehy etme,

(Boyle) yaparsan senin icin bir utancur” Takdir: a5 oT & 365 58 S (&

seklindedir denilebilir. Yani, “senden ayni anda yasaklamak ve yapmak olmasin”

anlamindadir. 5Us ifadesindeki vav, maiyyet icindir ve kendisinden sonra gelen
muzari fiili gizli bir &7 ile nasb etmistir ve 3G &1 miievvel mastardir. Vav’dan énce de

&5 Y seklinde nefy formunda bir kullannm gelmis olup bu tiir atif vaciptir

denilmistir.>* Ya da,

b. Vav edatinin bu tlr kullannminda, kendisinden dnce sarih bir mastar

olmalidir.?®® Ornek:
L 48 Fo gt 8 -7 oo guis w1 4 o o 294
Sl pI G A ST g 5B LE 0

“(Pelerin) Carsaf giymek benim i¢in goz aydinligi olmakla birlikte, Seffaf

-

giyinmekten bana daha sevimlidir.” Bu 0Ornekte, %23 kullanimindaki vav edati,
kendisinden sonra gelen muzari fiili gizli bir & ile nasb etmistir. Vav edatinin
Oncesinde ise, (&ﬁ) kullammi sarih bir mastar olarak gelmistir. & 52 climlesinin
kendisinden Once gelen (&ﬁ) lizerine atfi miimkiin degildir. Bundan dolay1 &,

gizlenmis ve muzari fiili nasb etmistir. & gizli olunca mastarla ciimle tevil edilir ve

boylece miievvel mastarin vav’dan onceki mastara atfi miimkiin olur ki bu caizdir

denilmistir.295

22 Sibeveyh, a.g.e., I, 43-44 ; Muradi, a.g.e., s.34 ;’Antaki, a.g.e., s. 343 ; Hamed ; Za‘bi, a.g.e.,
s.352.

2% {bn Hisam, a.g.e., s. 399 ;’Antaki, a.g.e., s. 344 ; Hamed ; Za‘bi, a.g.e., s. 352.

2% Sibeveyh, a.g.e., III, 48 ; ibn Manzur, a.g.e., o5& md., VII, 989 ; ibn Hisam, a.g.e., s. 399 ;
’Antaki, a.g.e., S. 344.

% Sibeveyh, a.g.e., 111, 48-49 ; Muradi, a.g.e., s.34 ;’Antaki, a.g.e., . 344 ; Hamed ; Za‘bi, a.g.e.,
5.352.
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3. “Beraberlik” anlaminda kullanilan bu vav, vav-1 meful’i meah inw\ kD)

(4> olarak isimlendirilmekte olup, birliktelik (z+) manasinda kullanildig goriiliir. 2%

Bu vav, fiilin mefuline musahabesine (eslik etmesine) delalet etmek igin meful

h297

mea olarak irab edilen bir isimden 6nce gelir ve kendisinden sonra gelen ismi

298

mansub yapma 6zelligi vardir denilebilir.”™ Baska bir ifadeyle; meful meah olarak

irab edilen bir isimden 6nce gelen ve cumlede kendisinden Oncekiler gibi amel

etmeyen bir harftir.”*® Bu tanimdan da (atif olmadig i¢in éncesine gore irab almaz)

seklinde bir kaide ¢ikarmak mimkiindir. Ornek: ;131 &3. (Nil boyu yiiridiim.)
Vav’dan sonra gelen ismin nasb olmasi igin birtakim sartlar oldugu
belirtilmistir. Bunlar:
1. Yukaridaki misalde oldugu gibi, vav’in musahabeye delalet eden &

manasinda olmasi gerekir. Cilinkii yilirimek nil nehrine eslik etmektir.

2. Vav’in ciimle harig, asil (temel 6ge) olmayan sarih bir ismin dniline gelmesi

gerekir. Ornek: s U= I3k (Halid ve Said ortak oldu/ortaklik yapti.) Burada duc

Un ma‘tyyet lizerine nasb olmasi caiz olmayip atif olmasi caizdir. Maksat bu

ciimledeki gibi degildir. Asil maksat, bu cimlenin hilafinadir. Fiil cimlesinde fiil ve

fail asildir. Vav’dan sonra gelen isim (i.x2); fiilin kendisine ihtiya¢ duymasindan

dolay1 asildir, fazla (yan 6ge) degildir. Dolayisiyla bu sekilde kullanim, gerekli sarta

uygun degildir denilebilir. Ancak, 4. Ls;bj df;- 3= @5 Y clmlesi ise bunun hilafinadir.
Bu climlede takdir: 42, G5 L,L» 5# a5 Y seklindedir. Vav’dan sonraki isim mievvel

(agik olmayan ve -mastara- cevrilebilen) olup sarih degildir. Yine, dl5 &5

2% jbn Hisam, a.g.e., s. 398.
27 Meful-i Meah: &+ manasindaki vav’dan sonra gelmis olan fazla (ekstra) mansub isimdir. Ibn “Akil,

a.g.e., I, 536 ; Galayini, a.g.e., l11, 53.

2% ibn Hisam, a.g.e., s. 398 ; Hamed ; Za‘bi, a.g.e., s. 352 ; Akdag, a.g.e., s. 432 ; Bakirci ; Cogenli,
a.g.e, s. 228.

2% Antaki, a.g.e., s. 343.
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ciimlesindeki ;L3\ kelimesi fazla olarak gelmistir. Dolayisiyla bu kullanim sarta

uygundur. Ciinkii mana itibariyle atif icin uygun olmadig: belirtilmistir.>*

3. Vav’in anlamli bir cimleden 6nce gelmesi gerekir. Bu cumlede fiil ya da

fiil manasinda; ismi fail, ismi meful, mastar, isim-fiil gibi kullanimlarin olmasi
gerektigi belirtilmistir. Ornek: 3Ji5 L. e (Cifii, nehir kuyisinda/boyunca

yurtyor.)**

9. Yemin (Kasem) Vav’i

Arapca’da yemin Uslubu i¢in kullanilan harfler vardir. Vav da bunlardan

birisidir. Bu vav’in, kasem icin olan bi (<) harfi cerinin anlaminda kullanildig: ifade

edilir.®%? S6z konusu vav zahiri bir ismin 6niine gelir ve harf-i cer olmasi sebebiyle

kendisinden sonra gelen ismi cer eder.®”® Kasem vav’i, i¢inde bulundugu ciimleye

pekistirme yani vurgu anlami Katar; muteallak mahzuf ((p;i’i) fiili olup sz konusu

fiilin mahzuf olmasi zorunludur denilmistir.*** VAv’m bu tiir kullanimim kur’an-1

kerim’de ¢okca gormek mimkiindir.*® Ormek: & 5! Jj\j “(Karanhg ile etrafi )
birtiylip Grttiigii zaman geceye yemin ederim.””*® Yani (Jjbf) kelimesi, aslinda (wﬁ
JJb takdirindedir. Ayette kasem manasindaki fiilin mahzuf olarak geldigi ve vav’in
burada zahir bir ismin oniine geldigi, kendisinden sonra gelen zahir ismi (L).jji ) cer

yaptigi; car (3) ve mecrur (J;j\) un mateallakinin mahzuf v*'“" fiili oldugu goriiliir.

Yemin igin olan vav’: ikinci bir vav takip ederse, bu ikinci vav atif olur

denilebilir.**” Omek: ;¥ A 1455 s 5b3 0558 35 “Incire, zeytine, Sina dagina

800 Hamed ; Za‘bi, a.g.e., s. 352.

801 Hamed ; Za‘bi, a.g.e., s. 352.

%02 Maleki, a.g.e., 5.482.

%% [bn Hisam, a.g.e., s. 400.

3% {bn Hisam, a.g.e., 5.400 ; Dusuki, a.g.e., s. 771 ; Hamed ; Za‘bi, a.g.e., s. 358 ; ‘Abdullah, a.g.e., s.
84-85 ; Kurt, Mustafa, Arap Dilinde Cer Harfleri, IFAV, Istanbul 1999, s. 208, 305.

305 hkz., Yasin, 36/1-2, Tur, 52/1-2, Sems, 91/1, Adiyat, 100/1 vs.

305 eyl, 92/1.

%7 fbn Hisam, a.g.e., s. 400 ; Hamed ; Za‘bi, a.g.e., s. 358.
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ve su emin beldeye yemin ederim.”*® Ayet-i kerime’de gelen ilk vav yemin icin

gelmis olup sonrasinda gelen diger vav’larm ise atif olarak geldigi ifade edilmistir.*”°

Atif Vav’1, yemin vav’idan dnce de gelebilir.*'° Ornek:

.o g o o L o% 11 % i 1 a8 et 9 311

Gy L B 331 0N A Lo aie VY alllg

“Ve Allah’a yemin ederim ki onun hurmast olmasaydr onu sevmezdim. O,
bana (oglum) Ubeyd ve Musrik’den daha yakin degil.” Siirin basinda gelen ilk vav
atif icin gelmis olup, bir dnceki climle iizerine atfi gosterir. Gelen ikinci vav ise,

yemin i¢in gelmistir. Buradan da yemin vav’iin basina atif vav’imin gelebilecegi

anlasilabilir.

10. Rubbe Manasinda Kullanilan Vav
Rubbe (<), sadece nekra bir kelimenin 6nlinde bulunan cer harfi olup mana

olarak taklil (azlik) ve teksir (¢ogaltma) ifade eder. Vav-1 rubbe’nin Tiirkge’ye

yansimasinin; “bazi, nice, pek c¢ok, olur ki, belki” anlamlarinda kullanildigi

goriliir.3*? Ornek: 25254 @\5{- & (Nice sahtekar vardwr ortaya ¢ikmis.) Rubbe (&)
ve rabbe (&) seklinde gelebilecegi gibi seddeli (&) seddesiz (&) olarak da gelebilir.
Hatta bir goriise gore siikiin (2) ile de gelebilir. Bazen kendisine te (<) bitiserek
(&%) seklinde gelebilir. Bazen de rubbe’den sonra fiille cimleye devam edebilmek
icin kendisine ma (L) bitiserek gelebilir. Ormnek: iralih 158 3§ 105 2,00 355 & “Inkar

edenler, “Keske miisliman olsaydik” diye ¢ok arzu edeceklerdir.”*"® Bazen de

z

kendisine (») zamiri ve tiirevleri (;» « «~» ¢ L& ¢ W) bitigebilir. Ornek: &3> 35 345 &

“Kim bilir/cok kez o adami dovmiisiimdiir.” Rubbe zamire bitisirse, zamirin mechul

%% Tin, 96/1-4.

%% fbn Hisam, a.g.e., s. 400.

810 Hamed ; Za‘bi, a.g.e., . 358.

311 fbn Hisam, a.g.e., s. 400 ; Hamed ; Za‘bi, a.g.e., s. 358.
2[bn Manzir, a.g.e., &3 md., I, 377 ; Yazicy, a.g.e., 5.352.

313 Hicr, 15/2.

73



oldugu, bu kapalilig1 gidermek igin S5 lafzinin nasb halinde temyiz olmak (izere

ciimlede kullanilabilecegi ifade edilmistir.**

Sibih zaid bir harfi cer oldugu ifade edilen rubbe, bir muteallaka ihtiyac
duymaz. Bazen bizzat kendisi zikredilerek gelebilir: Oregin; &1:2 3la <& &5 (Nice
zor ameli ylklendim.) gibi, bazen de vav’dan sonra mukadder olarak gelebilir:
Ornegin; <, LA Bis (,.12-\5 i35 “Riiya gibi nice geceler vardir ki bizi nese ve

mutlulukla orter” gibi. Vav; daima rubbe’den 6nce gelir ve rubbe ile birleserek bir
yap1 olusturur, ¢ogu kez de hazf olan rubbe’nin anlaminda kullanildigi goriiliir.

Rubbe’nin vav’dan sonra hazfi arap dilinde ¢ok goriilmektedir. Oyle ki vav ile

birlikte gelmesinden daha cok goriiliir.®*® iste bu vav’a, vav-1 rubbe (&5 i) denilir.

S6z konusu bu vav yerlesik kanaate gore; mukadder bir damme ile merfu olarak
mibteda olup, dammenin zahiren ortaya ¢ikisini, vav’in mahallinin zaid harfi cerre

uygun bir harekeyle mesgul olmasi engellemistir denilebilir.*® Ornek:
o, i oE 1L RS oo o . o e (o1 317
S potel gl Ble Wl 2 AT 3 )
“Deniz dalgalart gibi nice geceler vardir ki, beni sinamak icin turlt turli
kederlerle perdelerini iistiime sarkitir (biiriir).” Jﬁj demek, aslinda JJ & demektir.

Vav burada, nekra bir ismin Onine gelerek, online geldigi ismi lafiz olarak cer

yapmustir. JJ kelimesinin burada mahallen merfu olarak miibteda oldugu

belirtilmistir.*®

31 Cevheri, a.g.e., &5 md., s. 417 ; ibn Manzir, a.g.e., &5 md., 1, 377-378.

$http://diwanalarab.com/spip.php?article48861, (Erisim tarihi: 30/01/2019) ; Kurt, a.g.e., s. 129, 208,
272.

31 Hamed ; Za'bi, a.g.e., s. 359 ; http://schoolarabia.net/arabic/jare_al2sem/jare_5.htm, (Erisim
Tarihi: 07/01/2018).

31 Zevzeni, Ebi  ‘Abdullah  el-Hiseyin b. ’Ahmed,  Serh’ul-Mu allakat’is-Seb 9,
https://archive.org/stream/FP0112/0112#page/n0/mode/lup, y.y., s.29 (Erisim Tarihi: 04/08/2018) ;
ibn Hisam, a.g.e., s. 400 ; ibn ‘Akil, a.g.e., I, 35 ; Hamed ; Za‘bi, a.g.e., S. 359.

318 Antaki, a.g.e., s. 345 ; Hamed ; Za'bi, a.g.e., s. 359.
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Mdberred (0.286/900) ve Kiife ekolii, vav’in rubbe’nin yerine gelen bir cer
harfi oldugunu ve cer yapma islevinin vav’a ait bir 6zellik oldugunu savunmusglardir.
Bu goriise, kasidelere vav ile giris yapilan su érnekle delil getirmislerdir;**®

RS PNERE IS 465>

“Nice bos gecitleriltinelleri olan koyu/karanlik derinlikler vardir”

Ancak daha sonraki alimlerin ortak goriisii ve yaygm olan kanaate gore;
kendisinden sonra gelen ismi lafiz bakimindan cer yapma islevi mahzuf rubbe’den

dolayidir. Yoksa vav’dan dolay: degildir denilebilir.®**

11. Vav-1 Semaniyye

Vav-1 semaniyye (L3 sy ismi, Arap dilinde vav edati igin kullanilan
isimlerden biri olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bazi alimler, say1 konusunda
sekizinciye vav’it dahil etmenin Arap kelamimin hususiyetlerinden oldugunu
sdylemistir. Bunu soyle izah ederler: &l fxse £ 5o G5l ©96 5U) 2T, seklinde yedi
dahil olmak Uzere, yediye kadar olan sayilar1 tam bir say1 olarak kabul ederler.
Sekizinci saymin oniine vav’in gelmesiyle bunun kendisiyle baslanilan yeni bir say1
olduguna hiikmetmislerdir. Bazi arastirmacilar ise bu vav’it farkli sekillerde

yorumlamistir. Bunlar; a. Atf harfi oldugu, b. Hal igin oldugu, c. Sifat olan ciimlenin

basina gelerek sifati mevsufuna baglama gorevi oldugu ya da d. Zaid harf oldugu
seklindedir.3? Ormek: 554015 (2952l OspeW 8o 1 DS 8 y2le Oyt 8,41 &
A syde sty KU 2 “(Bu ahs verisi yapanlar), tevbe edenler, ibadet edenler,

hamd edenler, orug tutanlar, riikii edenler, secde edenler, iyiligi emredip kotiiliikten

alikoyanlar ve Allah’n sinrlarini koruyanlardir. 3% 55355 derken vav burada vav-1

semaniyye (L3 45 olarak gelmistir denilebilir. Yine vav’m burada atif igin

319 Muradi, a.g.e., 5.33 ; ibn Hisam, a.g.e., 5.400 ; Kurt, a.g.e., s. 208.

320 Maleki, a.g.e., 5.482 ; Muradi, a.g.e., 5.33 ; ibn Hisam, a.g.e., 5.400 ; ibn ‘Akil, a.g.e., I, 24.

321 Muradi, a.g.e., .33 ; ; ibn Hisam, a.g.e., 5.400 ;’Antaki, a.g.e., s. 345 ; Hamed ; Za‘bi, a.g.e., s.
359 ; Selman, a.g.e., s. 237.

%22 Muradi, a.g.e., s. 36.

%2 Tevbe, 9/112.
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oldugunu séyleyen zayif goriis de olmustur. Bu sekilde zikredilmesinin hikmetinin;
emir ve nehiy seklinde iki zit durumun arasinda boyle bir kullanimin climlenin
sibakinda olmayisindan ileri geldigi belirtilmistir. BOylece vav ile iki zit ifadenin

arasinda bir baglant1 kurulmak istenmistir. Bazilar1 da bu vav’in zaid oldugunu ileri
siirmiistiir.*** Bagka Omek: @&l By 1308 2ansle 2e ks 2308 1aan 96 o440

° -

s (v-é-:“\-’j & OJskss “(Insanlarin kimi:)“Onlar ii¢ kisidir; dordiinciileri

kopekleridir” diyecekler, yine: “Bes kisidir, altincilart kopekleridir” diyecekler.
(Bunlar) bilinmeyen hakkinda tahmin yiiriitmektedir. (Kimileri de:) “Onlar yedi

1,325

kisidir; sekizincisi kopekleridir” derler. +4-U3 ifadesinde vav, vav-1 semaniyye

olarak gelmis olup ayni zamanda bu vav’in atif i¢in oldugunu sdyleyen zayif bir
goriis de vardir. 3z 045k bir ciimle, 3348 2445 ifadesi de aradaki atifla ayr bir

6

ciimle olarak degerlendirilmistir.> #4505 deki vav'in atif oldugunu sdyleyenler

oldugu gibi, Ji= Ll 355 i, 558 A k&) “Nekra bir kelimeden sonra gelen

ciimlelerin sifat, marife bir kelimeden sonra gelen ciimleler haldir” kaidesine gore
Zemahseri; bu vav, nekradan sonra sifat olarak gelen bir ciimlenin basina gelerek
sifat olmustur demistir. Bu durumun faydasi ise; bu vav ile sifatin mevsufuna
baglanmasidir. Sifatin mevsufuna ilsakinin delili ise, bu isin yerlesik bir kural oldugu

327

seklinde agiklanabilir.”" Zayif bir goriise gére bu vav’m hal oldugunu, ismi isaret

olarak i Un onlne 3% V4  seklinde bir miibteda takdir edildigi
soylenmistir. ° 2245 12465 ciimlesine gelecek olursak, “Onlarmn sekizincisi
kopekleridir” seklinde bir bilgiye ulasmak miimkiindiir. Bagska Ornek: & &5 _.&
LSS ol bl SILE S Sl ohp olaked 385 s bl dag 3 (5L “Eger o

sizi bosarsa Rabbi ona, sizden daha iyi, kendini Allah’a veren, inanan, sebatla itaat

324 Muradi, a.g.e., .36 ; Dogan, a.g.e., 5.144-145.
325 Kehf, 18/22.

326 Muradi, a.g.e., s. 37.

327 Zemahseri, a.g.e., 11, 524-525.

%28 bn Hisam, a.g.e., s. 402.
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eden, tevbe eden, ibadet eden, orug tutan, dul ve bakire esler verebilir.”**° Bu ayet-i

kerime’de de, 6rnek olarak verdigimiz ilk ayet-i kerime’deki gibi bir durum soz

konusudur. Yani vav-1 semaniyye olarak kullanildig1 gibi, Sl U2 ifadesiyle iki zit

ifade arasinda baglanti olarak kullanilmis olmasidir. Ayn1 zamanda atif oldugunu

sdyleyenler de vardir.**® Bagka Ornek: Uigl by Lofl> 3 &= “Nihayet oraya

»331 Buyradaki vav’in da, Vav-i

(cennete) vardiklarinda cennetin kapilart agilir.
semaniyye olarak kullanildigi goriilmektedir.®*? Bazi alimler; cennetin sekiz tane
kapisinin oldugunu, bundan dolayr vav’in buraya dahil edildigini, cehennem
zikredildigi zaman ise, cehennemin kapilarinin vav kullanilmaksizin agildigini, zira
cehennemin kapilarin yedi tane oldugunu sdylemislerdir.**® Bazi alimlere gore ise,

[%{M]

51 &su85 climlesinin basina gelen vav, hal icindir. Bu durumda mana séyle olur:

“Nihayet Cennetin kapilar1 onlara agilmis oldugu halde oraya (Cennete) varirlar.”
Zayif bir gorlise gore; cehennemin kapilar1 ancak Cehennem ehli oraya girecegi

zaman kendilerine agzlhr.334

12. Sifat Ciimlesinin Basina Gelen Vav

Bu vav’a “lilsik vav’r” da denilmistir.*®* Nekra bir kelimeden sonra gelen
sifat, ciimle seklinde gelirse, bu ciimlenin basina mevsufuna birlesmesini te’kid
etmek ve bu vasiflamanin yerlesik bir durum oldugunu ifade etmesi icin vav gelir.
Bu birlesmeden maksadin manevi (anlamsal) olup lafzi/fonetik (ses bilgisi ile ilgili)
olmadig1 belirtilmistir. Zemahseri ve taraftarlart ise, vav’in buradaki bitln
konumlarinda (yani asagidaki 6rneklerde) hal vav’i oldugunu belirtmislerdir. Oysaki
yerlesik olan kurala gore; nekra bir kelimeden sonra gelen cimlenin sifat olmasi

gerektigi genel bilinen bir kuraldir. Ancak bu kuralin aksine, bOyle bir ciimlenin

%29 Tahrim, 66/5.

%0 Muradi, a.g.e., s. 37.

331 Ziimer, 39/73.

%32 {bn Hisam, a.g.e., s. 402.

333 Muradi, a.g.e., s. 36 ; Ibn Hisam, a.g.e., s. 402.

%% Muradi, a.g.e., s. 37.

3% Durmus, Ismail, http://www.islamansiklopedisi.info/dia/pdf/c42/c420389.pdf, Vav maddesi, XLII,
576, (Erisim Tarihi: 05.08.2018).
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basinda vav gelirse bu ciimlenin hal oldugu ifade edilmistir.**® Ornek: 1,455 &1 <23

1 T . . e e e . . . Y
;-Q = say &E ““Olur ki, bir sey sizin icin haywl iken, siz onu hos gérmezsiniz. 337

Buna gore; &% nekra bir kelime olup vﬁ s 32 clmlesi ise &% kelimesinin sifatidir.

v.}Q/ 5 34 climlesinin bagina mevsufunu te’kid icin vav gelmistir. Ciimle, sifat olarak

geldigi zaman nekra kelimeye rabit olan bir zamirin gelmesi gerektigi belirtilmistir.

2

Yani s zamiri burada &% kelimesine rabit olarak gelmistir. Aymi sekilde hal’de

oldugu gibi, mevsufa rabti taahhiit eden vav ziyade olarak burada bulunmustur.

Dolayisiyla buradaki vav, hal vav’idir denilebilir. Asagidaki ayetlerde de bu durum
gorilebilir; Ornek: V.éilf el L “(Kimileri de:) “Onlar yedi kisidir; sekizincisi
kopekleridir” derler.””**® Bazi nahivciler bu ayetleri “nekradan hal gelir” kuralinin

kamti saymistir.** Bagka Ornek: Gayt J& 3;2\; 2 s e % Pty 3 “Yahut alt

ustline gelmis (ipissiz duran) bir sehre ugrayan su kimse gibisini gérmedin mi?734

Baska Ornek: Fﬁi’“’ s g Yy L3 e IR Ls “Helak ettigimiz her memleketin mutlaka

bilinen bir yazisi (belli vakti) vardir.”*** Bu son ayette nekradan halin gelmesini caiz
kilan iki durum oldugu ifade edilmistir; Birincisi: Bu ayete mahsus olup 6ncesinde
nefy edatinin gecmis olmasidir. Ikincisi: Diger ayetlerde genel olup bu genellik ise,
sifat olmanin ortadan kalkmasi ve nitelemekten kag¢inmaktir. Yani sifat-mevsuf
olusunun ortadan kalkmasidir. Bu ayette nitelemeye mani iki durumun oldugu
sOylenebilir; Birincisi: Bu ayete mahsus bir durum olup ciimlenin istisna edati ile

birlesmesidir. Clnki sifatlarda miistesna minh’in zikredilmemesinin caiz olmadigi

soylenebilir. Ornek: E NI »b &i» L (Ayakta olandan baskasina ugramadim.)

seklinde kullanimin olmayacag: belirtilmistir. Bu gortisii Ebu Ali (6.377/987) ve

%% {bn Hisam, a.g.e., s. 403 ; Dusuki, a.g.e., Il, 777.
337 Bakara, 2/216.

338 Kehf, 18/22.

%% Durmus, a.g.e., Vav maddesi, XLII, 576.

340 Bakara, 2/259.

%1 Hicr, 15/4.
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baskalar1 belirtmistir. ikincisi: Diger ayetlerde umumi olup ciimlenin vav ile

birlesmesidir denilebilir.3*?

13. Fiile Bitisen Cemi Vav’1 (Damir uz-Ziikiir)
Bu vav, mizekker ve ¢ogul bir zamir yerine kullanilir ve isim olarak kabul

edilir.3* Vav-1 cema‘a L3 4 diye de adlandirilan bu vav’im, akilli varliklar igin
kullanilan muttasil (bitisik) bir zamir oldugu ifade edilir. Bu zamir su fiillere
bitisebilir;

1. Mazi fiile, 6rnegin; 1525 gibi.

2. Muzari fiilin ef‘al-i hamse sigalaria, 6rnegin; 5555 « 55555 gibi.

3. Emir fiiline, 6rnegin; \s57 gibi. 3

4. Naks fiile (kane ve kardeslerine) 6rnegin; 's;L- gibi.**°

’Ahfes (6.215/830) ve Mazint (6.246/860), zamir yerine kullanilan bu vav’in

failin cemi olduguna delalet eden harf oldugunu sdylemistir. Onlara gore s
takdirinde olan bu fail mustetir (gizli) dir.3*® Ornek: 6 J2 (ddamlar kalknlar.)

J&2 mibteda olup 155G ise haberdir. Miibteda ile haber arasinda sayisal uyum olmak

zorundadir. Dolayist ile akilli, ¢ogul ve miizekker konumunda gelen miibtedaya

uygun olarak haber konumunda olan 3G fiiline bu vav dahil olmustur demek

mUmkundur.

Mazi ve muzari fiilde cemi alameti olarak kullanilmasinda farkli bir kullanim
tlrd daha vardir ki bu kullanimda eger fail konumunda isimler fiilden sonraya tehir

olursa ve fiile bitigik faillige delalet eden bir zamir bitisirse su sekilde oldugu

%2 [bn Hisam, a.g.e., 5. 404.

3 Muradi, a.g.e., 5.38.

344 Hamed ; Za‘bi, a.g.e., s. 360.
% Serhan, a.g.e., 5.162.

%% bn Hisam, a.g.e., s. 404.
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belirtilmistir; Ornek: &5 136 (Zeydler ayaga kalktilar.) Konumuz baglaminda bu
ornegi ele alacak olursak; &s2391 fail olup ayn1 zamanda cogul olarak gelmistir. Bir

ciimledeki fiilde fail hem cemi zamiri vav olup hemde ref halinde fail olabilecek
kelimenin gelmesi saz bir durum olarak degerlendirilmistir. Bu durum saz olmakla

beraber az da olsa bu sekilde kullanimlar olmustur. Ancak fail akilli ve gogul oldugu

zaman 5,33 #6 seklinde fiilin mifret ve muzekker olarak gelmesinin asil oldugu
ifade edilmistir.**’

Kur’an-1 Kerim’de, failin zahiren gelmekle birlikte fail zamiri olan cemi

vav’min da zikredilmesi konusunda alimler tarafindan ¢ok farkli agiklamalarda

bulunulmustur. Ornek: 1545 .00 5231 1205 “O zulmedenler (aralarinda) gizlice

soyle kozmgtr,tlar:...”348 Bazilari, bu ayette fail agik¢a bulunmakla birlikte cemi
vav’inin zikrini karigik bir durum olarak gérmektedir. Zira agikca gelen faille birlikte
fail zamiri olan cemi vav’ini getirmenin hi¢bir anlammin bulunmadigini ifade

%

etmislerdir. Buna gore; 1,45 UMJ\ @3+ %5 seklinde cemi vav’1 olmaksizin olmasi
gerektigini soylemislerdir. Bu durumda takdir; (s 1,400 UJ.U\ =.f5 olur. Ayette
mefuliin (w3331 takdimi, failin (.25 U»U\) ise tehiri bulunmaktadir denilebilir. Baska

bir goriise gore; bu ayet-i kerime’de hicbir karigiklik olmayip Arab’in diline uygun
oldugunu belirtmislerdir. Gergek karigikligin Arab’in dilini yanlis anlamakla
olabilecegi, ayetteki bulundugu durumda olamayacagini sOylemislerdir. Siiphesiz
Arab’m dilinin pek c¢ok lehcede geldigi, bunlar arasinda; Kureys, Tay’, Temim,
Huzeyl, vd. gibi daha pek ¢ok lehge vardir. Kur’an-1 kerim; her ne kadar ¢ogunlukla

Kureys diliyle inse de, bazi lafizlarinda Kureys’in disinda lafizlar da bulundugu

goriilmektedir. Ornek: a4x 55 15355 1542 é “Sonra iglerinden bir ¢ogu yine kor ve

% Maleki, a.g.e., s. 495 ; https://amsebrid.wordpress.com/2017/11/04/- y— bl i— 3ol T-aal- 5]

=3, (Erigim tarihi: 28/01/2019) ; http://www.islamweb.net/ramadan/index.php?page=_article&id
c,a..S

=132272, (Erigim tarihi: 28/01/2019).
8 Enbiya, 21/3.
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sagir kesildiler.”** Bu ciimlenin Kureys’in disinda bir lehge ile geldigi belirtilmistir.
Zira Kureys lehgesine gore zahiri bir failin 4+ %) varligindan dolay: \s2¢ ve 52
fiillerindeki her iki zamirin de fail oldugu cemi vav’min olmamasi gerekir. Ayni
zamanda burada da yukaridaki Ornek ayetteki gibi bir durum s6z konusudur

denilebilir. Tk ayette fail 1,405 J’-U\ dur. Failin bu sekilde gelmesini gerektiren dil
kurallar1 oldugunu 6ne siirenler de olmustur. Bunlar:
1. Mufessirlerden 1,205 JAJ* nun muahhar miibteda, (s3> \ﬁ:ﬁj’mn ise

mukaddem haber oldugunu 6ne siirenler olmustur. Ancak bu; farazi bir irab sekli

olarak caiz olsa bile, 6rnegin gergekliginden uzak gibi gorinmektedir.

2. Kimileri bu zamiri, zamirin zahiri bir isme te’kid i¢in olmasin1 imkansiz ya

da ¢ok uzak bir ihtimal oldugunu ifade ederek vav’i fail zamiri oldugu diisiincesiyle

140 uwd‘ yu vav’dan bedel olarak yorumlamistir. Ancak bunun zayif oldugu
belirlilmekle birlikte yorum olarak zorlamadan ibaret gibi gorinmektedir.
3. Ayette (b 50l 55330 1225y seklinde gelen bu dili, 10gat ehli; .21 sl T

(Pireler beni yediler.) dili olarak adlandirmisgtir. Bu ifade nahivcilere gore atasozu ya
da 6zdeyis mesabesindedir. Bu dili; Beni Haris, ’Ezd ya da Senii’e’nin kullandig
goraldr. Bu dili kullananlar; fail agik¢a bulunmakla birlikte fiile cemi vavini, tesniye

elif’ini ve cemi mienneslik nun’unu (nun-u nisve’yi) ilave ederler. Bunu fiile dahil

olan Xis &3G deki gibi mienneslik te’sine (ta’i te’nis’e) benzetmek icin kullandiklari

sOylenebilir. Sibeveyh (6.194/809) de bunu hocasindan rivayetle belirterek bunun az
bir kullanim oldugunu ifade etmistir. Ayn1 zamanda muenneslik te’si, mienneslik
alameti olsun diye fiile ilave edilir. Tesniyeye, cemi muzekkere ve cemi muennese
isaret etmesi igin fiile ilave edilen tesniye zamiri olan elif, cemi muzekker zamiri
olan vav ve miiennes ¢ogul nun’u da boyledir. Bu dili kullananlara gore, fiile bitisen
bu zamirlerin irabtan mahalli yoktur. Ayrica bu kullanimin sahih oldugu da

belirtilmistir. Bu zamirler, tek bir failin (eylemi yapan olarak yoksa sayisal bakimdan

9 Maide, 5/71.
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degil) climle icinde her iki sekilde de (zahir bir isim ve beraberinde fiile bitisen
zamirle birlikte) kullanilabilecegine dair sadece birer alamet oldugu belirtilmistir.**°

351

Damir’uz-ziikar’'un ¢ogunlukla akilli varliklar i¢in kullanildigi®™" ancak akilli

varliklarin  konumuna indirilerek akilsiz varliklar i¢in de kullanilabildigi

belirtilmistir. **?  Ornek: (,.’(5 Lo \ji;S\ B WL “Ey karincalar! Yuvalariniza
girin.”%*® A3 WL daki hitap, akilsiz varliklara yapilmistir. Ashinda hitap, akill

varliklara yapilir. Ancak ayette bulunan 15231 daki vav, akilsiz gogul varlik olan 2R3

konumuna indirilmigtir. Miizekker, akilli ve ¢ogul konumundaki varliklar ig¢in
kullanilan {islubun aynmi sekilde burada akilsiz ¢ogul varliklar igin kullanildig:

gorulir. Su ifade bu kullanim i¢in kural dist sayilmistir;*>* Ornek:

5. 2% e~ 0% < 2 > 2 ¢ . » 4 355
5 55 2R S L Al kg Bl s &30

“Ondan (saraptan) ictim, horozda sabah (erken vakitte) 6tlyorken Na'‘s

kizlart yaklastilar da ardindan dogru olana yéneldiler.” Musannifi bu konuda s6z
soylemeye cesaretlendiren 5% lafzidir, <& degil. Bu kullanimin caiz olusuna gotiiren
neden ise; miifredin yapisindaki degisiklikten otiirii kendisinin miikesser cemiye

benzemesidir. Dolayisiyla akilsiz varliklar i¢in bu sekilde gelmesi kolay olmustur

denilebilir. Bu yiizden de su ayet-i kerime’deki fiilin miennes gelmesi caiz

goriilmiistiir. Ornek: Jshs) 15 & &7 U “Israilogullarinin iman ettiginden

baska hichir ilah olmadigina inandim. ”>*® Ancak su kullanim ise bir istisna olup caiz

goriilmemistir. > Ornek: 5,281 &6 (Zeydler ayaga kalkt.)

%0 Sibeveyh, a.g.e., II, 35 ; ibn Hisam, a.g.e., s.405 ; Savi, age., |, 514 - Il, 612 ;

http://www.islamweb.net/ramadan/index.php?page=article&id=132272, (Erisim tarihi: 28/01/2019)
https://amsebrid.wordpress.com/2017/11/04/ s\ = bl i 3518 -l (Erisim tarihi:

28/01/2019).

%1 Hamed ; Za‘bi, a.g.e., s. 360.

%2 fbn Hisam, a.g.e., s. 404,

353 Neml, 27/18.

4 {bn Hisam, a.g.e., s. 404,

3% Ca“di, en-Nabiga, Dvan’un-Nabigat’iil-Ca d7 thk. Vadih’us-Samed, Dar’u Sadr, Beyrut 1998, s.25
; Sibeveyh, a.g.e., I, 44.

%6y unus, 10/90.

%"ibn Hisam, a.g.e., s. 404.
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Tay’, ’Ezd, Sent’e ve Belharis kabilelerinin dilinde muzekkerlik alameti
olarak kullanilan vav’m ayr1 bir tiirii daha gorilmektedir.””® Ornek: 59 V'i" Spirey
)L@Jb s J.Ub “Sizi birtakim melekler geceleyin takip ettikleri gibi, bazilari da
gtinduiz takip ederler.””** Bagka Ornek:

R D G e . ., £.360

PSS A i g el

’

“ Hurma satin almam konusunda ailemin hepsi alabildigine beni kintyor.’

14. Vav'in Miizekker ve Cogul Alameti Olarak Kullanilmasi

Bu tlr vav’in kimi zaman miizekkerlige delalet etmek i¢in, kimi zaman da
miuzekkerlikle birlikte cemilige delalet etmek i¢in kullanildig1 ifade edilmistir. Buna

gore;
1. Bu vav miizekkerlige delalet etmesi igin fiile bitigsen (») zamirinden sonra
kullanilabilir. ' Ornek: 457> (Onu dovdiim.), 533 (Onu 6ldurdum.) Bu tir

kullanim * zamirindeki miifred ve miizekkerlige delalet etmesi igindir. Tipk1 &5

daki elif’in zamirdeki miienneslige delalet etmesi gibi diistiniilebilir.

2. Vav bagka bir kullanimda miizekkerlik ve c¢ogul alameti olarak
kullanilabilir.**® Ornek: 355 (Siz dévduniz/vurdunuz.), 5235 (Siz éldurdiniz.) Bu
kullanimda tipki1 Lz;> daki elif’in tesniyeye delalet etmesi gibi, buradaki vav da

cemi-mizekker alameti olarak kullanilir. Cogunlukla bu vav hafifletmek icin hazf

olur. Ornegin; e ve VJ.J deki gibi mim (¢ sakinlenir. Miiellif bu kullanimin

cogunlukla yapildigini ifade eder. Ancak bu durumu kendi dénemine goére izah

etmistir. Artik bu kullamim tamamen mim’in sakinlenmesi sekline donismustiir.

*%{bn Hisam, a.g.e., s. 404 ; http://www.islamweb.net/ramadan/index.php?page=article&id=132272,
(Erisim tarihi: 28/01/2019).

%Buhari, Ebu Abdillah Muhammed b. ismail, Sahih’ul-Buhari, Kitab’ut-Tevhid, 7486, Dar’u ibni
Kesir, Beyrut 2002, s. 1848.

%0Ferra’, Ebi Zekeriyya Yahya b. Ziyad, Mean71-Kur “an, “Alem’lil-Kiitiib, Beyrut 1983, 1, 316 ; ibn
Hisam, a.g.e., 5.405 ; Mevzi1, a.g.e., s. 533.

%1 Maleki, a.g.e., s. 495.

%2 Maleki, a.g.e., s. 495.
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Ayn1 zamanda mim, kendi binyesinde ¢okluk manasini ihtiva ettiginden dolay1

cemilige delalet eder denilebilir.*®

15. Inkar Vav’1 (Vav-1 Cuhiid)

Nahivcilere gore; hakikatte bu vav’in inkarin ziyade olmasi i¢in oldugu,

inkarin ashnin da, istifham hemzesinden istifade edilmesi yoluyla yapildig:

gorulur.*®* Ornek: Q’éjﬂ (Adam mi?) Bu ifadenin a¢ilimi aslinda istitham igin gelen
hemze (), 43 , inkar icin gelen vav ve sekt (susmak, sessizlesmek) igin gelen he
(#) den olusur. Bu ifade sunun i¢in kullanilir: }&5) 36 (Adam kalkn.) diyen bir

Kimseye, 35497 seklinde inkar anlami kastedilerek soru sorulur. istithamin maksadi

ise, kalkanin adam olmadigini inkar igindir. Yani kalkan kimsenin adam degil, tam

tersine kadin oldugunu ifade etmek icin kullanilir denilebilir.>*® Baska Ornek: 3;}5&/7
(Amr mu geldi?) ¢52= := (Amr geldi.) diyen bir kimseye gelenin Amr olmadigini

inkar manasinda 353 ifadesinin kullanildig gdriiliir,**

16. Dolgu (isba‘) Vav'

Inkar vav’1 konusunda isledigimiz vav’a, doyurma/doldurma anlamma gelen
’isba‘ vav’1 da denmistir. Ibn Hisam (6.761/1360), daha once islemis oldugumuz

inkar vav’t konusunda dogru olanin aslinda ’isba‘ Vvav’i oldugunu ifade etmistir.

Clinki bu vav’in ’isba® vav’1 oldugunu; mansub halinde 557, cer halinde ise 257
oldugu deliliyle agiklamistir.

Bunun benzeri vav, hikaye irab olarak nakledilen 5= kelimesinde de gorulir.

Yani 4 ismi mevsuliiniin sdylenisinde vardir. Yine ss5°da oldugu gibi. Bunun asli

%63 Maleki, a.g.e., s. 496.
%4 Dusuki, a.g.e., s. 784.
%% [bn Hisam, a.g.e., 5.407.
%66 Muradf, a.g.e., 5.37.
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5 dur.®7 Vav'in bu tiirii vav-1 itlak (35531 315 olarak da adlandirilmistir. Ancak
hakikatte *isba‘ icin oldugu belirtilmistir.%®® Omek: 3,56 431 & G 2o “Her
nereden (bir yolu) izlerseler izlesinler ben yaklasirim sonra bakarim.” \-2}9- nin asl;
Gis dir. 356 nun ash da; 2236 dur. Yani muzari fiil olup zi () nin dammesi, vav ile

siir zaruretinden dolay1 ’isba‘ yapilmistir ve yine zaruretten dolayr zaid oldugu

gorulur denilebilir.

Siir kafiyelerindeki vav da vezinden dolay1 boyledir denilebilir.**® Ornek:

Sk GE ER il “Yagmura doydunuz ey cadirlar!”

Bu vav vav-1 ’itlak (@S’\L‘}I\ 313) diye isimlendirilmistir. Ciinkii bu vav, revi
harfi (&5 &5y ismiyle de anilir. Bu da takyid adi verilen sakinlik bagindan cikarip

kafiyeyi harekelendirme islevi goren harf olmasindan dolayidir denilebilir. Zira sonu

harekeyle biten her kafiyeye mutlak kafiye, sonu sukdn ile biten her kafiyeye de

mukayyed kafiye denilmistir.*”® Bundan dolayi ii¢ uzatma (s«sy harfine itlak

harfleri (é%‘}[\ G y2) denir. Ciinkii bunlarin bir 6nceki harflerinde dammeyle,

fethayla ya da kesra ile harekeli oldugu goriilir. Mukayyet ise su beyitte olan
gibidir.3™ Ornek:

IR U SV NSt EO PO N PR

“Bugiin uyanik mu kaldin yoksa kedi mi birakmadi? Yanp tutusan delilik

sevgidendir.” 3» ve 3.3 kelimelerindeki rd (,) revi harfi olup siikunla bittigi i¢in

mukayyed ad1 verilmistir.>"®

%7 {bn Hisam, a.g.e., 5.407.

%8 Muradi, a.g.e., 5.38.

%9 Maleki, a.g.e., s. 496 ; ibn Hisam, a.g.e., 5.407.

370 Detayli bilgi i¢in bk. http://alnoor.se/article.asp?id=160331 (Erisim tarihi: 26/01/2019).

1 Maleki, a.g.e., s. 497.

%72 Diireyyeh el-Hatib ; Litfi es-Sakkal, Dvan-1 Tarfeh b. EI- ‘Abd, el-Miiesseset’iil- Arabiyye, Beyrut
2000, s.60.

3 Maleki, a.g.e., s. 497.
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Mutlak kafiyeye ’itlak vav’i denilir. Bu kullanim, aruzun yedi veznindeki

sonundaki nun (&) un konumuna benzer. Bu yedi aruz ise sunlardir: « us.cu ¢ s

sletz ¢ pleta ¢ glaizis o PG ¢ letis Yada Ysais deki elif olarak gelmesidir. Bunun

her biri beytin ayn1 veznindendir. Ihtiya¢ duyulmayan kelimede zaid olursa vav’in bu

sekilde isimlendirilmesi hususilik arz eder denilmistir.*”* Ornek:
s sl 2% o0 s 8% s dzogck o b 2 2375
yoysy oshs G8 Jaal 5l SBU O R 53

“Sana gelmemiz Selma’y: hatirlamaktan nidwr ki geri adim atiyorsun. Bizim
gelisimize bir adim kisaltryorsun ve slratle gecip gidiyorsun.” Siirde beyit

sonlarindaki her iki vav da vezinden dolayr mutlak kafiye i¢in kullanilmistir.
Bu vav kullanim agisindan zaitteki gibi vav-1 zamir (=) 35) diye de
isimlendirilebilir. Bu durumun farazi olup hakiki olmadig: ifade edilmistir.3’® Ornek:
5 b vt 3 eif 677
*“ Sen sen, uzaklaswrlarsa, ziyaret ederlerse”

Kullanim agisindan mecazi olarak Vav-1 asliyye (&3 35 diye de

isimlendirilebilir. Buradaki vav’in kelimenin (fiilin) kendi kokiinden asli olarak

geldigi goriiliir.*"® Ornek:
S el s e 379
slag V3T <o g SIS
“Kalp unuttu Selma 'y, neredeyse unutmayacakti,”

17. “Elif” den Bedel Olan Vav

Vav nidbe elifinden bedel olarak gelebilir. Bu durum niidbe yapilan isme

muttasil tesniye veya cemi zamiri, muzafun ileyh olarak bitisince karisiklik

3% Maleki, a.g.e., s. 496.
37 fbrahim, Muhammed ebu’l-Fadl, Dvan-1 Tmru ul-Kays, Dar’ul-Mearif, Kahire, y.y., 1, 177.
376 Maleki, a.g.e., s. 496.
37 Maleki, a.g.e., s. 497.
378 Maleki, a.g.e., s. 497.
9 Maleki, a.g.e., s. 497.
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olmasindan korkuldugu zaman s6z konusu olur denilmistir. Ornek: a}:;idé i (Vah
sizin kolenize!), 32898 Ty (Vah onlarin kolesine!) 3% 15 derken 355 daki elif,
nudbeyi ifade etmek icin kullanilir. Bu kullanim tesniye olmasi durumunda 3Gz T

seklinde gelir. Cemi olmasi durumunda ise yukaridaki 6rnekte (352455¢ T5) seklinde
kullanildig: gibi geldigi goriiliir.>*

Maleki (6.702/1303) bu tiir kullanimda vav’i niidbe elifinden bedel oldugu

seklinde degerlendirmistir. Ancak bu vav’in baska kullanimlarda isba (dolgu harfi

olarak) i¢in geldigini soyleyebiliriz. Ornek: ...565 V.}<,ic| & g v.ijii:; 35 “Hani
karsilastiginiz zaman onlar1 gozlerinize az gésteriyor, ... % Ayette V.ijii » daki (9)

birinci meful; (») cemi alameti, vav mim’in damme harekesini isba“ i¢in gelmis, (:-*)

ise muttasil zamir olup ikinci meful’diir. Vav burada meful konumunda olan iki

muttasil zamir arasinda baglant1 gérevi tistlenir diyebiliriz.382

18. Hatirlatma (Tezekkir) Vav’i

Tezekkir yani “hatirlatma” anlamina gelen bu vav’in adinda da anlasildig

maksat Uzere kullamldig1 ifade edilmistir. Ornek: X 2% (Zeyd ayaga kalkiyor!) Bu
ornek su sekilde izah edilebilir; Zeyd yapacagi seyi unutmustur. Bu ciimleyi
soyleyen kimse de #5% daki vav’1 seslendirirken uzatarak soyler ve bdylece bir vurgu
meydana gelir ki i s climlesinin sdylenis bigimi nedeniyle Zeyd’e yapacag is
hatirlatilmis olur.>®®

Harekeli bir kelimenin tzerinde damme ile durus yapildiginda, yine tezekkir

vav'i meydana geldigi belirtilmistir. Ornek: 1.5 &% (Zeyd'i doviiyorum.) Bu

380 Maleki, a.g.e., s. 501.

381 Enfal, 8/44 ; Ayrica bk. Hud, 11/28 ; Hicr, 15/22 ; Muhammed, 47/37.

%2 Dervis, a.g.e., 11, 147 ; Benzer kullammlar icin bk. Dervis, a.g.e., I, 147, 412 ; 1V, 186 ; VII,
216.

%3 [bn Hisam, a.g.e., 5.408.
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ornekte 1.5 i kullanmaksizin >0 seklinde damme ile uzatilarak kelimenin iizerinde

durus yapilir. Bu sekilde kullanim ise, &>/ dan sonra ctimlede mahzuf bir kelime

[

olduguna delalet etmektedir. Bu kullanimdan maksat ise; 1.3 & ,@\ cumlesidir demek

mumkandar. 384

19. Cemi Miizekker Salim I¢in Kullanilan Vav
Bu durum iki kisimda incelenebilir;

1. Akilli miizekker ¢ogula delalet etmek igin kullanilmakta olup bir 6lcite

gore miistak ve camid bir kelimede olur. J»\ vezninde gelen muzekker ismi tafdiller

cemi miizekker salim seklinde cemilenir denilmistir. Ornek: & Jiﬁ\ Eger ismi tafdil

olmayan bir kelime ise, camidde bes sart esas kosulur ve bu sekilde cemi yapilir

denilebilir. Bu bes sart: Miizekkerlik, alem ve akil sartlar1 olup muenneslik te’si (¢)

ve terkip olmamasidir. Ornegin; 15 kelimesinin 3,355 (Zeydler) ve 31 kelimesinin
Z)ji’é/f (Ahmedler) seklinde cemilenmesi gibi. Eger ismi tasgir olursa, zikredilen

sartlardan U¢ tanesinin olmasi gerektigi ifade edilir. Bunlar: Miizekker ve akil olmasi

ve miienneslik #’sinin olmamasidir. Ornek: Sjj;éj (adamciklar) Bu ¢ sarttan

herhangi biri olmaz ise bu sekilde cemi yapilmayip baska bir yolla cemi yapilir.

Miistak kelimeye gelince bunda dort sart esas kosulur. Uc tanesini ismi tasgirde

zikrettik. Dérdinctsti ise miennesinin “I ve < ile olmasidir. Ornegin; &)l

kelimesinin muennesi &>, cemisinin ise &Gl> seklinde geldigi igin Ol

(dévenler) seklinde cemilenmesi gibi.**®

2. Kelimeden bir harfin noksanlagsmasi ya da bir harfin degistirilmis olduguna
delalet etmesidir. Bunlar aslinda yukaridaki sartlar1 tasimadigi i¢in cemi miizekker

salime miilhak adin1 alirlar. Bu durumun ti¢ kisimda incelenebilecegi belirtilir:

%84 Maleki, a.g.e., s. 497.
%5 Maleki, a.g.e., s. 489-490.
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a. Lafiz bakimindan bir harfin hazfedilmis olmasidir. Ornek: 23 WJ o
SE JGN “Simdi inkar edenlere ne oluyor ki, boyunlarini uzatarak (alay etmek icin)

sagdan soldan gruplar halinde sana dogru kosuyorlar? 386

G deki ¢ nin ash
vav’dir. Ancak hal konunmunda geldigi igin 5 (in cemisi « seklinde gelmistir. 5

kelimesindeki s hazif olmustur denilebilir. &5 (ylizler) &.’(in cemisidir. &< (seneler)

i2’{in cemisidir. Bu 6rneklerde de ayni durum s6z konusudur denilmistir.>®’

b. Tevehhiim (zan, hayal) edilerek bir harfin hazif edilmesi olayidir. Ornek:

Oyl (araziler) J250 un cemisidir. ’>31 kelimesi miennes bir kelimedir. Ancak aslolan

s ile miiennes olmasidir. Miienneslige delalet eden ¢ nin hazfedilmis oldugu

tevehhiim edilerek s ve o ile cemi yapilmustir. >
c. Tevehhim edilerek degistirilmis olandir ve vav da buna delalet eder
seklinde izah edilebilir.®®® Ornek: o453 (kazlar) &3 Un cemisidir. Ve yine &si= (taslik

araziler) #= {in cemisidir.

20. Vav-1 Mubdele (Hemze Yerine Gegen Vav)
Bu konu iki sekilde incelenebilir;

1. Vav-1 mibdele ya da vav-1 ibdal diye de adlandirilan bu vav, kurrd’dan

Kunbul’iin®* kiraatinde oldugu gibi, kendisinden énceki harfin harekesi dammeli

%86 Mearic, 70/37, benzer 6rnekler igin bkz. Hicr, 15/91, Kehf, 18/35 v.s.

%7 Maleki, a.g.e., s. 490-491.

%88 Maleki, a.g.e., s. 491-492.

%9 Maleki, a.g.e., s. 494,

30K unbul: Asil adi Muammed b. Abdurrahman Halid b. Muhammed el-Mahzami el-Mekki’dir.
Kiinyesi, Ebu Omer; lakab: ise Kunbul’diir. (6.195/810) de dogmus, (6.291/903) de vefat etmistir.
Yedi meshur kiraat imamlarindan biri olan tabiinden Ibn Kesir’in (6.120/737) meshur iki ravisinden
biridir. Ibn Kesir’den kiraati bir isnad ile rivayet etmistir. Kunbul’iin iki tariki vardir: Ibn Miicahid
(324/935) ve ibn Senbuz (328/939) dur.
https://cdn.islamansiklopedisi.org.tr/dosya/26/C26008579.pdf , XXVI, 375, (Erisim Tarihi:
09/02/2019) ; Karacam, Ismail, Kur’an-: Kerim’in Niizulii ve Kiraati, IFAV, Istanbul 1995, s.315-
316.
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391

olan istifham hemzesinden bedel olarak gelen vav’dir.** Iki hemzenin bir arada

gelmesinden dolayr bu konuda ibdal engeldir denilmistir. %  Ornek: <

-

o % s 3 c e » . . o . .« . .
...... (.i'@\;* Jsedl L Doniis ancak O’nadwr. Goklerin sizi yere gegirivermeyeceginden

3393

emin mi oldunuz?... v-*”“ deki istifham hemzesi yerine bedel olarak vav getiren

Kunbul; bu ayeti (255/;/?3 seklinde okumustur. Baska Ornek: ... « 1 bgn J6

““Firavun, Ben size izin vermeden ona iman ettiniz ha! dedi.”*** Ayette gegen « 241

yi Kunbul « 3275 seklinde okumustur.

Ibn Hisam’a gore; aslinda dogru olan bunun hemze yerine sayilmamasidir.
Ciinkii vav bedeldir. Sayet bu vav’in hemze olmasi dogru olsaydi elbette vav’in da
istifham harflerinden sayilmasi dogru olurdu. 3% Dolayisiyla vav istitham ig¢in

gelmemistir denilebilir.>®

2. Eger vav’in basina istifham hemzesi dahil olursa rubai fiildeki muzari fiilin

hemzesinden bedel olarak geldigi ifade edilmistir. Ornek: 1.5 éj’ﬁ (Zeyd’e ikram
edermiyim?) ctimlesi 155 ;fj/f seklinde hemzenin vav’a doniismesi seklinde gelir. Bu
durum harekesi damme olmasmma nispetle, dammeli hemzenin teshili
(yumusatilmas1/vav’a déniistiiriilmesi) babindan diisiiniilebilir. Ornek: & 7% ‘.ﬁij\ Ji
;.JQE “De ki: Size onlardan daha haywlisint haber vereyim mi? »39'Baz1 kurralar bu
ayet-i kerime’yi ;.}Qlfﬁ seklinde okumuglardir. **®  Sayet basgka bir kelimede

kendisinden Onceki baska bir hemze’de damme olarak gelirse, meksur olanin

hilkmiiniin de bdyle oldugu belirtilmistir. Ornek: Yy tlid) ashnda | tei2d) dir. Ve

1 Muradi, a.g.e., s.38 ; Ibn Hisam, a.g.e, 5.408.

%92 Muradi, a.g.e., 5.38.

%% Miilk, 67/15-16.

9 Araf, 7/123.

%% [bn Hisam, a.g.e., 5.408.

%% Dusuki, a.g.e., s. 784.

%97 Ali fmran, 3/15.

%% Benzer ornekler icin bk., Sad, 38/8, Zuhruf, 43/19, Kamer, 54/25.
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yine 134 31g:) aslinda 13) ¢lag2dl dir. Bu tiir kullanim baska bir dil olup kullanimi ¢ok

yaygindir. Ik kullanim (a maddesi) ise daha yaygin bir kullanim olup Kalic1 olan ise;
islemis oldugumuz her iki konumda da hemze lafz1 iizerine olmasidir seklinde

aciklanmustir.>*®

21. Vav’in Nida Usluplarinda Kullanilmasi

1. Vav-1 nudbe olup mirekkeb*® vav’dan olusur*® ve niidbeye 6zgii olan

nida harfidir denilebilir.“°® Niidbe (yas, agit) i¢in kullanilan Ts nin & dan bedel oldugu,

cnkii L nin bu konudaki kullanimdan 6tiirii nida harflerinin anasi1 oldugu

soylenmistir. Yine, Ts nin bu konudaki kullaniminin asil oldugu da sdylenmis olup s
daki elif’in uzatilarak séylendigi gorilir.*® Ornek: 3i.g; 1y (Vah Zeyd vah!) iy burada
nidbe icin gelen harftir. . den sonra gelen “elif” nidbeyi ifade etmek icindir.

Kelimenin sonundaki he (&) ise sekt icindir seklinde izah etmek miimkiindiir.*%*

Nahivcilerden bazilar1 hakiki nida harfi yerine kullanilmasina da cevaz

vermislerdir.*®®

2. Va (Is) nin takdiri bir &zt fiilinin ismi olmasidir.*® Ornek:

%9 Maleki, a.g.e., s. 500.
90 Miirekkeb demek; bir baska harfle bir araya gelerek farkli yapida ve farkli anlamlarda kullanilmasi
demektir.

1 Maleki, a.g.e., s. 504.

%92 fbn Hisam, a.g.e., 5.408.

%% Malekt, a.g.e., s. 504.

% Dusuki, a.g.e., s. 785.

“%% ibn Hisam, a.g.e., 5.408.

“%ibn Hisam, a.g.e., 5.408 ; Ayrica taaccib anlamindaki %7 fiilinin ismi olarak cs; seklinde
kullanimi da vardir.

Ornek: 7> 2 ot ik i« g 3 223 12K s S e

“Vay hayret dogrusu! Sanki varlikli olan insan sevilir de, yoksul olan kimse de darlik icinde mi
yasayacak?” BK. Ibn Hisam, a.g.e., s. 409 ; Mevzii, a.g.e., s. 535 ; Hamed ; Za'bi, a.g.e., s. 364 ;
Bagdadi, a.g.e., VI, 404.

Vey (&3 in kullammminin, azarlama ve paylamaya dikkat ¢cekmek manasinda kullanildigr da

sOylenmistir. Bu kullanim sakinilan ve kerih goriilen seyden donmek icin sdylenir. Sayet bir kimse
birine sdvse, birini kotli bir duruma diigiirse, birini mahvetse, bir kimsenin malii alsa ya da
bunlardan biri gibi kotii bir duruma diisiirmis olsa, boyle bir kimseye “O kimsenin fiiline dikkat et
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“Vay bu ne giizellik baba! Bu inci disler bu agizda ne guzel! Sanki lzerine

glizel kokulu safran serpilmis”
Bazen de Wi, seklinde de gelebilecegi belirtilmistir.*® Omek: sl 2 _<ley U,

Wiy (Vay Selma yine vay vay!)

22. Vakiaf i¢in Kelime Sonunda Kullanilan Vav

Vak{’in manasi “durmak” olup bunun iki ¢esit oldugu sdylenebilir:

1. Merfu® nekra bir kelimenin hikayesi konusunda ¢ istifham edatim

yerinde kullanmak ya da bunu dogru bulmak bu tiirdendir denebilir. Ornek: 5 ¢l

ve onun fiilini kina!” anlamina gelen &5 kullamilir denilmistir. BK. Maleki, a.g.e., s. 504 ; fbn

Hisam, a.g.e., s. 409 ; Dusuki, a.g.e., s. 786.
Bazen de sonuna muhatap yani hitap k&f’1 gehr Bk ibn Hisam, a.g.e., s. 409.

Ornek: (*-U\ ¢ J/.«.O JJJ uﬂ)\}xﬂ\ JJ L@,uz.\.e \j\ ;5““"' ,ujj
“Gergekten ruhum sifa buldu, artik onun derdlm iyilestiririm.

Fevaris dedi ki; Vay Antera! One ¢ik hele (harbe katilmaman dogrusu hayret verici bir durum! )’ bk.
Muradi, a.g.e., s.81 ; Ibn Hisam, a.g.e., s. 409 ; Bagdadi, a.g.e., VI, 406.

Kisai’ (6.189/805), kef’in (4) hitab icin oldugunu soyleyenlere mukabil der ki; &3 kelimesinin ashi
&35 dir. Buradaki 4, mecrur zamirdir. Yine; &3 nin lami hazif olmus olup geriye &3 kalmistir da
denilmistir. Bk. Maleki, a.g.e., s. 504 ; Ibn Hisam, a.g.e., s. 409 ; Dusuki, a.g.e., s. 786.

Ornek: ... a5 osle 3e 2l 2a) G Loy At 585 ... “Vay! Demek ki Allah, kullarindan diledigi
kimselere rizki bol verir ve (diledigine) kisarmis.” BK. Kasas, 28/82.

Burada (s3; te‘acciib anlaminda olup, & hitab igindir ve 51 ise mukadder bir fiilin mamulidar. Takdiri
ise; UK {{LZJ: Bil ki Allah...demektir denilebilir. 3 in isim fiil olduguna dair goriis de vardir.
Buna gore & ise “lam” gizlenerek kullanilmistir. all u\! 52l takdirindedir. Anlamu ise: Hayret
ediyorum, ¢unki Allah...demektir. Halil b. Ahmed’e (6.175/791) gore mistakil olarak 3 gelir. Su
musrada oldugu gibi: ... f)<3 R Rty &3 (Vay sanki o kimse gibi!). Ayrica 5 tahkik manas igerir
diyebiliriz. Bk. Maleki, a.g.e., s. 504 ; Ibn Hisam, age. s. 409.

Bagka Ornek: T59335 J«J L 64...—4 (..MA Gali: N 6"“" Cn> G:\f
“Gergek su ki, moralim yerinde degilken benimle konusamazsin, Var olmayan bir seyi istahla arayan
kara sevdaliyim.” BK. Rebi‘ah, “Omer b. ebi, Dan-: Omer b. eb7Rebrah, Dar’ul-Kalem, Beyrut,
y.y., S. 53.

" Muradi, a.g.e., 5.81 ; Ibn Hisam, a.g.e., 5.408 ; Hamed ; Za‘bi, a.g.e., s. 361.

“%jbn Hisam, a.g.e., 5.408.

%9 Kelimenin son harfinin dammeli (Stre) veya dammenin yerine gecen baska sekillerde gelmesidir
denilebilir. Bk. Libdi, Muhammed Semir Necib, Mu tem’ul-Musialahat’in-Nahviyyet’i ve’s-
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(Bir adam geldi.) Bu ciimleyi séyleyen bir kimseye; **° % (Kim 0?) gelen manasinda

sorulan sorudaki istithamin kullanilis1 gibi. Fail sayisal bakimdan kag¢ kisi olursa

olsun ve failin cinsiyeti ne olursa olsun, bu kullanim daima s+ seklinde olup bu

kullanimin sorunun soruldugu ismin merfu bir isim olduguna delalet oldugu

belirtilmistir. Baz1 Araplar ise; :4’i tekil, ikil, cogul, miizekker ve miiennes oluslarini

dikkate alarak su sekilde kullanim yolunu takip ederler;*™* Ornek: i~ « 5% : 45 <>

Sla sl el olda s 00 Sals i 83 Sals O 1 Jloy b ¢ ol o0

-

2. Baz1 Araplar kendi ligatlerinde 5 :\~ (Zeyd geldi.) ciimlesini vakif
durumunda 53 ¢\~ seklinde ifade ederler. Yine 345 3G (Herhangi bir adam kalkz1.)

ciimlesini jiéj #6 seklinde ifade ederler, ancak bu tiir kullanim azdir. Onlara gore

merfu ve vakif durumundaki vav, sanki vasil halinde tenvinden 1vaz olarak gelir

tenvine delalet etmesi icin vav’i yazida gosterdikleri goriiliir.**?

23. Vav-1 Farika (Fark Vav’i)

@y ve (gj) kelimelerindeki vav’in misali bunun 6rnegidir. Vav-1
farika'nin gorevi (&) ve (d)) ya benzememesi igin kullamlan vav’dir. Adindan da

anlagilacagi lizere, kelimenin 6rnekte verdigimiz kelimeyle benzerlik gostememesi

icin kullanilan bu vav’m ayirt edici bir 6zellik olarak kullanildigi goriilmektedir.**®

2

Ote yandan (&ds) deki hitap icin olan kaf1 (&) kaldirdigimiz zaman (s¥s) olan

kelimede de ayn1 durum séz konusudur. Zu (53 nun cemisi olan (ss1) ve bunun cemi

Sarfiyye, Mii’esseset’lir-Risale, Beyrut 1985, s.94 ; Bolelli, Nusrettin, Arapca Dilbilgisi Nahiv-Sarf
ve Terimleri, Yasin Yay., istanbul 2006, s.562.

9 Anladigimz kadariyla bu kullanimin ( 5%) bir tiir lehge oldugu séylenebilir.

! ibn Ya'ts, a.g.e., IV, 14 ; Maleki, a.g.e., s. 497-498.
2 Maleki, a.g.e., s. 498.
32 Serhan, a.g.e., 5.163.
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muennesi olan (&Jvﬁ) da da lafiz bakimindan vav’in ziyade olarak geldigi

belirtilmigtir.**

24. Fasil (Ayirma) Vav’i
Bu vav’in kelimenin yazilisina gore, iki kelimeyi birbirinden ayirmak igin
kullanildig1 goriiliir. Arapca’da Amr (53:2) ismini, ref ve cer durumunda Omer (3<&)

kelimesinden ayirmak igin kullanilan vav, bunun en giizel misalini olusturur

denilebilir.*® Ornek: AW o3 525 43 oldy 23 <3 L2 (Omer b. Hattab, Amr b.
As’dan once misliman oldu.) « =& 326 52 (Amr, Omer’e iyilik etti) Amr (522)

ismi nasb halinde vav’a ihtiya¢ duymaz. Clnkt bu isim nasb halinde fethali tenvine

cevrilerek yazilir ve fetha durumunda bir elif aldigi gériilmektedir. Ornek: 26 &LG
(Amr’1 karsiladim.) Omer (;<#) ise tenvin almaz, ¢iinkii gayr1 munsariftir denilmistir.

Ornek: & ELG (Omer’i karsiladim.) Aym zamanda bu vav’in; zamire muzaaf, ismi

tasgir veya |am-1 tarifli oldugu zaman da yazilmadig belirtilmektedir. *'°

25. Vav-1 ’i‘tirad (Ara Ciimle Vav’1)

Vav’in bu tiirii ciimle icinde gelen ara bir ciimleye bitisir.*'” Karsilikli olarak
birbirine bagh fiil-fail, mubteda-haber, car-mecrur ve sifat-mevsuf gibi 6gelerin
arasinda geldigi goriiliir. Soylemek istedigimiz diisiincenin 6zilinden degil, birdenbire
diisiincenin arasima sokusturularak gelir. Bu ara cimle, sanki ciimlenin dogal
tertibine engel teskil eder seklinde gelir ve dua, 6vgii, asagilama gibi belagi bir

maksat icin kullanildig ifade edilir. Ornek: &1 — al Aegs — 3721 (Anne ve babana

—Allah seni korusun— hirmet et.) Ara clmle fiil cimlesine gelmis olup 7> bu

44 Ziyad, Mus‘ad Muhammed, el-Musteksa fi meani’l-Edevat’in-Na/viyyeti ve 7 Tabiha “Kamis-un-
Na/vi, https://kenanaonline.com/users/elfayoum-blinds/downloads/63271, s.5, (Erisim Tarihi:
02.02.2017) ; Talu, Mehmet, Sarfve Nahiv IImi 2-3, Tereke Yay., Istanbul 2012, II, 14.

5 Serhan, a.g.e., 5.163.

8 Hamed ; Za‘bi, a.g.e., s. 359 ; Cortli, Mustafa Meral, Arapca Dilbilgisi Sarf, IFAV, istanbul 2010,
s.70 ; Talu, a.g.e., 11, 14-15.

ar Hamed ; Za‘b1, a.g.e., s. 360.
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ornekte emir fiilidir, 235 ise mefuldir ve 41 S5 ise ara ciimledir. Ara ciimlenin
basindaki vav ise, vav-1 ’i‘tiradiyye (X523 ) dir. Ara ctimlenin burada dua

\
Pt

manast icerdigi goriiliir. Baska Ornek: &las 3l — Hag dg — Lg,\ (Muhaakkak ki ben,

- Allah bilir — seninle birlikte samimi/dogru olacagim.) Ara climle isim clmlesine

gelmis olup ornekteki ya-i miitekellim (<), & nin ismidir, dxs Gl ise O nin
haberidir. (;.l:u i’fxs\j ara cimledir. Ara ciimlenin basindaki Vvav ise, vav-i
’i‘tiradiyye’dir. Ara ciimle burada & nin isminin haberinden ayirt edilebilmesini tekid
icindir denilebilir.**®

26. Vav’in Damme Yerine Gegen Ref Alameti Olarak Kullanmilmasi

Esma-i hamse ve cemi mizekker salim dedigimiz isimlerde, vav’in damme

yerine gegen fer’7 (ikinci derecede) ref alameti olarak kullamldig goriiliir. Ornek: 1.z
ib{f (Bu senin baban.) Bu 6rnekteki i, bes isimdendir. Vav burada dammeden bedel
olarak gelmistir. Baska Ornek: 020 N34 (Bunlar mihendistir) Bu
ornekteki Os4.5¢ ismi, cemi miizekker salim bir isimdir. Yine vav burada dammeden

bedel olarak gelmis olup nun (o) ise, miifred isimdeki tenvinden 1vaz (karsilik) olarak

gelmistir demek mumkiindiir.**°

27. Vav’in iz Manasinda Kullamlmasi
Vav bazen iz () manasinda gelebilir. “iz” in Tiirkce’ye yansimasinin:

“clinkii, ...den dolayi, - diginda, esnada, o vakit, yapinca, iken, hani..., bir de ne

gorsiin!, aniden, birdenbire, beklenmedik bir sekilde, dyle ki” anlamlarinda oldugu

18 Beyiti, a.g.e., 5. 266-267.
419 Hamed ; Za‘b1, a.g.e., s. 360.

95



gorulir.*® Ornek: Lt [AESM 2 (Yagmur yagarken sana geldim./Sana geldim
ciinkii yagmur yagiyor./Yagmur yagdigi icin sana geldim.) Baska Ornek: 153 by
Casls (Zeyd durdugu esnada seni gordiim./Seni gordiim ¢iinkii Zeyd duruyor./Zeyd

durdugu icin seni gordiim.) Yine bu vav’a, “vav-1 haliye ve vav-1 ibtidaye” de
denildigi goriiliir. Zira kendisinden sonra gelen “miibteda” oldugu icin bdyle bir

2
°

. g . . = s T o z.4. % P 2o < w2S o e sl N9 @k
aciklamaya gidilmistir.*** Ornek: s S b iy Lol & A V-Q& J3!

s0-

2 i - (8 35 “Sonra o kederin ardindan (Allah) iizerinize icinizden bir kismin
ortiip biiriiyen bir giiven, bir uyku indirdi. Bir kisminiz da kendi canlarimin kaygisina
diismiistii.”*** Sibeveyh vav’in burada “iz” konumunda, 4240 2451 35 60 3 (Bir

grup kendi canlarinin kaygisina diismiisken) yani ‘“bu durumdayken” anlaminda

oldugunu séylemistir.423

*Cevhert, a.g.e., 3l md., s. 32 ; Ibn Manzur, a.g.e., 33 md., 11, 849 ; Erkan, el-Beyan, Arapca Tiirkce

Bilyiik Sozliik, Yasin Yay., Istanbul 2006, I, 125 ; Mutcali, a.g.€., s. 10 ; Giines, a.g.€., s. 20 ; Yazicl,
a.g.e.,s. 7.

2L Herevi, a.g.e., s. 233.

#22 Ali imran, 154/2.

*2% Sibeveyh, a.g.e., I, 145.
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UCUNCU BOLUM

VAV’IN ASIL - ZIYADE - HAZF - i’LAL VE iBDAL
DURUMLARI

1. Kelimenin Asli Yapisinda Olan Vav

Kelimenin aslindan olan vav hakkinda; neden kelimenin aslindan geldiginin
agiklanmasina gerek olmadigi, zira liigatin temeli kabul edildigi*** seklinde agiklama
yapanlar oldugu gibi, buna kural niteliginde sayabilecegimiz bir takim agiklamalar

getirenler de olmustur.
Vav’in kelimenin asli yapisinda geldigi yerler:

1. Kelimenin yapisinda vav ile birlikte sadece iki harf bulunursa, bu durumda

vav’in asil olduguna hiikmedilir. Clnki kelimede aslolan ii¢ harf bulunmasidir

denilebilir.*> Ornek: s « &3 ¢ 335

2. Kelimenin yapisinda vav ile birlikte iki harften daha fazla harf bulunursa,
bu durumda vav ile birlikte ya asil oldugu kesin olan ii¢ harf bulunur ya da asil
oldugu kesin olan iki harf bulunur.

3. Bu iki durumun digindaki durumlarda vav’in zaid oldugu kesindir. Ya da

bu iki durumun disindaki durumlarda vav’in asil veya zaid olma ihtimali vardir.*?

4. Sayet vav ile birlikte asil oldugu kesin olan ii¢ harf ya da daha fazla harf
bulunursa, bu durumda vav’in zaid olduguna hiikmedilir. Ciinkii dort ve bes harfli
kelimelerde vav’in asil olmadigi sdylenebilir. Ancak bir istisna vardir ki bu da

kelimenin muzaaf (dort harfli fiillerde ilk iki ve son iki harfi ayni) olmasi

durumudur. Ornek: £33 (gidakladim, bagirdim) , E3>3- (feryad ettim, glrilti

3

¢tkardim) Bu iki kelimenin asli; 3855 ve &35 dir. Her iki kelimede de bulunan ya

24 Maleki, a.g.e., s. 498.

%2 fbn “Usfur, el-isbili, el-Mimti U fi’t-Tasr#, thk. Fahr’ud-Din Kabave, Dar’ul-Ma‘rife, Beyrut 1987,
1,291 ; “Ala’1, a.g.e., s.43.

*28 bn “Usfur, a.g.e., I, 291.
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() aslen vav olup &3 ve &223) 6lgtistinde dordiinct harf olarak gelmesinden dolay:

27

ya’ya donismistir. **° Arab’in >3- (gUriltl) ve s (kalabalik, giiriiltii)

kelimesini kullanmasindan dolay1 vav’in burada asil oldugu anlasilmaktadir.

5. Vav'in asil olduguna dair bir delil varsa, bu durumda asil olduguna

hilkmedilebilir.*® Ornek: 2555 (blyiik durum, felaket) Bu kelime, :Us3 vezninde olup
iz (koti ahlakly) ve *\ass  (blyuk dudak/kenar) kelimeleri gibi bu (%£5)
kelimesindeki vav aslidir.**® Nun () ise zaiddir. Kelimenin asli rubaidir.**® Zira vav

kelimenin ilk harfinde zaid olmaz demek mumkiindar.***

6. Vav ile birlikte asil oldugu kesin olan iki harf bulunur ve bu iki harfin
disinda zaid oldugu kesin olan bir harf bulunursa bu durumda vav’in asil olduguna

hikmedilebilir. Ciinkii daha 6nce de sOyledigimiz gibi kelimede ii¢ harf olmasi

gerekir.**? Ornek: iy « isfy

7. Asil ya da zaid olma hususunda vav ile birlikte iki harften fazla harf

bulunsa, kelimenin ilk harfinin mim (») ya da hemze (i) olmas: ihtimali vardir. Ya da

bu ikisinin disinda zaid bir harf bulunabilir. Eger mim ya da hemze kelimenin ilk
harfi olursa, bu iki harfin kelimede zaid ilk harf olarak ¢ok bulunmasindan dolay1
zaid olduguna, vav’in da asil olduguna hiikkmedilebilir. Cunki vav kelimenin
aslindan iken doniisiir. Doniisen harf ise zaid kabul edilmistir. Ancak bunun istisnai
bir durumu mevcuttur ki; bu da kelime tiretimi ve ¢ekimi gibi bir sebepten dolayi

hemze’nin asil olduguna dair bir delil bulunmasidir. Bu durumda vav’in zaid

olduguna kiikmedilebilir.**® Ornek: /3 (delilik) Burada hemze kelimenin asli harfi

olup vav ise zaiddir. Bunun delili ise; Arab’in 5 dJ\ (adam delirdi) demesidir. Ayni

*?" ibn Ya'is, Muvaffak’ud-Din Ya‘is b. Ali, Ser#’ul-Muluki fi’t-Tasrif, Dar’ul-Evza‘i, Beyrut 1988,
5.126 ; Tbn “Usfur, a.g.e., I, 293-294.

28 <Al3’1, a.g.e., 5.43-44.

29 ibn “Usfur, a.g.e., 1, 292 ; Maleki, a.g.e., s. 499.

0 <Al31, a.g.e., 5.41.

3! ibn “Usfur, a.g.e., |, 292.

2 [bn “Usfur, a.g.e., I, 291 ; “Ala’1, a.g.e., s.44.

3 [bn “Usfur, a.g.e., 1, 291-292 ; ‘Ala’1, a.g.e., s.44.
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zamanda 335% kelimesi; ‘le3s kalibindadir. Sayet bu kullanim yerlesik bir durum

olmamis olsaydi, ¢ogunluga gore hareket edilirdi ki bu durumda hemze’nin zaid

oldugu anlagilabilirdi.***

8. Vav ile birlikte asli iki harf bulunur ve bununla birlikte zaid harf olarak da
hemze ve mim’den farkli harf bulunursa, vav’in asli ya da zaid olma ihtimali vardr.
Stiphesiz vav’in ziyade olarak ¢ok gelmesinden dolayi zaid olduguna hitkmedilebilir.

Bunun disindaki durumlarda ise asil olduguna hiikmedilir.***> Ancak vav’in asli

olduguna dair bir delil bulunmasi1 durumunda vav asil olur denilebilir. Ornek: oy
(felaket, belde ismi) Bu kelimede vav aslidir. Y& () ve ta (<) ise zaiddir. Bu kelime;

s den gelen &y ke (Gok kotl, serir, seytan) deki gibi &% vezninde gelmistir.**®

2. Zaid Olan Vav

2.1. Kelimenin Yapisinda Zaid Olan Vav

Bir onceki konumuzda vav’in kelimenin asli yapisindan olma durumunu
incelemeye caligtik. Bu esnada vav’in kelimenin yapisinda nasil asil oldugu sorusuna
cevap ararken kelimede nasil zaid olabilecegine de yer yer deginmis olduk. Bu bahis
ise, onceki konuda vav’in kelimede zaid olma durumu hakkinda eksik kalan yerleri
tamamlayici nitelikte diisiintilebilir.

Nahiv alimlerinin agiklamalar1 dogrultusunda vav’in zaid oldugu yerleri soyle
maddelestirebiliriz:

1. Kelimede vav ile birlikte U¢ ya da daha fazla harf oldugunda, vav ne zaman
asil ya da zaid olur? Bu durum, kelime tiiretiminden anlasilabilir ya da anlasilamaz.

Eger anlagilamaz ise; durumu bilinmeyen, durumu bilinen ile iligkilendirilir. Bu da

ancak iki sekilde olur. Ornek: %35 (cok, bol) Birincisi; bu kelimedeki vav zaiddir

demek mimkindir. Ciinkii vav ile birlikte ti¢ asil harf bulunmaktadir. Bu asil

harfler; kaf (&), se (&) ve ra (,) olup kiyas yoluyla bilinebilir. Ikincisi; kelime

3 Sibeveyh, a.g.e., IV, 451-452 ; Cevheri, a.g.e., 5.1269.

% Al3’1, a.g.e., 5.46.

% ibn Cinni, Ebu’l-Feth ‘Osman, el-Munsif Li Kitabi’t-Tasrif, thk. Muhammed Abdiil Kadir ‘Ata,
Daru’1-Kiitiibi’l-‘Tlmiyye, Beyrut 2014, s.173 ; Ibn “Usfur, a.ge.,1,292; Ala1, a.g.e., s.46-47.
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tiiretimi agisindan bakildiginda, JJJS kelimesi ““cokluk, bolluk™ anlaminda :ff
kelimesinden tiiremistir. Bir kimsenin ihsan1 ¢ok olursa, 3% 45 (coémert bir adam)
denir. Aym sekilde 3323 (aslan, yigit geng) kelimesindeki vav da zaiddir. Cunki bu
kelime 323 (zorlama, baski) kelimesinden tiiremistir denilebilir.**’

2. Vav kelimede s (topladim) ve i (cabuk cabuk yiridim)

orneklerindeki gibi gelirse, vav’in zaid olusu kelimenin <3% (parladi) Ol¢lsiinde

gelmesinden dolayr oldugu belirtilmistir. Kelimenin fa’st (ilk harfi) ve ayn’i
(ortadaki yani ikinci harfi) ayni harf olup ba (-) harfi de asildir. Dolayisiyla bu
kelimedeki vav zaiddir denilebilir.**®

3. Vav’in lizerinde duruldugu, yani sakin olarak geldigi de isitme yoluyla
vaki olan bir durumdur. Ornek: %35 (cennette bir nehir, cok, bol) Bu kelimede vav’in

ikinci harf olarak zaid geldigi ifade edilmistir.**®

4. Sakin bir vav’in kelimenin basinda zaid olmasinin caiz olmadigi ifade
edilmistir. Clinkii kelimeye sakin harfle baslanmaz. Sayet vav kelimenin basinda zaid

olsa, kelimeye harekeli olarak baslanir. Bu durumda vav damme hareke alsa, vav’i

hemze’ye cevirmek caizdir denilebilir. Ornek: Ejﬁ — 554 ¢ O o &y Kur'an'da
da vav’in hemzeye doniismiis halde geldigi goriilmektedir. Ornek: & 228 i3
“Peygamberlere toplanti vakti bildirildiginde” o Sayet vav, kesra hareke alacak
olsa, yine aym sekilde yapilabilir. Ornek: #5) «— 213, « 5L Esu; Nitekim Said
b. Clibeyr (0.94/713) 1 sty f sl g:‘ “Sonra da su kabini kardeginin yiikiinden

cikardi”*** ayetindeki s kelimesini ;& seklinde hemze’li olarak okumustur. Vav

7 ibn Ya'is, a.g.e., 5.122-124.
8 ibn Ya'is, a.g.e., 5.127.

9 Maleki, a.g.e., s. 499.

0 Miirselat, 77/11.

1y gsuf, 12/76.
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fetha hareke alsa, vav’in fetha alarak kelimede ilk harf olmasi hemze’ye
doniismesine sebep oldugu goriiliir. Vav’in hemze’ye doniismesi ise, hemze’ nin asil

mi1 yoksa doniismiis bir harf mi oldugu hususunda karisikliga diisiilmesine sebep

olabilir.*? Ornek: isf «— 355 « 3 «— 365 (sabur) Kelimede harf ziyadesinden

maksat, tiiretme yoluyla kelime artirimi1 yapilmak istenmesidir. Eger lafiz ziyadeye
musait olmaz ise maksat olusmamis olur. Burada vav asli harftir denilebilir. Ancak
bu vav’m hemze’ye doniismesini zaid olarak degerlendirmislerdir.**® Halbuki bu

konu i’1al kapsaminda diisiiniiliirse daha isabetli olacaktur.

5. Vav ikinci harf olarak zaid olabilir. Ornek: b5 (yvakisikli geng) « 55
Uciincti harf olarak zaid olabilir. Ornek: 35.15. (dere, liste) « 3323 « 345 ( ke
Dérdiincii harf olarak zaid olabilir. Ornek: 335 (i¢ ice gegmis bulut) « L3 (seyir
halinde siiratli oldu) « 3¢ (zirh gibi harpte giyilen seyir elbisesi) « 3s5% (galos,
mest (zerine giyilen gizme) Besinci harf olarak zaid olabilir. Ornek: 3?15 (suratli
deve, hafif adam) « j\w\.«w (sert ve saglam demir)« .19}2,,4.9 (bir ¢esit erkek kertenkele)

¢« 5455 (su dolaby) Vav’in tiim bu hallerinin iki kisimda incelenebilecegi ifade

edilmigstir.  Birincisi; sarf acisindan bir kelime kalibinin uzantisi olarak

iligkilendirilebilir. Ornegin; 25 « B3 « 335 « 535 kelimeleri s kalibia dahil
olmustur. 3¢5 ve j3& kelimeleri ise, js52- kalibna déhil olmustur. a5 ve fiL
kelimeleri ise, &b (caput parcasi) kalibma dahil olmustur. Ikincisi ise; « &y
ljira.s ¢ B 3448 ¢ 4% kelimelerinin vav’lart uzatma igin kullamlmis olup baska

bir veznin uzantis1 degildir. Clnk{ uzatma, bu vezinlerin aslinda yoktur. Ancak su

sekilde bir izah getirilebilir; bu vav kelimenin yapisini tamamlamak ve kelimeyi

444

anlam yoninden ¢ogaltmak i¢in kullanilmistir denilebilir.”™" Cunki illet harfi olan

vav kelimede dolgu (araya ekleme) icin gelebilir ve oncesindeki harfin harekesi

*2 Maleki, a.g.e., s. 499.
2 fbn Ya'is, a.g.e., 5.131-132.
4 fbn Ya'is, a.g.e., 5.132-133.
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kendi cinsinden hareke (0tre) olursa, vav uzatilarak harekeye uyar demek

mumkandar. *4°

6. Vav ismi meful’e delalet etmek icin ziyade yapilmistir. Ornek: &g

(doviilmiis) « J;iu (oldiiriilmiis) Ziyadenin kelimede bu mana igin yapilmasinin

kiyasi bir durum oldugu belirtilmistir.**®

2.2. Cuimlede Zaid Olan Vav

Vav’'in cimlede zaid olmasi, Klfe ekoliine ait bir goriistiir. Basra ekolii ise
vav’i zaid olarak gérmez. Basra ekoll bu durumu; “Vav, aslinda bir mana i¢in

konulmus bir harftir. Vav’in kendi aslinda icra etmesi miimkiin olan her ne olursa

olsun vav’in ziyade olarak hitkmedilmesi caiz degildir.” seklinde aciklamislardir.**’

Kife ekoliine gore vav’in zaid oldugu yerlerin su sekillerde oldugu

sOylenebilir:

1. Kife ekoliiniin goriisine dayanarak; clmlede zikredilmesi veya
zikredilmemesi bir olan “vav”, yani cuimlede bulunmasi durumu ile ciimleden

¢ikarilmasi durumu arasinda pek bir fark olmayan seklinde bu vav’: ifade edebiliriz.

Iste bu vav’a, vav-1 zaide ¢ 4y denir.**® Bilindigi gibi zaid olarak gelen

kelimeler manayi tekit ve lafz1 gilizellestirmek icin gelir. Zaid gelen vav da, te’kid

(pekistirme) icin ciimlede kullanilabilir.**® Ornek: S O 43ty u\.a;U fx.l.:&cj [INSANIAH

“Nihayet her ikisi de (4llah’in emrine) boyun egip, Ibrahim de onu (bogazlamak

icin) sakag: iizere yere yatirdiginda, ona séyle seslendik: Ey Ibrahim!”*° uw;U &L‘j
climlesindeki fiilin basindaki vav, & nin cevabinda zaid olarak geldigi belirtilmistir.

Aym zamanda $L3Us cimlesindeki vav’in da zaid olarak geldigi ifade edilmistir. Ilk

2 bn Ya'is, a.g.e., 5.128 ; Maleki, a.g.e., s. 499.

6 Maleki, a.g.e., s. 499.

“7>Enbari, ‘Abd’ur-Rahman b. Muhammed b. ’Ebi Said, el-insd, fi-Mesail’il-Hilafi beyne’n-
Nazviyyme’l-Bagsriyyme ve’l-Kdfiyym, https://archive.org/details/FP8138, s.456,459, (Erisim Tarihi:
30/07/2018).

8 ibn Hisam, a.g.e., 5.400.

*° Herevi, a.g.e., 5.238.

%0 Saffat, 37/103-104.
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gelen vav’mm zaid oldugunu sdyleyenler oldugu gibi ikinci gelen vav’in zaid
oldugunu sdyleyenler de olmustur. Aym1 zamanda bu iki vav’it atif olarak
degerlendirenler de olmustur. Fakat Ibn Hisam’a gdre bu iki vav’in zaid oldugu
acikca goriilmektedir. Climlede zaid oldugunu diisiiniirsek; vav ciimlede sade bir

iliski kurmaktadir. Ciimleden ¢ikarildigr zaman ise anlamda herhangi bir degisiklik

olmaz. ;=) 455 demek, aslinda VAv’siz cus-l 45 demektir. Ve yine 33363 cumlesi de
Vvav’siz $330 anlamindadir denilebilir.***

2. Kife ekoliine gore, Arapca’da ifadeler aras1 yalin iliski kuran zaid vav
baglaci, genellikle tekrar eden isim veya zamir dizilerinin her birinin 6niinde baglag
olarak gelebilir. Climlecikleri birbirine, ana climleye veya tam clmleleri birbirine
baglar. Baglananlar arasinda mantiki olarak siiregelen bir iliskiye isaret etmez ve
sadece aralarinda rastgele bir baglanti olusturur. Bu 6zellikte kurulan bir baglantida

iki kelimenin arasina zarf veya isim tamlamas: gibi unsurlar da girebilir.**?> Ornek:
y g g

Py

U250 b oS 2 Tl 2 g U sy Tagdl T B 8 0 ) 2455 580 ) G
s “Rablerine karst gelmekten sakinanlar ise, boliik bolik cennete sevk edilir,

oraya varip da kapilart acildiginda bekgileri onlara: Selam size! Tertemiz geldiniz.

Artik ebedi kalmak izere girin buraya, derler.” ** Bu ornekteki Wil &sus
ciimlesindeki vav’in zaid oldugu ve 7 nin cevabinda geldigi sdylenebilir.** b JGs

&= climlesindeki vav’in da zaid oldugu belirtilmistir. Ancak her iki vav’m atif

oldugu da sylenmistir.**®

3. Vav istisna edatt olan illa (&\1;) dan sonra ispati (dogrulamasi ve
desteklenmesi) istenen hilkmii te’kit etmek icin zaid olarak gelebilir.**® Ornek: ¢ G

s "C«b ds '}!\ .x>\ (Herkeste mutlaka ve mutlaka ya hirs ya da ¢ekememezlik

! fbn Hisam, a.g.e., 5.400-401 ; Dusuki, a.g.e., s. 772.
2 Dogan, a.g.e., 5.156.

453 Zuimer, 39/73.

% Dusuki, a.g.e., s. 772.

*%% fbn Hisam, a.g.e., 5.400.

* Serhan, a.g.e., 5.163.
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vardir)), 523 &5 435 Yy e e G (Higbir ilim yoktur Ki baskalarina faydas:

g .

olmasin.) Zaid vav, ¢ogunlukla illa (31!5) ¢ (3)) yada (3 %) dan sonra gelebilir.
Arastra bunlarin disinda da gelebilir.**” Ornek: ;% 5% o % (Nice senelere!), &

Xady 05 (Ey rabbimiz! Hamd yalniz senin icindir.)

3. Vav’in Hazfi

Hazf, dillerde kendini gosteren dilsel ve zahiri bir olgudur. Ancak hazf,
Arapga’da kullanim agisindan daha agik ve yerlesik bir sekilde gorilmektedir. Clinki
Arap dilinin icaz ve ihtisara meyilli olmasi bu dilin asil 6zelliklerindendir. Hazf,
icazin iki tlriinden biri olup digeri ise, kasr’dir. Gergek su ki; Araplar dile agir gelen
(soylemi zor olan) ifadelerin kullanimin1 sevmez. Bundan dolay: dilde hafif (kolay)

olan kullanimi tercih ettikleri goralir.**®

Hazf; ligatta kesmek, kisaltmak ve diistirmek anlamlarina gelir.“‘r’9 Hazf’in
sebepleri konusunda nahivcilerin agiklamaya ¢alistigt muhtelif konumlar ve tirler

bulunmaktadir. Hazf’in sebeplerine kisaca deginecek olursak; ya bir hareke, ya bir

harf*®° ya da kelimeyi kaldirmak, yok etmek seklinde oldugu goriiliir. Ornek: <2 3
i d ool &3l (Zeyd'e ... verdim) Misallerde ba (&) harfinin harekesi ve ya ()

harfi diistirilmiistir. Son Ornek climlede ise, Zeyd’e verilen sey ciimleden hazf
edilmistir. Ya da cumlenin lafiz ve mana agisindan bir delille terk edilmesi, atilmas1
seklinde olabilir. Ornek: 33l & 8 5 28 o & 5 S o &z U3 O 5
“Kendisiyle daglarin yiiriitiilecegi veya yeryiiziiniin par¢alanacagi ya da oliilerin
konusturulacag: bir Kur’an olacak olsaydi. "*®* Ayette cevap zikredilmeyip siyaktan

anlagildig1 icin hazf edilmistir. Takdirin ise; o714 iis &3 (O yine bu kitap olurdu)

457 Hamed ; Za‘bi, a.g.e., s. 360.
8 https://www.ahlalhdeeth.com/vb/showthread.php?t=169675, (Erisim Tarihi: 16/12/2018).

9 Cevheri, a.g.e., <*J> md., 5.233 ; Ayrica bk. Mutcali, a.g.e., s.156 ; Giines, a.g.e., 5.213.

0 vay'in harf olarak hazf’i ile ilgili detayl bilgi i¢in ileride gelecek olan hazf ile i’141 konusuna bk.
*! Rad, 13/31.
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oldugu sdylenebilir. Burada hazf konusuna kisaca degindikten sonra asil konumuz

olan vav’in hazfine degindik.**

Bazi Alimler, mifretlerde ve clmlelerde atif vav'inin hazfini caiz

gdrmiiglerdir. Cogunlukla ciimlelerden hazf edildigi goriilmektedir. Ornek: & Y3

Oshi G 1sig T b 30 o i 230085 ol il 1S0AT G AT B8 2glind B3 1 g o0
“Kendilerini bindirip (cepheye) sevk edesin diye sana geldikleri zaman, senin, “Sizi

bindirebilecegim bir sey bulamiyorum” dedigin, bu ugurda harcayacaklar: bir sey

bulamadiklarindan dolay iiziintiiden gozleri yas doke doke geri donen kimselere de

bir sorumluluk yoktur.”*®® 21 ¥ &I3 lafzindan maksat; 351 Y &l85 demektir. “Benim

yammda (elimde), iizerine binebileceginiz bir sey yoktur.” manasmadir. Bu ifadede,

onlar igin latfun artirilmasi manasi vardir. J>1 Y el lafz, 4551 deki & muttasil
zamirinden “hal” dir. Bu durumda bly ctimlesi, 13 nm cevab1 olur. \,Jy ctmlesi, 15G
{Jl (K25 (Onlarin basina gelen nedir?) seklinde mukadder bir sorunun cevabinda
gelen devam niteliginde bir ifadedir denilebilir.*** Bagska Ornek: <Gy il PA AT
O3y V:<»J Ll FQJJ “O, her isi (hakkiyla) diizenler, yiiriitiir, ayetleri ayri ayrt agiklar
ki Rabbinize kavusacaginiza kesin olarak inanasiniz.”*® Ashnda, Jails P

<Y demek miimkin olup vav baglaci burada hazf olmustur denilebilir.

Vav baglact hazf oldugunda tesrik (ortak olma) manasinin devam ettigi

gorilur. Ornek:

B B e B e STy L st

#2 Detayli bilgi igin bk., https://www.ahlalhdeeth.com/vb/showthread.php?t=169675, (Erisim Tarihi:
16/12/2018) ; Bolelli, a.g.e., 5.163-170.

%83 Tevbe, 9/92.

% Savi, a.g.e., 11, 166.

%% Rad, 13/2.

%8 Maleki, a.g.e., s.477 ; ibn Manzur, a.g.e., 11, 282- V, 1012.
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“Develerime nasil aglamayayim? Ben onlardan sabah, aksam ve dglenleyin
st aliyorum.” Maleki (6.702/1303) der ki; burada aslolan hazif olmamasidir. Clnki

vav, atif ve tesrik manasina ulagtirir. Vav hazf olursa, bu mana kaybolur. Dolayisiyla

vav'in faydast da kaybolur. Ancak 39 & sl ashinda; gM8, #Ley sl

demektir. Ancak siir zaruretinden dolayr Vvav baglaci, burada hazf olmustur
denilebilir.**” Bagka Ornek:

468 ¢ PR o P R I L
@Q‘;\jgésj‘lﬂ}@’j_} L E2aal (S Esls s

“(O’nun) Cémert goniillere sevgi ekmesi sebebiyle, nasil sabahladin ve nasil

aksamladin?” Daha 6nceki vermis oldugumuz 6rnekteki gibi, burada da vav baglaci

-~

hazf olmustur. Siirdeki &ocdl (S &5l (X ashinda; coadl 85 &0 (a5 seklinde
vav baglacimin takdiriyledir denilebilir.**®

3.1. Vav’in Ma’tuf ile Birlikte Hazfi

Vav baglaci, ma’tuf ile birlikte manaya delaletinden dolay1 hazf olabilir.
Ornek: oL B3 &sT; (Deveye binen, yorgun.) Aslinda bu ciimlenin mefhum
takdiri; ol 6015 os b B8 5Ty (Deveye binen ve deve yorgun.) dir.*”° Bu mana,
ciimledeki mefhumdan anlasilabildigi icin 53 (atif baglaci olan vav ve ma’tuf olan
8)) hazfedilmistir. 851 lafzinin hazf sebebi ise; lafzin daha 6nce ge¢mis olmasi ve

ayni kelimenin (zerine delaletin daha dnce olmasindan dolay1 kelimenin ma’tufda
mana olarak var olmasidir. Zira bir sey daha 6nce gecerse kendinden sonra gelen

benzerine delalet eder denilebilir. Bu hazfin benzeri su ayet-i kerime’de de

gorulebilir: Loe &s2e & L Esai6 54 Moz, &) Wi “Biz de, asamt kayaya vur

7 Malekt, a.g.e., 5.477.

%8 Endeliisiyyi, *Ebi’l-Kasim ‘Abdurrahman b. ‘Abdullah, Emal7s-Siiheylsyyz, thk. Muhammed
ibrahim el-Benna, Matha“at’is-Se“adeh, y.y., s.102 ; Maleki, a.g.e., s.478.

% Malekt, a.g.e., 5.478.

% fbn “Akil, a.g.e., I, 221.
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demistik. Boylece kayadan on iki pinar fiskirdr.”*™* Buradaki hazf; &5 (ardindan

vurdu) dir. &5 burada Wi tizerine ma’tuftur denilebilir.*’

3.2. Hazfedilen Amil’in Vav ile Atfi

Vav baglaci, hazif olmus bir amilin atfiyla ve amilin mamulinin
kalmasiyla®’® diger atif harfleri arasinda ayr1 bir yere sahiptir denilebilir. *** Nitekim

asagidaki beyt bunun i¢in giizel bir 6rnek teskil eder:

Gdlls ottt iy U O S u g

“Ziynete ihtiya¢ duymayan giizel kadinlar (giiniin birinde) herhangi bir gun,

(Disari) ¢iktiklar: zaman, gozlerine siirme ¢eker ve kaglarint alir (inceltir).”
b4l kelimesi, mahzuf bir fiille birlikte “meful” diir. Ashinda takdir su sekilde: Jb@
5540 olup mahzuf olan 5&8 fiili ise, 3335 fiili Uzerine ma’tuftur.*”® %5 fiili; kast
cimbiz v.s. ile diizeltip ince ve uzun yapmak anlamma gelir.*’’ &S fiili ise; goze
siirme ¢ekmek anlamina gelir. "800 -J£55 takdirinde ki 51&$ fiilini (amilini) burada

zikretmeyip mef’uliini (mamuliind) birakmasindan maksadin kelam1 kisaltmak igin

oldugu sdylenebilir. Gy <ok seklinde her ikisini (iki mamuli) bir arada

toplamasindan maksat ise; ;%35 fiilinde tahsin (giizellestirme) manasini ifade

! Bakara, 2/60.

*2 1bn Manzur, a.g.e., =& md., 1, 308.

*" Hazif olan amilin mamuliiniin ikisini tek bir manada toplayan baska bir amilde kalmasidir
denilebilir. Bk. ibn Hisam, a.g.e., 5.394.

% [bn Hisam, a.g.e., 5.394.
> Divam er-Ra‘T’n-Nemiri, https://ia600208.us.archive.org/22/items/zaq7o/zaq77.pdf, (Erisim
Tarihi:10.08.2018), 5.269 ; ibn Hisam, a.g.e., s.394 ; ibn “Akil, a.g.e., Il, 221 ; Hamed ; Za‘bi, a.g.e.,
s. 351.

*ibn “Akil, a.g.e., 11, 221- 222,

“"Cevhert, a.g.e., =~ md., s. 486 ; Erkan, a.g.e., I, 1310.

“®ibn Manzur, a.g.e., =5 md., VI, 656-657 ; Erkan, a.g.e., 1, 1946.
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etmesinden dolay1 takdiri bir ;145" fiilinin oldugu manadan anlasilabilir. Zira gézler

cimbiz vs. ile diizeltilip ince ve uzunlastirilamaz, g6zlere ancak stirme cekilebilir.

3.3. Ma’tuf Aleyh’in Hazfi

Uzerine bir delalet (isaret) oldugu zaman ya da olmasindan dolayi, ma’tuf
aleyh hazfedilebilir; Omek: ixs# U 255 56 e I8 07 &6 2L s el il
“Inkdr edenlere gelince, onlara soyle denir: Ayetlerim size okunmustu da sizler
biiyiikliik taslamis ve giinahkar bir kavim olmus degil miydiniz? »47 gy ayette
takdir; Gl JE qu7 5 LY v-<”" 11 dir. Bu takdirle, mana ise; “Rasullerim size
gelmedi mi?, Ardindan ayetlerim size okunmadi mi?” olur. Dolayisiyla, 5 vib (i

takdirinde olan bu ifade, ma’tuf aleyh olup hazf edilmistir demek miimkundiir.*®
4. Vav’in 1’14l ve ibdali

4.1. 1’14l

Illet harflerini hafifletmek yani soyleyiste kolaylik saglamak icin degistirme

olayma i’lal denir. Bu illet harfleri “vav, ya, elif”**

olup eski alimler tim bunlara
ilaveten i’1al ve ibdal durumlarinda “hemze”yi de bunlara ilave etmislerdir.**? Bu
degisimin kalb (doniisme), iskan/teskin (sakin olma) ve hazif (diisme) seklinde g

kisimda oldugu ifade edilmistir: **®
4.1.1. Kalb ile 1’14

4.1.1.1. Hemze’nin Vav’a Doniismesi

1. Sayet iki hemze pes pese gelirse ve ikinci hemze sakin olursa, bu durumda

ilk harfin harekesinin cinsinden uzatilarak kalb olunur. Sayet ilk harfin harekesi

*Casiye, 45/31.

%80 Zemahseri, a.g.e., Il, 222

8 Tyral, Hiseyin, Mebaditi 1Imi’s-Sarf, Ensar Yay., Istanbul 2011, 5.243.

*®2 ibn Ya'is, a.g.e., 5.218 ; Racihi, ‘Abduh, et-Tamik’us-Sarf7 Daru’n-Nehdat’il-Arabiyye, Beyrut
2014, s.154 ; Tural, a.g.e., .243.

*® Tural, a.g.e., s. 243.
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oy . . - Ay e es e nes ORI TS ~ o 2 3 3 #
damme olursa ikinci hemze’nin vav’a déniistiigii gorilir.®®* Ornek: 551 « sl <=2l

o

—n

o (—jﬂ‘ @“ﬁ(—

2. Sayet iki hemze pes pese gelirse ve her ikiside fetha ile harekeli olursa,

5% 3
u\‘,,

ikinci hemze vav’a doniisiir. Bu kullanim mesela; é} “— g — S fiillerinin ismi

P
® 2
|

tafdil olarak kullanilmas1 durumunda ?jf Y seklinde oldugu gériiliir. Ornek: 54 b

2. (O ondan daha cok inliyor.) « & % 3% (O ondan daha iyi 6nder.) Bunlarin
aslinin; ({ﬁ ¢ f)/ﬁ oldugu belirtilmistir.485

3. Vav tesniye, cemi ve ismi mensubda muenneslik hemzesinden bedel olarak
gelebilir. Ornek:  &yi* « Sh* « o™ : % Bu kullammin baglayici olmadigi

belirtilmistir. Ayrica bu kullanimin bagka bir dil oldugu, kalic1 olanin ise; hemze

lafz1 iizerine olmasi gerektigi ifade edilmistir.*®

4.1.1.2. Elif’in Vav’a Doniismesi

1. Dammeden (6treden) sonra elif bulunursa bu elif’in vav’a dontstigi
gorulur. Meghul kullanim igin Ornegin; (-5 «— 530 ¢ s «— J6 ¢ 550 — S
gibi.487

2. Sayet lsb kalibindaki ismi fail ismi tasgir yapilirsa, jsG kalibindaki elif’in
vav’a dondstigi gorillr. Zira ismi tasgirde ilk harfin damme olmasi gerektigi
belirtilmistir. Elif’in dncesinin ise yalnizca fetha olmasina cevaz verilmistir. Elif’in

6ncesinin damme olmasindan dolay: ise elif’in vav’a doniistiigii goriiliir.*®® Ornek:

Enif e L8V L3E e

3. Elif’in cemi teksirdeki doniismesinin, Once cemi teksiri ismi tasgir

yapmakla oldugu belirtilmistir. Cunki cemi teksirde elif’in 6ncesinde vav’a

*8 Racihi, a.g.e., s.151 ; Tural, a.g.e., s. 244.

*5 Galayini, a.g.e., Il, 80.

% Maleki, a.g.e., s. 500.

*87 Racihi, a.g.e., 5.160-161 ; Tural, a.g.e., 5.244.
88 Malekt, a.g.e., s. 501 ; Racihi, a.g.e., 5.160.
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doniismesini gerektiren damme yoktur. Ancak cemi teksiri ismi tasgire tasimak, cemi
teksirdeki Ucgiincu harfin sonras1 kesra olarak gelen gunct zaid illet harfi olma

konusunda ismi tasgire uygun diistiigii i¢indir. Bunun da ismi tasgirde muenneslik

alameti olmaksizin iicten daha fazla harf olursa gerceklestigi goriiliir. Ornek: &L

¢ Olss — Ll — i — U558 « 56 Bundan dolay: ismi tasgir, su Srnekte oldugu
gibi cemi teksire taginir; 3 jwj «— 3341 e vav'in izhar yapilarak taginmasi gibi. Bu
kiyas ancak cemi teksirde vav’in ¢ ye doniismesiyle gerceklesebilir. Ancak su var ki,

cemi teksirde 3,L.0 denilse bu tasgir cemi teksire tagimr. Ciinkii her ikiside aym

kategoridendir denilebilir.*®

4.1.1.3. Vav’in Elif’e Doniismesi

1. Vav asli harf olup harekeli olur ve 6ncesi fetha (tstiin) olup fiilin ayninda

(ortasinda) bulunursa, bu durumda vav’n elife déniistiigii goriiliir.*® Ornek: «— Js33

Ol «— O SE JG Vav yine ayni sartlar1 tasimakla beraber fiilin Jaminda (sonunda)

<

olursa vav’m elif’e doniistiigii goriliir. ! Omek: 15 «— 5

2. Vav harekeli olup dncesinde sahih-sakin bir harf olursa, bu durumda vav’in
harekesi kendisinden dnce bulunan sahih-sakin harfe verilir. Yani vav sakin (cezm)
olur. Sonra kendisinden Onceki harfin harekesi fetha olursa aslindaki harekesinden

dolay1 vav’m elif’e déniistiigii gorilir. Omek: 2% «— #3553 « O «— O« U
sz «— Sayet vav’in oncesindeki hareke damme olursa vav sakinlenir.*** Ornek: Jiks

2
x>

8 Malekt, a.g.e., s. 501.

*0 Sibeveyh, a.g.e., IV, 360 ; ibn Ya‘is, a.g.e., 5.218 ; Galayini, a.g.e., Il, 72 ; Tural, a.g.e., 5.245.
*1 sibeveyh, a.g.e., IV, 360 ; ibn Ya‘is, a.g.e., 5.219.

*2 Tural, a.g.e., 5.246.

110



4.1.1.4. Vav’in Hemze’ye Doniismesi

Hemze sahih harflerden kabul edilmistir. Ancak bununla birlikte illet
harflerine de benzedigi ve bundan dolayr illet harfleri gibi i’lal’i kabul ettigi

belirtilmistir.**® Vav’in hemze’ye i’1al’i ise asagidaki gibi birkag sekilde gelebilir:
1. Iki vav kelimenin basinda bir araya gelir ve ikinci vav sakin olursa, ilkinin

hemze’ye doniistiigii goriilir. Ornek: s Bu kelime Jg kelimesinin miennesi olup
asli 193 dir. iki vav kelimenin basinda bir araya gelmis ve ikincisi sakin olmustur.

Dolayistyla ilk vav hemze’ye déniisiir ve s olur.*%*

2. Vav kelimenin sonunda olur ve kendisinden once zaid bir elif bulunursa,

vav hemze’ye déniistiiriiliir. **® Ornek: 5.8 «—(5=5) LS ¢« e — & ()
«— .5 Burada 3 kelimesi Jus vezninde gelir. 55" kelimesi ise Ju vezninde
gelir. Zaid bir elif olmasi sebebiyle vAv hemze’ye déniisiir; :l& ve :L.s" halini aldig

goruliir. 35 kelimesine gelince, bu kelimedeki vav éncesinde zaid bir elif olmasina
ragmen hemze’ye doniigsmez. Clinkii ta’lt-te’nisin bu kelimeye daima bitisik oldugu
ve 3= seklinde kullanilamayacag: belirtilmistir. *%

3. Ecvef fiilden ismi fail yaparken (}si) kalibinda zaid elif’ten sonraki vav’in
hemze’ye déniistiigii goriilir.*” Omek: «— #slo «— alo (ps) ¢ 26— 25l — 5L (o3)
36— 346 «— 56 (o) ¢ 2o

4. Iki vav kelimenin basinda bir araya gelirse ve ikinci vav harekeli olursa, bu

durumda ilk vav hemze’ye doniistiiriiliir.*® Ornek: <— oy « &ls «— &g «— i,

98 Galayini, a.g.e., Il, 79.

** Tural, a.g.e., 5.246.

% Sibeveyh, a.g.e., 1V, 360 ; Galayini, a.g.e., II, 81 ; Racihi, a.g.e., s.151 ; Tural, a.g.e., 5.246.
% Racihi, a.g.e., s.151.

*7 Racihi, a.g.e., 5.151-152 ;Tural, a.g.e., 5.246.

%% [bn Cinni, a.g.e., s.203 ; Racihi, a.g.e., 5.153; Tural, a.g.e., 5.246.
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Gyl «— lulyy «— Ely o lolyl «— Loy Sayet ikinei vav, i:lit babmin meghul
kullaniminda elif’e doniisiirse, doniismesi ya da doniismemesi, her ikisinin de caiz

oldugu belirtilmistir.**® Ornek: cs,5l ya da s, «— sy

5. Vav mifred-miennes bir kelimede zaid bir med harfi olursa, ‘sl

-

kalibindaki elif’ten sonra hemze’ye déniistiigii gorilir.>® Ornek: «— jslne «— ok
SlE = Lol e = Sy o Bk
6. Vav kelimenin basinda meksir (esreli) olursa, hemze’ye doniismesinin caiz

oldugu belirtilmistir.”" Omek: 35L) «— 830y ¢ #la) — #ls,

7. Vav seddesiz damme harekeyi alarak bizzat damme olursa, vav’in
hemze’ye déniismesinin caiz oldugu belirtilmistir.”% Ornek: 341 ya da 35§ «— %3

3l ya da jjfs/f «— 5 Ancak baz1 durumlar vardir ki bunlarin bu kuralin disinda

oldugu belirtilmistir. Bunlar; kelimenin aslinda bulunan vav ve onun irabini

belirleyen damme bu kuralin disindadir. Ornek: 333 s Iki sakin dammenin bir araya
gelmesi de bu kuralin disindadir. Ornek: (..iw J,.MJ\ 35 N3 “Aramizda iyilik yapmay
da unutmaymn. % *|x& babimin mastar1 da bu kuralin disindadir.®® Ornek: « %3
Jisd

8. Sonu sahih bir isimde :lsls kalibindaki bir ismin elif’i iki illet harfinin

arasinda bulunursa, ikinci illet harfi olan vav’in hemze’ye doniistiigi goriiliir. >

Ornek: :ls53! <—J;\5/T «— J¢ Bu arada i kelimesi de boyledir. Ctinkii bu kelimenin

9 Tyral, a.g.e., 5.247.

%0 Racihi, a.g.e., 5.152; Tural, a.g.e., 5.247.

*1 Siheveyh, a.g.e., IV, 475 ; ‘Ala’i, a.g.e., s.41 ; Tural, a.g.e., 5.247.
%02 Sibeveyh, a.g.e., IV, 474 ; ‘Ala’, a.g.e., 5.40 ; Tural, a.g.e., 5.247.
°03 Bakara, 2/237.

4 Tural, a.g.e., 5.247.

%05 Racihi, a.g.e., 5.153 ; Tural, a.g.e., 5.247.
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ash 352 dir. 355 olarak cemisi gelir. Sonra vav hemze’ye déniisiir ve stz olur.>®
Sayet kelimenin lam’1 (son harfi) illetli olursa, [l vezninde cemi oldugu goriiliir.>’

Ornek: Uy «— &;

4.1.1.5. Vav’in Ya’ya Doniismesi

1. Vav cemi olarak, kelimenin fa’s1 damme olmakla birlikte jy’fé kalibindaki
kelimenin lam’inda bulunursa: {l> « & « ’.as Orneklerindeki gibi, mufret olarak bu
kelimelerin asli *}=5 vezninde 35 « 38 « 35 dir. 3 kaliby, Js4 kalibinda cemi yapilir
ve cemi olduktan sonra bu kelimeler 34 « 32t (31 olur. Vav J,8 kalibimin
lam’inda cemi olarak bulunur ve vav’in ya’ya doniistiigii goriliir: fssi « fssiab ¢ lsb
olur. Burada vav ve ya bir kelimede bir arada bulunursa, 6ne gecen sakin olur ve vav
ya’ya dondstiiriiliir. Dontisen ya, ya da idgdm olur ve 6ncesi kesralanir: < u“’; ¢ loab

15 olur. Sonra bastaki harfler kendisinden sonraki kesraya uygun olsun diye

kesralanir: {l> « %8 ¢ f.2c oldugu goriliir.>® Sahih harfle gelen isimler bu durumda

4
|

az gorulur. Ornek: %1 () &8 ¢ (Suyunu akitan bulut.) )i @ = j;); (@) ”C\ Miifred

olan kelimede ise, mufredin ¢ogunlukla sahih yapilmasinin esas oldugu belirtilmistir.
Ornek: 3 «— & « ¥ «— G ¢ ¥ «— % ¢ 3 « & Bu durumda i’1al miifrette az

509

2 o8,

gorilur. Ornek: G 230 G (Yash adam inat edip iyice haddi asti.)

506 Racihi, a.g.e., 5.153.

7 Tural, a.g.e., 5.247.

%08 Galayini, a.g.e., Il, 75 ; Racihi, a.g.e., s.153 ; Tural, a.g.e., 5.248-249.
% Tural, a.g.e., 5.248.
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2. Vav kelimede dordincu harf ya da daha fazlasi olup kendisinden oncesi

2 o2 %70 1 a/T

fetha olursa, ya’ya donistigi gorilir.>® Ornek: <« Spedil Edal — Sl

9:” ¥} «— Q‘// o2 ¢ 2 D/:)‘E‘:"L

3. Vav, mikesser ¢ogul kelimenin ortasinda olup kelimenin son harfi sahih

bir harf olursa ve vav kelimenin tekil durumunda illetli olmasi sartiyla 6ncesi kesra

olursa, Vv’ y&’ya doniistiigi gorilir.®! Omek: s «— Jlss «— (55 3> Vav

miukesser ¢cogul kelimenin ortasinda olup son harfi sahih olursa ve mifredinde sakin

olmak sartiyla oncesi kesra olursa vav’in mikesser cemi olmasi durumunda ya’ya
doniistiigii gorilir.®? Ornek: sl «— ‘o> «— o35 « blw «— big « by
4. Vav x5 vezninde bir sifatin 1dm’inda (son harfinde) bulunursa, vav ya’ya

déniisiir. Yani “elif ve 1am” olmaksizin bir nitelik bildirme olmadig: belirtilmistir.>*®

-

Ornek: Ud «— il « B «— 530 Vav’'li olarak 32240 kullanimina gelince, bu

kullanim Hicazlilarin kullanimi olup Kiyasi olarak saz, ancak kullanim olarak fasih

kabul edilir. Temim ogullarimin da kiyasla 23 dedigi goriiliir. Sayet Jx bir isim

olursa, ismin konumunun degismedigi belirtilmistir.”** Ornek: 33+

5. Vv bir fiilin mastarinin ayninda (ortasinda) olur ve 6ncesi meksur sonrasi

ise elif olursa, vav y&’ya doniistiiriilerek mastarda i’1a1 yapildig1 goriiliir.”™ Ornek: s

38— 3] «— 3 AL« Al —

6. Vav ve ya tek bir kelimede (*}=:> kalibinda) bir arada bulunur ve ikisinden

ilki olan sakin olursa, vav’in ya’ya doniistiigli sonra da y&’nmin ya’da idgam

(kaynasma) oldugu goriiliir.>*® Ornek: & « &y « 3% « 3,

519 Sibeveyh, a.g.e., 1V, 535-536 ; Racihi, a.g.e., 5.159 ; Tural, a.g.e., 5.248.
511 Racihi, a.g.e., 5.159.

512 Racihi, a.g.e., 5.159.

>3 Sibeveyh, a.g.e., IV, 506 ; Racihi, a.g.e., 5.159-160 ; Tural, a.g.e., 5.248.
M Tural, a.g.e., 5.249.

*15 Galayint, a.g.e., I, 73 ; Racihi, a.g.e., 5.159 ; Tural, a.g.e., 5.249.
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7. Vav kelimenin sonunda bulunur ve 6ncesi de sakin bir ya olursa, vav’in

ya’ya déniistiigii goriilir.” Ornek: %15 «— 335 — s

8. Vav kelimenin sonunda bulunur ve Oncesi kesralanirsa, vav’in ya’ya

doniistiigii gorilir. ™ Ornek: s\l «— roll — 510 ¢ (83— 383 ¢ 5 — 325

9. Vav sakin olup ncesi de kesralamirsa, vav’in ya’ya déniistigii gorilir.>

Ornek: S «— S5 ¢ Slie «— 3030

10. Véav ve ya bir kelimede (be—é kalibinda) bir araya gelir ve ilki sakin

olursa, vav ya’ya doniisir. Ya ise ya’ya idgdm olup oncesinin kesralandigi

gOrlir. 5 Omek: &sys «— 355 «— sgis « L «— s < 45 Bu arada ¢

i

521

kelimesi de bu sekildedir ve bu kelimenin asl; é\;ﬁ dir.”** Ancak ya’dan dncesinin

kesra yapilmadig: belirtilmistir.>*> Bu maddenin kural dis1 kullanimlarinin da oldugu

z
25~

ifade edilmistir. °*® Ornek: &3 &I ¢ yada % (Kopek cok uludu.) « 3= 23 3l

(Recaii 'bnii Hayve) ve 35 «— 33 (Oyle bir giin ki)

11. Vav lam’1 (sonu) sahih 7% kalibinin cemisinde kelimenin ayn’inda olursa,

seddeli vav seddeli ya’ya doniisiir. Doniismemesi de caizdir ancak g¢ogunlukla

Bg 8

déniisiim yapilarak kullanildigi belirtilmistir.*?* Ornek: »= ~ (oruglular) 335 «— o

FE

*16 Siheveyh, a.g.e., IV, 507 ; Ibn Ya'is, a.g.e., 5.461 ; Racihi, a.g.e., 5.160 ; Tural, a.g.e., 5.249.

7 Tural, a.g.e., 5.249.

518 Galayini, a.g.e., Il, 81 ; Racihi, a.g.e., s.158-159 ; Tural, a.g.e., 5.249.

9 Sibeveyh, a.g.e., IV, 361 ; ibn Cinni, a.g.e., s.289 ; Galayini, a.g.e., Il, 73 ; Racihi, a.g.e., 5.158-
159 ; Tural, a.g.e., 5.249.

520 Sibeveyh, a.g.e., IV, 507 ; Tural, a.g.e., 5.249.

521 Sibeveyh, a.g.e., 1V, 509.

522 Tural, a.g.e., 5.250.

58 Galayini, a.g.e., Il, 74-75 ; Tural, a.g.e., 5.250.

%24 Galayini, a.g.e., I, 75 ; Tural, a.g.e., 5.250.
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4.1.1.6. Ya’min Vav’a Doniismesi

1. Ya, J kahibimin ayninda®®® fa’s1, damme olmakla birlikte isim olarak
gelirse, ya’min vav’a doniistiigii goriilir.®® Ornek: gsb «— b « < Y4, isimlerin
yerine gelen bir sifat konumunda ve j):w\ kalibinin miiennesi olan _x kalibinda

olursa, yine ayn1 sekilde yA’nin vav’a déniistiigii goriilir. Ornek: g_,L «— &L — o

%

Gk ot «— 20 Sayet Jib kalibinda gelen sadece bir sifat olarak gelmis
olursa, bu durumda ya&’nin sahihlestirilmesi ve dammenin kesra’ya doniismesi
gerektigi belirtilmistir. Bu kullanimda sadece su iki 6rnek vardir ve bunun baska da

bir kullanimi goriilmemistir. Ornek: iz i3 5 S “Oyle ise bu cok insafsizca bir

paylastirmadir. %" ve > i (Omuz atarak caliml yiiriimek.) dir.>*®

2. Y4, % kalibindaki bir ismin 1am’inda olursa, yA’nin vav’a doniistiigii

o~

gorulir.>® Ornek: 35 «— L5 « safie U

0

3. Y4, harekeli olarak kelimenin sonunda bulunur®® ve 6ncesinde de -4

3 %

kalibinda damme bulunursa, ya’nin vav’a dniistiigii belirtilmistir.>** Omek: «

2 oz

G2t

4. Ya sakin olup 0ncesi damme olursa, ya vav’a doniisiir. Ciinkii 1’14l kurali
geregi ya’nin bir dncesinde damme varsa vav’a gevrilir. > Ancak ya'nin seddeli

olmamas1 ve cemiye delalet eden bir kelimede olmamasi sartiyla bu durumun s0z

°2 Sibeveyh, a.g.e., IV, 506 ; Racihi, a.g.e., 5.162.

°26 Sibeveyh, a.g.e., IV, s.506 ; Tural, a.g.e., 5.251.

>27 Necm, 53/22.

°28 Tural, a.g.e., 5.252.

°2 Sibeveyh, a.g.e., IV, 506 ; Racihi, a.g.e., 5.161 ; Tural, a.g.e., 5.252.

>0 Racihi, a.g.e., 5.161.

531 Racihi, a.g.e., s.161 ; Tural, a.g.e., 5.252.

532 Sibeveyh, a.g.e., IV, 481, 506, 518 ; Maleki, a.g.e., s. 501 ; Tural, a.g.e., 5.252.
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o8

konusu oldugu ifade edilmistir.®®® Ornek: fust «— 53 ¢ iug — 33 « 5l Ismi
tasgir kullaniminin yapilisinda da bu yol takip edilir.>** Ornek: din O 5o — e
s

Bahsi gecen i’lal kurali ;> vezninde cemi olursa bu durumdan mustesna
oldugu belirtilmistir. Omek: +» « ¢ Glnk bu iki kelime 227 ¢ *=3f niin cemisidir.

Bu ikisinin asli 234 « ‘=3 dir. Clnkid :55 ve &30 niin cemisi :%5 vezninde fa’s1

dammeli olarak gelir. Ancak f&, kendisinden sonra ya oldugu i¢in kesralanir. Bundan

dolayr ya’'nin vav’a déniismesiyle birlikte bu iki kelime s « ‘2y seklinde gelir

Ve 354 »gseklinde kullamimadigi ve dahi soylenmedigi belirtilmistir,>*°

5. Mufaale (4:l2) babinin mastarmin Jias seklinde gelmesi halinde, Ornegin;
Jus K6« Like «— Lo gibi, bu tiir kullanim eer tasgir yapilirsa 6ncesinde
damme bulunmasindan dolay1 bu ya’nin vav’a cevrilmesi gerektigi ifade edilmistir.

Ornek: 838 « &ui3’ Cemi teksirde de yine ayni sekilde vav’a gevrilmesi gerektigi

belirtilmistir.**® Ornek: zLstss « &5

4.1.2. Nakil ile 1’1al

Nakil ile i’1al; illet harfinin harekesini kendisinden dnceki sahih-sakin harfe
tasimak seklinde yapilir.>*’ Ancak bu durumun sadece vav ve ya’da meydana geldigi,
elif'te olmadigi belirtilmistir.  CUnki  elif’in  kesinlikle hareke almadigi
belirtilmistir. >*® Nakil ile i’lalin bircok kismi olup konumuzla ilgili kisimlarin

asagidaki sekilde geldigi sdylenebilir;

>3 Sibeveyh, a.g.e., IV, 518 ; Racihi, a.g.e., 5.161.
>34 Maleki, a.g.e., s. 501.

>% Sibeveyh, a.g.e., IV, 506 ; Tural, a.g.e., 5.252.
>3 Maleki, a.g.e., s. 502.

537 Racihi, a.g.e., 5.166 ; Tural, a.g.e., 5.252.

53 Racihi, a.g.e., 5.166.
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4.1.2.1. Sadece Nakil ile i’1al

Vav’in dammesinin dile agir gelmesinden dolay1®* kendisinden 6nceki sahih

ve sakin harfin harekesine nakil olmas seklinde goriiliir.>® Ornek: & « Jui « Ji&s

e

4.1.2.2. Kalb ile Birlikte Nakille i’lal

1. Vav’1 elif’e doniistiirmekle birlikte vav’in fethasini kendisinden onceki
sahih sakin harfe nakil olmas: seklinde gorulir.>** Vav'in elif’e déniismesinin sebebi
ise, vav’in harekesinin kendi cinsinden olmamasindan dolay1 oldugu belirtilmistir.>*?
Yani kendi cinsinden olan damme harekeyi almamasindan dolayr vav bu durumda
elif’e doniisiir. Asagidaki maddelere dikkat edilirse, her bir 6rnekte vav fetha hareke
almistir. Fetha hareke ise elif cinsinden bir harekedir. Dolayisiyla harekenin kendi
cinsinden olan elif harfine dontisiminin meydana geldigi gorilir. Bu konu

asagidaki gibi birkag sekilde gelebilir:
a. Hemze ile ziyadeli ecvef siilasi her bir mazi fiilde gortlir.>* Ornek: 32

b. Uc harfle ziyadeli ecvef (ortas: illetli) stlasi her bir mazi fiilde gorilir.>**

/////

6lguisiinde olup bunun kiyasinin #3452 oldugu belirtilmistir.>*°

c. Ayn’1 (ortadaki harfi) vav’dan doniismiis elif olan ecvef her bir muzari

fiilde goruliir.>® Ormek: O — G « 35« 255 Sayet fiil meghul olursa yine ayni

sekilde geldigi belirtilmistir.>* Ornek: dlal — S5 8 «— 353

> Racihi, a.g.e., 5.166-167.

>0 Racihi, a.g.e., 5.166-167 ; Tural, a.g.e., 5.252.
*! Tural, a.g.e., 5.253.

>2 Racihi, a.g.e., 5.167.

>3 fbn Cinni, a.g.e.,s.187 ; Tural, a.g.e., 5.254.
% Tural, a.g.e., 5.254.

> Ibn Cinni, a.g.e.,s.187.
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d. Hemze ile ziyadeli olan ecvef siilasi fiilden meghul kullanim ig¢in bina

edilmis olan her bir muzari fiilde gériih'ir.548 Ornek: L\Z «— Qy”- O 35

e. Ug harf ziyade edilerek siilasi fiilden mechul kullanim igin bina edilmis

ir muzari fiilde goralur.>® Ornek: dind « dgind ¢ Slaisd « 5gid
olan her bir muzari fiilde goriiliir.>* Ormek: dbind  Ssaisd ¢ Seing « S5y

f. Asli vav olup ayni elif olan ecvef fiilin =i veznindeki kalipta gorilir.>*°
Ormek: 35 « 533« a3 « Blas  Oglas o Sl S0

g. Hemze ile ya da g harfle ziyadeli olan her bir ismi meful, mimli mastar,

ismi zaman veya ismi mekanda gorilir.>® Ornek: jlzisd «— jsiins ¢ 35 «— 355% Bu

misallerin her birinde vav'in harekesi kendisinden onceki sahih-sakin harfe
nakledilir. Vav, aslinda hareke almasindan ve Vvav’in harekesinin kendisinden
oncesine gecmesi sonucu Oncesinde fetha hareke bulunmasindan dolay:1 vav elif’e
doniisiir. Boylece hem tagima hem de doniisme ile birlikte i’lal meydana gelmis

oldugu goriiliir.

2. Vav sayet harekeli olursa 6ncesindeki harekeyi hazf ettikten sonra vav’in
kesrasini kendisinden onceki sahih harfe nakletmekle ve kesranin ardindan vav’in
sakin olarak bulunmasindan dolayr vav’in ya’ya cevrilmesiyle gergeklestigi

gorulir.>** Bu tir i’lalin iki kisim oldugu belirtilir:

a. Fiil mechul olup ayni (ortasi) vav’li mazi-ecvef oldugunda olur. Fiil ister

mazi-mucerred olsun isterse de bir veya daha fazla harfle mezid olsun her zaman

t . . 5 -
i O3dnl Ayni zamanda (i) seklinde caiz oldugu da belirtilir.>>

> Racihi, a.g.e., 5.166 ; Tural, a.g.e., 5.254.

*7 Tural, a.g.e., 5.254.

>® Tural, a.g.e., 5.254.

> Tural, a.g.e., 5.254.

>0 Tyral, a.g.e., 5.254.

> Tyral, a.g.e., 5.254.

%2 Tural, a.g.e., 5.255.

553 Sibeveyh, a.g.e., IV, 361 ; Tural, a.g.e., 5.255-256.
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b. Fiil, aym vav’li olan ecvef-silasi maziden alinmis muzari oldugunda
gorulir.>>* Ornek: MEL AN — AR Gud — O3« O Ayni zamanda

el

Judl ve Jwiz) kalibindan elde edilen ismi faillerde de durumun béyle oldugu

2

belirtilmistir.®® Ornek: Sut «— J3b « 38« it «— AEs «— A5 VAV
; / 5 Ao R BEM o paRid

orneklerin her birinde kesra ile harekeli ve kendisinden dncesinde sahih-sakin bir
harf bulunmus olarak geldigi goriiliir. Vav’in harekesi kendisinden Onceki sahih-
sakin harfe nakil olduktan sonra kesranin ardindan vav sakin bir hal alir ve boylece

vav’in ya&’ya dontistiigii gorildr.

4.1.2.3. Hazif ile Birlikte Nakille 1’14l

Vav’i hazf etmekle birlikte vdv’in dammesini veya kesrasini, kendisinden
onceki sahih-sakin olan harfin harekesine nakletmekle oldugu goriilir. Ayn’t vav’l

olan ecvef-meczum-muzari fiilde ve ayni fiil turinden gelen ismi mefulde oldugu

belirtilmistir. Omek: &5 1 « & 1 Bu ikisinin asl; 333 1 « Js& 1 dur. Vav'm
dammesi kendisinden 6nceki sahih-sakin harfin harekesine nakledilir. Boylece Jsi (l
34 1 < olur. Sakin olan iki harf (Js { Grnegindeki vav ve 1am gibi) biraraya gelir.
iki sakini ortadan kaldirmak igin vav hazf edilir: 3% 1 « 2 4 olur.>*® Ismi mefulde
ise; Jsis « 3,2 Srnegindeki gibidir. Bu ikisinin asly; Jsis « 3432 dur. VAv'in dammesi

kendisinden onceki sahih-sakin harfe nakledilir. Iki sakin vav biraraya gelir ve iKi

sakinin defi icin iki vav’dan biri hazf olur. Eger ilk vav hazf olursa ki bu da

kelimenin ayn’idir, Js2s vezni (zerine Jsis « 34+ olur. Yok eger ikinci vav hazf

olursa, yine :Jxs vezninde J3a* « 33 olur, sonra med yapilir. Her iki durumda da aymi

sonug elde edilmis olur denilebilir.>’

>4 Tural, a.g.e., 5.256.
>3 Tural, a.g.e., 5.256.
5% Tural, a.g.e., 5.256.
%" Tural, a.g.e., 5.257.
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4.1.2.4. Kalb ve Hazifle Birlikte Nakille i’1al

Vav’i elif’e doniistiirmek ve hazfetmekle birlikte vav’in fethasini kendisinden

onceki sahih-sakin harfe nakletmekle oldugu goriiliir. Bu durumun Jbuw\ ve Jw\
kalibinda aymi vav’li olan ecvef fiilin mastarinda oldugu gériiliir. Ornegin; « 53&;
L) gibi. 33&; niin yapilist; Jw\ kalibinda 31 den olup mastari j\u\ kalibindadur.
Ll ise; Jaiii| kalibinda s den olup mastari jbuwi dur. 536 niin ash jw‘
kalibinda 332 diir. Vav fetha ile harekeli, kendisinden dnce sahih-sakin bir harf

bulunmus oldugu halde gelir ve ardindan vav’in harekesi kendisinden dnceki sahih-

sakin harfe taginir, vav almis oldugu hareke (fetha) den dolay: elif’e cevrilir ve iz

olur. iki sakinin biraraya gelmesi sonucu iki elif’ten biri hazf olur ve hazf olan elif’in

yerine & ivaz olarak gelir ve ’éstc; olur. Eger ilk elif hazf olursa, {5} vezninde olur.
Yok eger ikinci elif hazf olursa, kelime i3 vezninde olur. Bu durum i) de de

boyledir. 3z niin de bunun benzeri oldugu belirtilmistir.>*®

4.1.3. Hazif ile i’1al

I’lalin bu tirinin ya kiyasi (sarftaki illetten kaynakli) oldugu ya tahfiften
dolay1 oldugu ya da iki sakinin bir araya gelmesinden kurtulmak i¢in oldugu ifade

edilmistir.

4.1.3.1. Tahfif (Hafifletmek) icin Hazif

Vav, mazi fiilde ortasi1 fethali, muzaride ise ortast meksur olarak vav’li misal

fiilde olursa; baska bir deyisle fiil malum olup ilk harfinin vav ve fiilin muzarisinin

‘l=2; vezninde olup ortadaki harfinin esre olarak gelmesi durumunda fiilin muzari,

emir ve mastarindan fa’nin (vav’in) tahfif icin hazf oldugu belirtilmistir.> Ornek:izs

58 Tural, a.g.e., 5.257-258.
%9 Ibn Cinni, a.g.e.,s.183, 186 ; Racihi, a.g.e., 5.168.
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o «— o« o «— oo ¢ sds «— e «— L «— Mastarin i% vezninde (s32, gibi)
gelebilecegi, sonuna hazf olan vav’in yerine te (5) gelebilecegi (is gibi)
belirtilmistir.®® Bu fiillerin asli; 185 «—Jie3) «—degi «—185 « o] <oyt <3
*23 dir. Bu misaldeki fiillerin ;1.3 « 125 seklinde mastarlarmin kullanilmasimin caiz

oldugu, ancak & 2 «— &5 seklinde ayn1 meksur fiili mazisine gelince, bu kullanimin

kural dist oldugu belirtilmistir.*®*

4.1.3.2. iki Sakin Harfin Biraraya Gelmesinden Kurtulmak icin Hazif
Iki sakin harfin bir araya gelmesine iltikati’s-sakineyn (s i) ya da
ictima‘u’s-sakineyn (sl (L)) de denir. Dile agir geldigi durumlarda telaffuzu

hafifletmek i¢in bu durumdan kurtulmak gerektigi belirtilmistir. Bu durumun ug

sekilde oldugu gortiliir:
1. iki sakinden biri hazf edilir. Ornek: 3§ (J4)

2. iki sakinden biri harekelenir. Bu harekeleme damme, fetha ve kesra

seklinde olabilir. Ornek: #301 (2%) 22 Y “(Ey bayan!) Kinamadan korkma!”

3. Kalb (doniisme) ile olur. Kalb de iki sekilde goriiliir. Birincisi: Ismi tasgir
ya’sindan sonra elif bulunursa elif ya’ya kalb olur. Ornek: «— LM? — LR — L
&% Bu kelimenin (3L ismi tasgirinin asli &GS diir. ki sakin (tasgir ya’st ve elif)

bir araya gelince elif’in meksur ya’ya doniismesinin vacip oldugu belirtilir ve bunun

sonucunda Lw.f oldugu goriiliir. iki ya birbirine idgdm yapilarak &2 olur. ikincisi:

Iki sakin harf olan vav ve ya, merfu cemi miizekker salimde bir araya gelirse, cemi

miizekker niin’u ve beraberinde miilkiyet 1am’1 hazf olur. Ornek: :>lo b

(Arkadaglarim geldi) Bu ciimlenin ash; O¢>lo 2l dir. Nun’un hazf olmasi

°%0 fbn Cinni, a.g.e.,s.183, 192 ; Galayini, a.g.e., Il, 71 ; Racihi, a.g.e., 5.168.
%! {bn Cinni, a.g.e.,s.183 ; Tural, a.g.e., 5.259.
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izafetten dolayidir ve bu terkip s3>l olur. Iki sakin (vav ve ya) bir araya gelir, iki
sakinden kurtulmak icin vav ya’ya kalb olur ve miitekellim ya’s1 fethalanir; . 2>Lo
olur. Sonra iki ya birbirine idgam olur ve ikisinin dncesi kesralanir {>L- olur. Son

olarak cemi miizekkeri tesniyeden ayirmak icin kesra fethaya dontsiir @u olur

562

denilebilir.> Tltikaii’s-sakineyn’in ne oldugu konusuna degindikten sonra iltikaii’s-

sakineyn durumunda hazif durumlarinin asagidaki gibi geldigi goriiliir:
1. Ecvef mazi fiilin sonu sakin olursa, fiilin ayn1 hazf olur. Baska bir deyisle;

vav harfi med olup kendisinden sonra sakin bir harfle bir araya gelmesi durumunda

vav’mn hazf oldugu goriiliir. Ornek: 36 Bu durum harekeli ref zamire bitistiginde
goralir. % Ornek: be— e ks «—p6 ¢ b i — o3 - -l - eld -
taé — &8 — Iki sakin harfin bir araya gelmesinden kurtulmak i¢in illet harfi olan vav
hazf olmustur. Meczum-muzari fiilin de bu sekilde oldugu goriilebilir.”** Ornek: i
i = 0L — 25 1 — <& Emir fiiline gelince; Ornek: 5 Bunun asl; }35% diir. Vav'in
harekesi kendisinden dnceki sahih-sakin harfe nakledilir ve éjﬁ olur, vasil hemzesine
intiyac kalmaz ve 3$ olur. Bu durumda vav sakin olur ve iki sakin (fiilin yn’1 ve
lam’1) 35 seklinde bir araya gelmis olur, bdylece fiilin ayn’1 (vav) diiser ve V': oldugu

goraldr.
2. Maksur ismin elif’inin cemi mizekker salim olmasi ve tenvin almasi

durumunda hazf oldugu goriiliir.”® Ornek: o3ae «— Loz« O3l «— LT ¢ Y514 3

0%

SRR 4=t 2 “Gevseklik gistermeyin, iiziintiive kapilmaymn. Ustiin gelecek olan

sizsiniz.” % Bu 6rneklerde iki sakin bir araya gelmis olup bunlar; elif ve cemi

%2 https://www.alukah.net/literature_language/0/1065/ (Erisim Tarihi: 11.12.2018) ; Bolelli, a.g.e.,
8.176-177,191.

%83 Galayin, a.g.e., Il, 71 ; Tural, a.g.e., 5.259.

%4 Tural, a.g.e., 5.259.

%% Tural, a.g.e., 5.260.

566 Ali Imran, 3/139.
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vav’idir. Boylece iki sakinden kurtulmak igin elif hazf olmustur. Maksur isim

mansub ya da mecrur olursa yine aym sekilde elif’in hazf oldugu goriilebilir. Ornek:
)‘#Y\ Gaknth oo Ul +8)5  “Dogrusu onlar bizim katimizda seckin iyi

13567

kimselerdendir. Eger maksur isim tenvin alirsa, yine ayni sekilde maksur ismin

elif’inin lafiz olarak hazf oldugu ancak yazi olarak olmadig1 belirtilmistir.>®® Ornek:

5 « Laz Bu iki kelimenin asli; 235 / 35 ¢ 3t dir.*®

3. Mankus ismin ya’simn hazf oldugu goriiliir.>”® Ornek: 3 Mankus isim
vav ve nun ile cemi miizekker salim olursa, iki sakin harf bir araya gelir ve &3
olur. Bu kelimenin asli; 553131 dir. ilk vav’in 6ncesi kesra oldugu igin ya’ya cevrilir
b)) olur. Damme ya’ya agir geldigi icin hazf olur ve Oss\41 olur. Bu ya’nin

harekesinin hazfi ve cemaat vav’inin bir araya gelmesi sonucu iki sakinin bir araya

gelmesinden kurtulmak icin ya hazf olur ve ayn’in kesrasinin vav’dan dolay1

dammeye doniismesinden sonra bu kelime .43 olur. Yine aym sekilde 6
kelimesi cemi miizekker salim oldugunda ref durumunda 5+>G, nasb ve cer halinde
ise (ol olur. 0556 nin ashi 05256 dir. Damme ya'ya agir geldigi icin hazf olur ve iki

sakin bir araya gelmis olur ki bunlar; vav ve ya harfleridir. Iki sakinin bir araya

gelmesinden kurtulmak igin ya hazf olur ve vav’dan dolayr dat (_») harfinin

kesrasinin dammeye doniistiigii soylenebilir.
4. Nakis fiilin 1am’1 vav olursa, buna cemaat vav’i ya da muhataba ya’si

bitigirse; iki sakin harfin bir araya gelmesinden kurtulmak igin fiilin 1&m’inin

(vav’inn) hazf edildigi gorilir.°"* Ornek: &s£% « 1365 Bunlarm asl; &s3% ¢ 15325 dir.

Vav’'m iizerine dammenin agir geldigi kabul edilir ve damme hazf olur, Ornegin;

Oss2ds olur. ki vav’im ikiside sakin olur ve iki sakin harf bir araya geldigi igin ilk vav

*7'Sad, 38/47.

*%8 Tural, a.g.e., 5.260.

° fbn Ya'is, a.g.e., 5.218-219.

5 Tural, a.g.e., 5.260.

! ibn Ya'fs, a.g.e., s. 220-221 ; Tural, a.g.e., 5.262.
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hazf olur; 3s2% olur. (Vav'in oncesi kesra olmaz. Eger kesra varsa bahse konu olan
harfin vav degil ya (s) oldugu belirtilmistir. Ornek: 1s-.5) Vav’in dncesi fetha degilse,
vav’in 6ncesi damme olur. Eger vav’in Oncesi fetha ise, bu durumda hafifliginden
dolay1 fetha sabit kalir. Ornek: 1363 Nakis fiil 5% 6rnegindeki gibi nun-u nisveye
bitisirse 3523 {2 olup ash 03 dir. % fiili yine cemi vav’ina bitisirse, ayn1 sekilde
052X &4 olup, ashi &g32% dir. Ornekteki ilk vav lam’el-fiil (fiilin son harfi) olup ikinci
vav ise cemi vav'idir. Bu durumda vav hazf olur. Boylece o5tk %A drnegi ;i

vezninde, 5% 4 Srneginin ise 5y vezninde geldigi sdylenebilir.

4.1.3.3. illet Harfinin Sukin Uzere Mebnilik Icin Hazfi

Illet (vav) harfinin emir fiilinin sonunda olmasi, cezm olmus muzari fiilin

sonunda olmasi ve bununla birlikte cezm olmus muzari fiilin sonuna herhangi bir

seyin bitismemesi durumunda vav’in hazf oldugu goriiliir. Orek: §% 1 « ¢sf (525

Ancak bu iki durumdaki hazf i’lal icin olmaz. Aksine emir fiilinin sikdn Uzere
mebniliginin yerine gecmesi ve muzari fiilin de yine aymi sekilde stkdn Uzere irab

olmast icin oldugu belirtilir.>"?

4.1.4. Teskin Ile 1’14l

Teskin; “iskan” diye de isimlendirilen bu kavram, harekeyi sakin yapmak
demektir. Teskinden maksadin iki oldugu sdOylenebilir. Birincisi; illet harfinin
harekesini hazf etmektir. Ikincisi ise; bu harekeyi kendisinden onceki harfin
harekesine nakletmek seklinde izah etmek mimkiindiir. Teskin ile i’lal’in asagidaki

gibi geldigi goruliir:

*"2 Galayini, a.g.e., Il, 72.

125



1. Vav harekeli bir harften sonra sonda yer alir ve kendi harekesi damme

olursa, damme vav iizerine agir geleceginden vav’in harekesinin hazf oldugu

gorulur.®” Ornek: s£% Bunun asly; 3% dur.

2. Illet harfi teskin olduktan sonra iki sakin harf bir araya gelirse, iki sakin

harfin bir araya gelmesini engellemek icin teskin olan illet harfinin hazf oldugu

gorulur.>™ Ornek: d5+% Bunun ash; &33¢% dir. Bununla birlikte hareke fetha olursa,

fetha harekesi en hafif hareke oldugundan hareke hazf olmaz. Ornek: 5% & Ayrica

sakin bir harften sonra gelirse, damme ve kesranin hicbir sekilde hazf olmadigi

belirtilmistir. Ornek: 55 3 ¢ 33

3. Vav kelimenin ayn’inda olur ve harekeli olursa ve kendisinden 6nce sahih-

sakin bir harf bulunursa, bu durumda vav’in harekesini kendisinden énceki sahih-
sakin harfe tasimani vacip oldugu belirtilmistir.>” Ornek: 2k «— 23k «— 43k illet
harfinden tasinmis hareke illet harfinin cinsinden olursa, bu durum sadece nakilde
surdtrilir baska bir sey yapilmaz, yukarida ki 6rnekte oldugu gibi. illet harfinin

cinsi disindaki harften tasinmis harekede ise, baska bir i’lal vacip olur ki bu da

taginmis harekesinin cinsine benzeyen illet harfinin baska bir harfe c¢evrilmesi
seklinde goriiliir. Ornek: s «— £38 «— 2,2 « g.lﬁ — (7.33? — (»:3_3/?
Bu kuralin bir takim istisnalarinin oldugu ve bu istisnalarin kaideyi

bozmadigi belirtilmistir. Bu istisnai durumlar sdyle dzetlenebilir;>"

1. Teacciib fiili kalibinda olmast. Ornek: « » « 4i3if i

2. ismi tafdilin 23 vezninde olmasi. Ornek: L. #f 54 (O ondan daha
gucludur.)

i

3. Sifatt miisebbehenin ja3 vezninde olmasi. Ornek: 332

> Tural, a.g.e., 5.263.
> Tural, a.g.e., 5.263.
5 Tural, a.g.e., 5.264.
58 Tural, a.g.e., 5.264-265.
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4. smi alet ve miibalagali ismi failin J&is « Uxis *x2s kaliplarinda olmas.
Ornek: Jske ¢ Jska ¢ 55
5. Vav’dan sonra elif gelmesi durumunda. Ornek: Jbﬁ

6. Mudaaf (seddeli) fiil olmasi durumunda. Ornek: 332 (sivahlasmak)

7. Fiilin lam’1 (son harfi) illetli olmas1 durumunda gorulir. Clnkt aynel fiilde

bulunan illet harfinin sahih harf gibi kabul edildigi belirtilmistir. Ornek: Ls}i/f

8. Mazi miicerred fiilin ayn1 (ortasi) sahih olmasi1 durumunda gériiliir. Ornek:

0 p
ST ]

4.2. ibdal

Bir harfin yerine bagka bir harfi koymak demektir.>’’ Bu harf ister illetli olsun
isterse de olmasin farketmez.*"® ibdal, i’lal’den daha umumi olup her i’lal ibdal’dir
ancak bunun aksinin ise s0z konusu olmadig: belirtilmistir. Buna su sekilde agiklama
getirirler; I’lal, illetli harflere ve hemzeye mahsus bir durum olup ibdal ise bitin

harflere mahsus bir durumdur. Ayrica i’lal ve ibdal’in bir arada da gelebilecegi

sdylenebilir.’”® Ormek: & « J& Misalleri inceleyecek olursak; Jé fiilinin aslnm Js3

oldugu goriiliir. Illet harfinin dncesi fetha oldugu i¢in vav’in harekesi atilir ve elif’e

cevrilir. Burada vav’in oncesinin fetha olmasindan dolay1 harekesinin atilmasi 1’1l

olup vav’in elif’e déniismesi de ibdal’dir. ; fiili de bu kabildendir denilebilir. ibdal
ise minferit olur. Ornek: ki) « 5 Vav ile ilgili ibdal kaidesi asagidaki sekilde
gelebilir:

1. Misal fiilin fael fiili (vav’1), Ja%| veznine tasmdigi zaman misal fiilin fael

fiili td’ya (=) cevrilir. Sonra =) nin t’sinda idgam olur. Bu durumun mazi, muzari,

> Tural, a.g.e., 5.243.
578 Racihi, a.g.e., 5.164.
5 Sibeveyh, a.g.e., IV, 478 ; Tural, a.g.e., 5.243.
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emir, mastar ve bu fiilin tirevlerinin hepsinde meydana geldigi goriiliir.>® Ornek:

el — Syl ¢ Hhoath — Phaitt ¢ I — JUasy) ¢ fheall — aiy ¢ il — il — o
2. Esma-i hamseden biri olan fi (%) kelimesinde izafet olmamas1 durumunda,

vav harfinin mim () harfine ibdal yapildig: goriiliir. Ornek: 33 \\& (Bu bir agizdir.)

Izafet durumunda ise ddniismesi ya da déniismemesi, her ikisinin de caiz oldugu

belirtilmistir. Ornek: 44 135 ya da & 148 (Bu senin agzindir.)*®*

3. Eger vav, zaid bir elif’ten sonra kelimenin sonunda bulunursa, bu durumda

vav’in hemze’ye ibdal oldugu gériiliir. Ornek: &3 Bu kelimenin aslinin 33 oldugu,

clnki X <« &3 dan geldigi ve elif ile vavin burada ortak kullamldig

belirtilmigtir.>®?

*%0 Racihi, a.g.e., 5.164-165 ; Tural, a.g.e., 5.265.
%81 Tural, a.g.e., 5.268.

%82 Galayini, a.g.e., I, 81.
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DORDUNCU BOLUM

BELAGAT ACISINDAN VAV EDATI

1. Vasl - Fasl

1.1. Vasl ve Fasl’in Tanimi

“Vasl” liigatte “ulasmak, ulastirmak, birlestirmek, bir araya getirmek” gibi

583

anlamlara geldigi,”™ meéni ilminin tabirlerinden biri olan vasl’in ziddinin ise “fasl”

oldugu ifade edilmistir. Fasl ise; “ayirmak, ayrilmak” gibi anlamlara gelmektedir.>®*
Bazi belagat alimleri belagat ilmini: “fasl ve vash bilmek” olarak tanimlamuslardir.*®
Vasl, bir ctimleyi baska bir climleye vav ya da baska bir edatla baglamaktir. Fasl ise,
bu tanimin tam tersi olarak vasl’1 terk etmektir denilebilir. Belagatgilar vasl’in diger

586

atif harflerinin disinda 6zellikle vav’la oldugunu ifade etmislerdir.”> Cunki sadece

vav ortaklik manasini verir. Diger atif harflerinde ise, atifla birlikte farkli manalar
(takip, mhlet, ... gibi) ortaya ¢iktig goriilebilmektedir.>®

Vasl’in Kullanim Alanlari

Iki ciimle arasinda vav ile vasl yapmanin ii¢ sekilde oldugu belirtilmistir:

1. Ikinci ciimlenin irabda birinci ciimleye ortak olmasi:°®® Ornek:

4 of 22 ] LI RV VR T 589
Chd a2 V5 ol AGY 28 G 2

*83 fbn Manzur, a.g.e., Jes md., VI, 788 Ayrica bk. Mutgali, a.g.e., s. 985 ; Giines, a.g.e., s. 1298-

1299.

%84 {bn Manzur, a.g.e., J=? md., VI, 598 Ayrica bk. Mutgali, a.g.e., S. 662-663 ; Giines, a.g.e., . 897.

%8 Kazvini, el-Hatib, el-idah fi ‘Ulum’il-Belaga, thk., ibrahim Semsii’d-Din, Dar’ul-Kitib’il-
‘limiyye, Beyrut 2010, s. 119 ; Meragi, Ahmed Mustafa, Ulum’ul-Belaga, Dar’ul-Kitub’il-
‘IImiyye, Beyrut 1993, s. 162.

%% Hagimi, es-Seyyid Ahmed, Cevahir’'ul-Belagati fil-Meani vel-Beyan vel-Bedi, thk., Yusuf es-
Sumeyli, el-Mektebet’ul-*Asriyye, Sayda 1999, s. 179-180.

*87 Kazvini, a.g.e., s. 119-120 ; Taftazani, Sa‘dii’d-din Mes‘ud b. ‘Omer, Mujtasar’ul-Meani, thk.
Muhammed Hadi es-Semerhi el-Mardini, Mektebet’ii Seyda, Diyarbakir 2016, s.177 ; Hagimi,
a.g.e., s. 180 ; Meragi, a.g.e., s. 163.

%88 Taftazani, a.g.e., 5.175; Carim ; Emin, a.g.e., s. 193 ; Hasimi, a.g.e., s. 182.

%89 Carim ; Emin, a.g.e., s. 193 ; Atik, ‘Abd’iil-*Aziz, 1Im’iil-Me ‘anz, Dar’un-Nehdat’il-* Arabiyye,
Beyrut 20009, s.167.
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“Bende, swurrin (0yle) bir yeri vardwr ki; ne bir icki arkadasim onu elde eder,

ne de icki ona ulasir. ~ Ornekteki XY J& Y cumlesi, kendisinden dnceki nekra bir
kelime olan x5 un sifatidir. Sair burada &b <) w“’ Y cumlesinin irab hikmani
ilk cimleye (&5 AN cumlesine) ortak kilmak istemistir ve vav ile vasl yaptigi

gorulur.>*

k591

2. 1ki ciimle arasinda uygunlu ya da zitlikta uyusma olmas1:**? Bu durum

haber ya da insa bildiren iki climlenin lafiz ve mana olarak ya da sadece mana olarak

593

uyusma gostermesi seklinde goriiliir.”™ Bu iki climle arasinda uygunluk ya da zitlikta

cihet-i camia (d.&! &gy yani oratk yon, bir birlestirici taraf olmas:1 gerektigi ifade
edilir.®®* Ornek: e o e 3}3 p (’w A j‘;@% 5] “Stiphesiz ki iyiler naim
cennetindedirler. Ve siiphesiz ki kotuler de cehennemdedirler.”>®® Ayetteki ;1% &)
> & ciimlesi vav ile birinci ciimleye (o o 5231 & climlesine) atif olmustur. iki

climle arasinda lafiz ve mana acisindan haber olmasi nedeniyle bir uyusma soz

596

konusudur denilebilir. Iki ciimle arasindaki cihet-i camia ise; j\;ﬁ\ ve 3

kavramlar arasindaki zitliktir.>®’

Ciinkii zit, ziddiyla bilinir demek miimkiindiir.>%
Baska Ornek: I al Osesld Gl &) “Stiphesiz miinafiklar Allah’a oyun

etmeye kalkistyorlar; halbuki Allah onlarin oyunlarint baslarina ¢evirmektedir. »599

% Carim; Emin, a.g.e., s. 192.

1 Carim; Emin, a.g.e., s. 193.

%2 Kazvini, a.g.e., s. 128-129 ; Taftazani, a.g.e., s.178 ; Hasimi, a.g.e., s. 180.

598 Hagimi, a.g.e., s. 181 ; Bu konudaki temel eksenin, iki ciimlenin haberi ve insai olmasinin mana
yoniinden olmasi seklinde ifade etmek miimkiindiir. Bunu su sekilde siralayabiliriz: a. Her iki ciimle
de lafiz ve mana yoniinden haberi olur, b. Her iki cimlenin de mana yoniinden haberi olur ancak
lafiz olarak degil, c. ki ciimlenin ilki mana olarak haberi olur, ancak lafiz olarak degil ya da tam
tersi olur, d. Her iki climle de lafiz ve mana olarak insai olur, e. Her iki ciimle de mana olarak insai
olur fakat lafiz olarak degil, f. ilk ciimle lafiz olarak haberi olur ancak diger ciimle lafiz olarak insai
olur ya da tam tersi olur., Meragi, a.g.e., s. 164.

% Kazvini, a.g.e., s. 119 ; Taftazani, a.g.e., 5.175, 188 ; Meragf, a.g.e., . 165-166.

*® Infitar, 82/13-14.

%% Kazvini, a.g.e., s. 119 ; Taftazani, a.g.e., 5.188.

> Taftazani, a.g.e., s.188 ; Bk. Dervis, a.g.e., VIII, 245,

5% Hasimi, a.g.e., s. 180.

> Nisa, 4/142.
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Ayetteki ;425 34 clmlesi vav ile kendisinden 6nceki al betsZ climlesine haberin

lafiz ve mana acisindan uyusmasidan dolayr atif yoluyla vasl oldugu gériiliir. iki

climle arasindaki cihet-i cami‘a ise; i3 (kandirmak, aldatmak) kavraminin
tenasiib (uyusma) igermesidir demek mimkiindir.®® Baska Omek: s :$&; 5.

Lssd g1k 535 ass 28 . Her secde edisinizde giizel elbiselerinizi giyin;

5 601

yeyin, icin, fakat israf etmeyin;... 1 cuimlesindeki vav’in ayetin oncesinde

602

gegen lsd2 iizerine atif oldugu gorulir.”™ Ayetteki her (i¢ cimlenin de lafiz ve mana

acisindan insa climlesi olarak uyum gosterdigi goriiliir. Her ¢ cumle de birbirine atif
olmus olup climleler arasindaki cihet-i cami‘a ise; mimasele (birbirine benzeme) ya

da tenastbtir denilebilir.*™ Baska Omek: 3y al 9 65488 ¥ a2l 5 GGe ClsT 35
et Ll Wby osledds sy o8 w35 Ges) “Vaktiyle biz, Israilogullarindan:

Yalnizca Allah’a kulluk edeceksiniz, ana-babaya, yakin akrabaya, yetimlere,

yoksullara iyilik edeceksiniz diye soz almis ve insanlara giizel séz soyleyin,... "**

Avetteki i ) 5,5 Y comlesi, &l Yy sy 3 takdirinde olup lafiz bakimindan

haberi ancak mana agisindan insai oldugu goriilir. Bundan dolay1 kendisinden sonra

lafiz ve mana agisindan insai gelen cilimlelerin, Oncesine vav ile atfi sahihtir

denilmistir. Boylece Lles) L,;.ijgj ciimlesi, vav ile 6ncesinde gelen i 1 3,05 §
clmlesi Gzerine atif olmustur. ’UL;;; jﬁéV}j\ij cimlesi mahzuf bir fiile tealluk eder. Bu
ciimle, Lles) 508y 1,27 takdirindedir denilebilir. osteadls sl Gl 35 deki

;”,

vav’lar da yine u»\ﬁjib izerine atiftir. Dolayisiyla i 0955 Y climlesi Gzerine atif

olmus olur. \sJs5 daki vav da yine Ui Yy 5,25 Y cUmlesi Gizerine atiftir. Bu cimleye

%00 Taftazani, a.g.e., 5.188.
L Araf, 7/31.

%02 Bk. Dervis, a.g.e., I, 542.
603 Taftazani, a.g.e., 5.188.
604 Bakara, 2/83.
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mahzuf bir takdir gerekir. Bu cimle de yine \jiy U35 takdirindedir. Atif olan bu
ciimleler arasindaki cihet-i cami‘a ise; tenasuptiir denilebilir.®®

Iki ciimle arasinda cihet-i cami‘a yoksa atif yapilmasi uygun goriilmemistir.

Ornek: 3233 L X (Zeyd ihsan eder/verir ve siir yazar/soyler.), % &5 35 (Zeyd

yazar ve engel olur/vermez.). Bu iki cimle arasinda vav ile atif yapilmasi1 yanlis olur.
Zira ilk ciimlede vermek ile siir sdylemek ya da yazmak ile vermemek arasinda bir
cihet-i cami‘a yoktur. Dolayisiyla atif yapilamaz. ikinci ciimlede de ayn1 durum séz
konusudur. Yazmak ile engel olmak ya da vermemek arasinda higbir cihet-i cami‘a
yoktur. Dolayisiyla ayni sekilde bu da atif yapilamaz. Her iki 6rnekte de bir cihet-i
cami‘a olmaksizin atif yapilmasinin, kertenkele ile biiyiik bir baligin diger bir ifade
ile; bir kara hayvani ile bir deniz hayvanini birlestirmek gibi oldugu sdylenebilir.®®

3. Maksadin hilafina fasl stiphesi olmas1:*” Bu durum, bir yanlighigr defetmek

608

icin vasl yapilmasini ifade eder.®™ Iki climlenin haber ve insa ciimlesi olarak ihtilaf

etmesi ve fasl kast edildigi zannini1 diisiindiiren mananin aksine, iki ciimle arasinda

anlam bakimindan ihtilafa diisiiliirse vasl meydana gelir denilebilir.®®® Ornek: & ;1=
¢ & 2l i\ (Giderecegim bir ihtivacin var mi?) diye soru soran bir kimseye; « Y
] &biss (Hayr, Allah seni korusun!) seklinde cevap vermek bunun bir drnegidir.
Zira buradaki Y, haberi bir cimle olup | &\= Y (Higbir ihtivacim yok.) takdirindedir
denilebilir. & llais ise ingai dua ctimlesidir. Sayet iki ciimle (soru-cevap) arasinda
vasil yapmadan (vav kullanmadan) fasl yapilmis olsaydi, b alkis (Allah seni

korumasin.) seklinde bir climle olusacak ve bunu duyan kisi sanki cevap veren
kisinin ona beddua ettigini zannedecektir. Bundan dolay1 bu ve benzeri durumlarda

karigiklik olmamasi i¢in vasl yapmanin vacip oldugu belirtilmistir.®*°

%05 Kazvini, a.g.e., s. 119 ; Taftazani, a.g.e., 5.188-189 ; Bk. Dervis, a.g.e., |, 132.
006 K azvini, a.g.e., s. 119 ; Taftazani, a.g.e., 5.175.

%7 Carim; Emin, a.g.e., s. 193.

%08 Bk, Taftazani, a.g.e., 5.187.

%9 Hagimi, a.g.e., s. 181 ; Meragi, a.g.e., s. 164.

610 Taftazani, a.g.e., s.187 ; Hasimi, a.g.e., s. 182.
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1.3. Vashn Giizelligi

Iki ciimle (isim ve fiil climlesi) arasindaki tenasiibiin ve yine iki fiil (mazi ve
muzari) ctimlesi arasindaki tenasiiblin vasl’in giizelliklerinden oldugu, ancak bunun
icin bir engelin olmamasi gerektigi ifade edilmistir. Eger iki ciimleden birinde yeni
bir duruma deginmeksizin stbut (devamlilik, degismezlik) ifadesi olur ve digerinde

ise teceddud (yenilenme) ifade eden bir duruma deginerek sadece haberi bir climle
amaglanirsa bu durumda soyle denilebilir;®™ Ornek: g2 335 « 135 56 (Zeyd kalkn,
Amr oturdu.) Her iki cimle de fiil cimlesi olup ilk cimle teceddud ifade etmektedir.

Yani var olan bir durumun (oturmakta iken ayaga kalkma eylemi) degismesine

deginmekte olup haberi bir ciimledir. Ikinci ciimle de bu kabilden diisiiniilebilir.
Bagka Ornek: ds6 5225 « 156 1 (Zeyd ayakta, Amr oturuyor.) Her iki ciimle de isim
ctimlesi olup ilk cimle siibut ifade etmektedir. Yani var olan ya da diger bir ifadeyle;
stregelen bir durumun (ayakta olma eylemi) ayni sekilde devam ettigini ifade
etmekte olup haberi bir ctimledir. Ikinci ciimle de bu kabilden diisiiniilebilir.

Iki ciimleden birinde yeni bir durum amaglanirsa ve diger ciimlede ise sabit
bir durum amaglanirsa bu durumda sdyle denilebilir; Ornek: ds6 g1:25 « &5 56 (Zeyd
kalkt,, Amr oturuyor.). Bu ornekteki ilk cumle fiil cimlesi olup ikinci climle isim
ctimlesidir. Ilk climlede teceddiid ifade etmekte olup haberi bir climle oldugu, ikinci
cumlenin ise, stibut ifade etmekte olup yine haberi bir ciimle oldugu goriilebilir.

iki fiil cuimlesinden birinde mazi digerinde ise muzari amaglanirsa bu

durumda soyle denilebilir; ®%  Ornek: & .25 « 36 X (Zeyd kalkn, Amr

oturuyor/oturur/oturacak.).

1.4. Vashn Kusuru

Ma’tuf ve ma’tuf aleyh arasinda bir miinasebetin olmayisi vasl’in

kusurlarindan sayilmistir. Ornek: 3>06 U5 « &b 922 (Amr doktor, Halit tiiccardir.)

Iki ciimle arasinda bir miinasebet olmayisindan dolayr buradaki vasl uygun

®11 Kazvini, a.g.e., s. 130.
812 Taftazani, a.g.e., 5.194-195 ; Meragi, a.g.e., s. 167 ; Soyyigit, Osman Zeki, Mukkem’iis-Siyaga fi
1Im’il- Belaga, Siyer yay., y.y., s. 139.
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goriilmemistir. %13 Anlamsal bir miinasebet olmayisindan dolayr Ebu Temam’in

(6.231/846) su beyitindeki vasl’1, alimler kusurlu kabul etmislerdir.*™

. I o fw . s E < 615
Ornek: &8 ciedi 61 85 5 5D B2 3h ey § 77

“Haywr! Ayriligin act ve Ebu HUseyin’in kerim oldugunu bilen Allah’a

yemin ederim ki...”” Bu beyitte ayrilik acis1 ile Ebu Hiiseyin’in comertligi arasinda

anlamsal acidan birlestirici hicbir miinasebet gortilmemektedir. ®*° Fakat bazi
elestirmenler; vav’'m iki zit manay1 (ayrilik acisi ile bahsi gecen sahsin comertligi
gibi) birlestirmesine isaret ederek buradaki vasl’t uygun gérmenin abartiya kagmak

oldugunu ifade etmistir. Oysa Ki iki ciimle arasinda anlamsal bir mlnasebet olursa;

Ornek: jay s a5 « &b s5ee (Amr dokior, Halit hastadir.) yada =% g ¢ Lol gas

Pl >

(Amr doktor, Halit hasta bakicidir.) gibi, bu durumlarda atf’in giizel/makbul oldugu

belirtilmistir.®*’

Biz bu bahiste vav kullanilmadig1 ve aragtirmamizin temeli vav’a dayandig
icin “fasl” konusunu sadece tamimlamakla yetindik. Bu konu belagat kitaplarinda

ayrintili olarak anlatilmaktadir.®*®

2. Genelin Ozele Atfi

Genel manada olan kelimeler 6zel manada olan tek bir kelimeye atif
yapilabilir. Ornek: wiajiliy Guadally Wit g g23 22l &gl 348 &5 “Rabbim! Beni,
ana-babami, iman etmis olarak evime girenleri, iman eden erkekleri ve iman eden
kadinlart bagisla. 819 Avette; ey, Lejs &5 U5 G wf’d\ ve ;»ll«g;iﬁ lafizlari; ¢

(nefsi miitekellim muttasil) zamiri lizerine ma’tufturlar. Dolayist ile biitiin bu

ma’tuflar; genel bir manada olup, 6zel manada olan ¢ muttasil zamiri iizerine atif

613 Bk., Taftazani, a.g.e., 5.189.

014 Taftazani, a.g.e., 5.176.

815 Kazvini, a.g.e., s. 130 ; Taftazani, a.g.e., .176 ; Carim ; Emin, a.g.e., s. 198 ; Meragi, a.g.e., s.
163.

016 Kazvini, a.g.e., s. 119 ; Taftazani, a.g.e., 5.176 ; Meragi, a.g.e., s. 162.

617 Bk, Taftazani, a.g.e., 5.189.

618 Bk., Kazvini, a.g.e., s. 119-126 ; Taftazani, a.g.e., s.189 ; Carim; Emin, a.g.e., s. 189-191 ;
Hasimi, a.g.e., s. 119-120, 183-186 ; Meragi, a.g.e., s. 167-172 v.s.

* Nuh, 71/28.
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olmustur denilebilir.®”® Bu konu belagat konusu olmakla birlikte ayrica bir nahiv

konusudur.

3. Ozelin Genele Atfi

Ozel manada olan kelimeler genel manada olan kelimelerin iizerine atif
yapilabilir. Orek: & o) S s a3 Qﬁ s Gy 1l M\ 5+ Gisl 35 “Hani
biz peygamberlerden saglam séz almistik. Senden, Nuh'tan, Ibrahim, Musa ve

Meryem oglu Isa’dan da. 821 Avette; 4 muttasil zamiri, ij, Fali, esh Vet Ozel

isimleri genel manada olan &3 ¢ Uizerine atif olmuslardir diyebiliriz.®

Hatta (&) lafz1, 6zelin genel (zerine atfi konusunda manasal olarak katkida
bulunabilir. Omek: .31 2.0 &b (Insanlar hatta Nebi’ler bile 6ldii.) Burada &=
lafz1, manasal olarak katkida bulunur. Yani bu ciimle, ’;LA!\ S 23 &G seklinde

takdir edilebilir. ®*° Bu konu belagat konusu olmakla birlikte ayrica bir nahiv

konusudur.

4. Bir Seyi Muradifi (Esdegeri) Uzerine Atfetmek

Bu tir vav’a ’ey (fﬁ) “yani” manasina gelen atf-1 tefsir ( ;ma.J\ Likey ya da
Vav-1 tefsiriyye (Gx-i31 430 de denir.%* Orek: i 11 i#5 & S50 G “Ben tasa ve
tzGntiimd ancak Allah’a arz ederim.”? Ayette gecen 5% ve &3 kelimeleri lafiz

bakimindan farkli olsa bile ayn1 manadadir. Dolayisiyla esdeger anlamda olan ve

sonra gelen kelimenin, yine esdeger anlamda olan ve dncesinde gelen kelime iizerine

%20 {bn Hisam, a.g.e., s. 394 ; Suyiti, a.g.e., 11, 157 ; Hamed ; Za'bi, a.g.e., s. 350.

%21 Ahzab, 33/7.

%22 {bn Hisam, a.g.e., s. 394.

%23 fbn Hisam, a.g.e., s. 394 ; Suyiiti, a.g.e., I11, 157 ; Hamed ; Za‘bi, a.g.e., s. 350.

624 http://majles.alukah.net/t33946/ (Erisim tarihi: 13/02/20019) :
https://www.alfaseeh.com/vb/showthread.php?t=62386, (Erigim tarihi: 13/02/20019).

525yusuf, 12/86.
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atfi olmustur denilebilir.?® Baska Ornek: %253 V“J 2o Shlos (..Q.J& 2d4 “Iste Rableri

2,627

katindan rahmet ve merhamet onlaradur. il kelimesi ile & kelimesi ayet-i

kerime’de lafiz bakimindan farkli olsalar bile ayn1 anlamdadir. Dolayisiyla ayni

manaya gelen &5 kelimesi, esdegeri olan &\l kelimesi tizerine atif olmustur. Baska
Omek: Wl Y5 bse W «f Y “Orada ne bir egrilik, ne de bir timsek
g6remeyeceksin.”®® Ayette gegen 3s) ve 331 ayni manadadir.®”® Ayetten kiyamet

glint orada yani yeryuzunde ne bir ¢oklntu ve ne de bir yiikselti goriilemeyecegini

ifade edenler de olmustur. Bu durum ahirette Allah (c.c) daglar1 yerle bir edince,

onlart diimdiiz bir ova/arazi halinde biraktigi zaman gergeklesecektir denilebilir. &3+
ve 233 kelimelerine farkli anlam yiikleyenler de olmustur.®*® Bu konu belagat
konusu olmakla birlikte ayrica bir nahiv konusudur.

5. Vav’in LA ile Birlesmesi

Bu tiir vav edati; Y5 seklinde Y ile birlesir ve dncesinde olumsuzluk (nefy ya
da nehy) ifade eden bir edat gegerse, bu olumsuzluk edati &=\ (birliktelik) anlami
vermez. Vav sadece yalin bir baglag gorevi goriir denilmistir. °** Orek: V3 35 56 L
92 (Zeyd kalkmadi, Amr da kalkmadi) Bu Ornek ne Zeyd’in ve ne de Amr’in

kalktigin1 ifade etmektedir. Yoksa ‘“kalkmama” eylemini birlikte yaptiklar

anlaminda degildir. Zeyd ister tek basina olsun, isterse de Amr ile birlikte olsun, fiil

burada olumsuzluk manasi ifade eder. Y ise burada, nefy-i te’kid (olumsuzlugu

pekistirmek) i¢in gelmistir. Eger vav burada £l ifade etmis olsaydi, ¥ olumsuzluk

628 Suyiiti, a.g.e., 111, 157 ; Hamed ; Za‘bi, a.g.e., s. 350 ; Selman, ‘Ali Casim, Mevsu at-ii Me ani’l-
Huruf’il- ‘Arabiyye, Daru *Usame, Urdiin 2003, s. 237.

®?’Bakara, 2/157.

°2% Taha, 20/107.

%29 fbn Hisam, a.g.e., s. 395.

630 Bk., Ebu Hayyan, Muhammed b. Yusuf el-Endeliisi, Tefsi’ul-Ba/r’ul-Mu/kiz, Dar’ul-Kiitub’il-
’lImiyye, Beyrut 1993, VI, 259.

%31 ibn Hisam, a.g.e., s. 392 ; Suyiti, a.g.e., 11, 158 ; Hamed ; Za‘bi, a.g.e., . 350 ; Celen, a.g.e., s.78.
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edatin1 getirmek sahih olmazdi denmistir. %32 Ciinkii genel bir kani olarak Y’nin

hiikmii olumsuzlastirmak i¢in oldugu diisiiniilebilir. Halbuki maksat bu kaniy1

yikmak igin birlikteligin olmadigini ifade etmektir. Oysaki drnegin; 5323 355 36 L

(Zeyd ve Amr kalkmadi.) seklinde bir ciimle kursak, burada Zeyd ve Amr’in her

ikisinin birlikte kalkma eylemini yapmadiklarini ifade eder. Iste burada, ©sl s6z
konusudur diyebiliriz.®*
Vav baglac1 Y ile birlesir ve 6ncesinde de olumsuz bir edat gegerse, bazi

alimlere gore bu durumdaki atif, yani cimlenin ciimle izerine atfinda amil gizlidir,

denilmistir. Yani vav baglacindan sonrasi i¢in bir amil takdir olur. Aslinda meshur

olan kullanimin ise miifredlerin atfi oldugu soylenebilir.** Ornek: 522 V5 35 56 L Bu
ciimlede vav baglacindan sonra bir amil takdir olur. Burada ciimle, si& 56 Y5 3 56 L
takdirindedir denilebilir. Nitekim su ayette de bu durum goriiliir: ;33%15’! Y3 ;iﬁ;;’\ L3
5‘5 [Ehvee3 v.ii’,aj GJL’ “ Ne mallariniz ne de ¢cocuklariniz, sizi bizim katimiza daha ¢ok

yaklastiran seylerdir! "% 5533151 Y 5.}@53’! L demek, ;.}(3315/! (..}Q‘,ajvj v.}{djaj 5.}{:“;5\ L

takdirinde olup mana, her iki durumda da sizin bize yaklasmaniz reddedilir. Yani
mallariniz ve evlatlariniz her biri ayr1 ayr1 olsa (miinferit olarak) ya da her ikKisi

birden bir araya toplanmis olsa bile, sizin bize yaklagmaniz bu sekilde kabul edilmez

denilebilir.%*
Vav baglacinin Y ile birlesmesi ve oncesinde de olumsuz bir edat gegmesi

durumunda, iki sarttan (6ncesinde olumsuz bir edat bulunmas: ve bu olumsuzluk

edatinin birliktelik anlaminda kastedilmis olmamasi) birisi kaybolursa, ¥ nin vav

632 Muradi, a.g.e., 5.35.

%33 Dusuki, a.g.e., Il, 759.
%34 {bn Hisam, a.g.e., s. 392.
°% Sebe, 34/37.

%3 Dusuki, a.g.e., 11, 759.
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baglacindan sonra getirilmesinden kag¢inildigi belirtilmistir.®*” Ornek: g2 Y5 X a6
Bu sekilde kullanimin caiz olmadigi, ¢iinkii iki sarttan birinin bulunmadig1 goriiliir.

Bu kullanimda eksik olan sart ise, L nefy (olumsuzluk) edatinin olmayisidir. Vav

baglaci olumlu bir ciimlede “birliktelik” ifade eder. Bu kullanimda ise, bir tezat s6z

konusudur. Dolayisi ile kullanim dogru degildir. Ancak su sekilde ki kullanim
mesrudur denilebilir; Ornek: sele oyl 2 2ele eall Sl Bis * o) BiZah Tus)
ECal N3 “Bizi dogru yola, nimet verdiklerinin yoluna ilet; gazaba ugrayanlarinkine

s, 638

ve sapkinlarinkine degil. ) Y5 demek caizdir. Clnki Oncesinde nefy

manasina gelen ;& bulunmaktadir denilmistir.639 Baska Ornek:

PO D o1 Gy gt g F o, 2 <640
:}.;/-Yjéi«srlbf\.g::-w é)f\qwé@gu@;u

“ Git! Insanlarin icinde hangi genci oliimden (helak olmaktan) koruyacak

’

olan ne bir zifiri karanlik ne de bir dag vardir.’ Zs\ istifham edatinin, nefy (Y)

manasinda olup burada inkdr icin geldigi, k= Y nln ise burada v“’ uzerine atif

oldugu sdylenebilir. Yine su ayet-i kerime’de de bu durum gériilir: 338 Y1 2 ofe

»641

djiw\.d\ “Ancak yoldan ¢ikmis olan topluluk helak edilir. J» soru edat1 burada

olumsuzluk manasinda yani inkér icin gelmistir. tU& :l&5 demek, 2i& Y anlamina
gelir. Dolayisiyla 6ncesinde nefy edati anlaminda kullanilan bir soru edati gelmis

bulunmaktadir.®* Baska Ornek: V5 25 Y5 * 5001 35 &L Y5 * eadly 229 Syi b 3

AN I RPIRAN] Gygng Ly ¥ 5o “Kor ile goren, karanliklar ile aydinlik, gélge ile

%37 Muradi, a.g.e., s.35.

*®Fatiha, 1/6-7.

%% [bn Hisam, a.g.e., s. 392 ; Dusuki, a.g.e., I1, 759 ; Hamed ; Za‘bi, a.g.e., . 350.
%0 {bn Hisam, a.g.e., s. 392 ; Demamini, a.g.e., II, 261 ; Dusuki, a.g.e., I1, 759.
**I Ahkaf, 46/35.

*2 [bn Hisam, a.g.e., 5. 392 ; Dusuki, a.g.e., 11, 759.
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1,643

sicaklik, diriler ile oliiler de bir olmaz. Buradaki ikinci, dordiincii ve besinci Y;

644

karisiklik olmasin diye zaid olarak gelmis” ™" olup sadece te’kid igindir denilmistir.645

Birinci ve lclinct Y ise, her ikisi de zaiddir. Ancak sadece te’kid i¢in degildir. Ayrica

bu, cemi ve miifred halinin her ikisinde de olumsuzlugu esitleme ifade etmesi i¢indir

denilmigtir. Vav ve Y’nin Y3 seklinde birlikte kullanimimna dair iki goriis oldugu
soylenebilir: a. Vav atif harfi olup ¥ olumsuzlugu pekistirmek i¢in zaid harf olur. Ya

da; b. Vav zaid olup ¥ atif harfidir denilmistir.®*°

Vav baglacinin Jaz! ve |6 gibi bir babda miisareket manasi ifade eden bir

fiille kullanimi birliktelik anlami tasir. Fiilden 6nce bir nefy edat1 gelir ve sonrasinda

vav baglaci da bulunursa, buradaki vav baglaci fiilin geldigi babin 6zelliginden

dolay1 birliktelik ifade eder. Ancak vav baglacindan sonra ¥ olumsuzluk edatinin
gelmesi uygun olmayip bu sekilde kullanimin caiz olmadig: ifade edilmistir.®*’
Omnegin; 5325 V3 3 =iy L denemeyecegi, ¢iinkii ciimlede bir zithk sz konusu

oldugu soylenmistir. Ancak bu kullanimda Y’y1 zaid kabul edersek caiz olacagi

belirtilmistir. Yani ¥Y’nin zaid olarak kullanimi burada olsa da olur olmasa da olur

fark etmez.®*® Oysaki ciimle su sekilde olursa, bu kullanimimn sahih olan kullanim

oldugu sdylenebilir.®*® Ornek: g2 %5 #2221 b (Zeyd ve Amr hasimlasmadi/birbiriyle

davalagmadi.) Bu konu belagat konusu olmakla birlikte ayrica bir nahiv konusudur.

3Fatir, 35/19-22.

%4 [bn Hisam, a.g.e., s. 393.

*> Dusuki, a.g.e., 11, 760.

%6 Dusuki, a.g.e., I, 548, II, 760 ; Sertini, Resid, Mebadi lil-Arabiyye fi’s-Sarfi ve’n-Nahvi,
Miessesetii’I-intisarati Dar’ul “Ilm, Kum 1968, 1V, 367, 379 ; Cortil, a.g.e., s. 380.

®7 {bn Hisam, a.g.e., s. 392-393.

8 Muradi, a.g.e., s.35.

9 Dusuki, a.g.e., I1, 759 ; Hamed ; Za‘bi, a.g.e., s. 350.
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6. Vav’in Lakin ile Birlesmesi
“Lakin” 2y ®%sadece istidrak (diizeltme, telafi)®*! icin olup “lakin” in atif
ifade etmesinin {i¢ sarta bagli oldugu belirtilmistir:

1. Ma’tuf’un miifred (ciimle olmayan) olmas1 gerekir. Ornek: « 2% &ils

#3 S (Cicegi koparmadim fakat meyveyi kopardim) Eger miifred olmazsa, “Iakin”
in atif degil, ibtida ve istidrak harfi olmasini hesaba katmak gerekir. Kendisinden
onceki ciimle hakkinda kendisinden sonraki ciimlenin irab agisindan miistakil olmasi
gerekir. Ornek: <31 &2ki = o 20 &S G (Cigegi koparmadim fakat meyveyi
kopardim.) “Lakin” burada hem istidrak hemde ibtida edat1 olup atif ifade etmedigi
sOylenebilir. Zira kendisinden sonraki ctimle irab olarak mustakildir. Clnku ibtida
i¢in kullanilan “lakin”, irab yoniinden sadece miistakil ve yeni bir climlenin basina
geldigi ifade edilmistir.®®

2. “Lakin”in dogrudan (direkt) vav’la gecilmis olmamasi gerekir. Yani
6ncesinde vav olmamasi gerekir. Orek: sl 250 ag,ij\ E5L L (KOt kimseyle
tokalagmadim fakat iyi Kimseyle tokalastim.) Eger “lakin” den once dogrudan vav

gelirse; bu durumda “lakin” atif olmaz, climle baslangici (ibtida) ve istidrak harfi

olur. Kendisinden sonra isim ya da fiil ciimlesi bulunmasi gerekir ve vav’la

kendisinden 6nceki ciimleye atif yapilir denilebilir.®> Fiil climlesine 6rnek: &2 G
J»JJ\ L2 25 ;g;.ij\ (Kétii kimseyle tokalasmadim fakat iyiyle tokalastim.) 1sim

cuimlesine drnek:

650 Seddeli ve seddesiz gelebilir. Bk. ‘Abbas, a.g.e., 11, 616.
%1 Zihinde cevaplanmasi gereken bazi siiphe ve diislinceleri gidermek icin bir ciimlenin pesinden,

basinda istidrak edat1 oldugu halde baska bir ciimlenin gelmesi durumudur denilebilir. Ornek: G
A EAS (Cicegi koparmadim) Bu ciimle ¢igegin koparilmadigini ifade eder. Fakat bu ciimleden;
baska bir meyve, semere, {irlin gibi bir seyin de koparilmadigi akla gelebilmektedir. Bu zanm
gidermek icin 3 gibi bir istidrak edati getirir ve soyle deriz; <3 S0 ¢ 3% i3 G (Cigegi
koparmadim fakat meyveyi kopardim) Burada :SJ istidrak edatlarmdan biri olup bu yanhs zanni

gidererek sadece meyvenin koparildig: fikrini yerlestirmistir diyebiliriz. Bk. ‘Abbas, a.g.e., I, 616.

%52 Abbas, a.g.e., Il, 616.
653 Abbas, a.g.e., Il, 616.
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< N 5 o =y o . i/ G 5. - (/654
LI 389 355 0a 2T 35 e ol 359 0 T s
“Beni kendi goziiyle (gordiigiinde) seven kimse (gercek) kardesim degildir,
fakat beni giyabimda seven benim (gergek) kardesimdir.” Burada vav atif harfidir.
“Lakin” ise, climlede istidrak ve ibtida ifade etmekte olup “lakin” den sonraki

ctimlenin vav’la kendisinden nceki ciimleye atif yapildig: belirtilmistir.®*®

3. “Lakin”in oncesinde dnceki misallerde oldugu gibi nefy ya da nehy olmasi
gerekir. Omek: isot I i sl Jfb Y (Ham meyveyi yeme! Lakin olgun
meyveyi ye!) Sayet dncesinde nefy ya da nehy gegmezse; bu durumda atif harfi degil,

ibtida ve istidrak harfi olur. “Lakin” den sonra irab agisindan miistakil bir ciimle

olmasi vaciptir denilmistir.®®® Ornek: i &) # 3¢ty ATl 455 (Meyveler
kisin ¢ok olur fakat iiziim yazin ¢ok olur.)

“Lakin” ister atif harfi olsun, ister atif harfi olmasin daima istidrak manasinda
oldugu ifade edilir. Yukarida gecen ii¢ sartla atif olur. Eger ii¢ sarttan biri eksik

olursa atif harfi olmadig1 belirtilmistir. Son olarak kur’an-1 kerim’den bir 6rnekle
konuyu baglayalim: G331 #lss i Jots 0805 2800, 2 051 U 222 518 L “Muhammed
sizin erkeklerinizden hicbirinin babas: degildir. Fakat o, Allah’in rasulii ve nebilerin

13657

sonuncusudur. Vav atif olup “lakin”, sirf istidrak icindir. — J,%; kelimesi ise

mahzuf “kane”nin haberidir. Yani, JJ‘ Js2; O 205 demektir. “Kéne” ve

mamullerinden (“kane” nin iizerinde amel ettiklerinden) miitesekkil ciimle, vav’la
kendisinden 6nceki fiil cimlesine ( 38, 3 451 Ui 322 S L iizerine) atfedilmistir.
Bu durum, “Oncesi vav’la gecilmis “lakin” sirf istidrak icindir.” diyen en meshur

goriise goredir. — Ancak “lakin”den sonra daima climle bulunursa “lakin” atif edati

olmaz. Bu durumda vav atif edati olur. Fakat bu ayetle ilgili olarak mifredin

4 Endeliisi, ’Ahmed b. Muhammed b. ‘Abd-u Rabbih, el- 14d’ul-Ferqd, thk. Mifid Muhammed
Kumeyha, Dar’ul-Kutub’il-*lImiyye, Beyrut y.y., Il, 227 ; Yesi‘, Luis Seyha, Meccan/|-Edeb fr
Hadai£’il- ‘Arab, http://shamela.ws/browse.php/book-259/page-414, 11, 107, (Erisim Tarihi:
09.08.2018) ; “Abbas, a.g.e., I, 617.

%3¢ Abbas, a.g.e., I11, 617.

8% Abbas, a.g.e., I11, 617.

%7 Ahzab, 33/40.
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gelmesini caiz gorenin goriisiine gore, vav atif harfidir. J,%; ise, Ui lizerine ma’tuftur

denilmistir.*®® Bu konu belagat konusu olmakla birlikte ayrica bir nahiv konusudur.

7. Vav’in Sebep Bildiren Lam (Lam-1 Ta‘lil) Manasinda Kullanilmasi

Bu goriisii Harzenct (348/959)% asagidaki ayetlerde mansub fiillerden énce
gelen vav’lart lam-1 ta’lil manasinda degerlendirmistir. Ancak dogru olanin,

cumhurun bu vav’i birliktelik (maiyet) manasinda anlamis olmasidir denilmistir.®®

Sonrasinda gelen gizli bir & ile fiil mansub olur. Hangi goriis dogru olursa olsun

g . s e 661 2 e, ot aat,
sonugta gizli bir &f oldugu sabittir denilebilir.” Ornek: * x5 = Iasss 1305 L S 3

ot e [JL LWl g ol J-U‘ 35 “Yahut (iclerindekilerin) yapriklarindan dolay:

onlart helak eder, bir¢ogunu da affeder. Allah, ayetlerimiz hakkinda tartisanlar,
kendileri icin kacacak bir yer olmadigini bilsinler diye boyle yapar.”®® Ayette sebep

bildiren 14m oldugunu diisiiniirsek: ~lx3 (bilmesi i¢in) manasi ¢ikar. Eger birliktelik

i¢in oldugunu disiinersek: (bilmekle birlikte) anlami ¢ikar denilebilir. Bu konuyla

ilgili; ceptal tliss 2o 10080 ] oLs s B 523 O 25 51 “Yoksa siz; icinizden

cihat edenleri (sinayip) aywrt etmeden ve yine sabredenleri (sinayip) ayirt etmeden

Z? )J663

cennete gireceginizi mi sandint ayette de aymi durum gegerlidir denilebilir.

2o g <

Yine; uaddll e 03555 1 ol te Y5 35 W& U “Ah, keske diinyaya geri dondiiriilsek

2,064

de Rabbimizin ayetlerini yalanlamasak ve mu ‘minlerden olsak. ayetinde i ¥s

nin basindaki vav’i da aynmi sekilde distlinebiliriz. Eger lam-1 talil manasinda

oldugunu kabul edersek: e Y5 (yalanlamayalim diye) manasi, birliktelik igin

%58 < Abbas, a.g.e., 111, 568.

%9 Harzenci; Ebu Hamid Ahmed b. Muhammed Biisti, Nisabur bélgesinde Biist adinda bir yere
nispetle BiistT olarak anilmigtir. Ayn1 zamanda Harzenci lakabi da, Nisabur’da Bust bolgesinde bir
koyiin ad1 olan Harzenc’e nisbetledir. Arap dili ve edebiyati alimidir. Arap diline dair “et-Tekmile”
adiyla meshur bir eseri vardir. Bk. http://isamveri.org/pdfdkm/02/DKM021201.pdf, (Erigim Tarihi:
03/02/2019).

%0 fbn Hisam, a.g.e., s. 397.

%! Dusuki, a.g.e., Il, 767.

*2Sara, 42/34-35.

663 Ali Imran, 3/142.

**En‘am, 6/27.
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oldugunu kabul edersek: e Y5 (biz yalanlamamakla birlikte) anlami ¢ikar

dememiz mumkindir. Bu konu belagat konusu olmakla birlikte ayrica bir nahiv

konusudur.

143






SONUC

Bu c¢alismada, edatlarin Arapga’daki yeri ve ©6nemi g6z 6nunde
bulundurularak vav edatinin Arap dili ve belagatindaki cesitliligi ve islevselligi

ortaya konulmaya ve s6z konusu edat ¢esitli yonleriyle tanitilmaya ¢alisilmistir.

Arapca ile Turkge, Turklerin islam’a girmesiyle birlikte yiizyillardir devam
eden bir birlikteligin sonucu olarak birbirinden 6nemli boyutta edat alig-verisinde
bulunmustur. Arapga, Tirk¢e’ye nazaran baglantilarda edatlara ¢cok fazla ihtiyac
duyan edat zengini bir dildir. iki dil arasindaki etkilesim sonucunda Tiirkge,
blinyesine yabanci olan edat sistemini Arapga’dan aldigi edatlarla olusturmaya

baslamis ve zamanla da kendine mahsus edat sistemini olusturmustur.

Arapca’ya mahsus olup Turkce’ye gegmemis edatlar olmakla birlikte
Turkge’ye gegmis olan edatlarda mevcuttur. Vav edati, bu edatlarin en 6nemlisi, en
¢ok kullanilanm1 ve hatta en fazla fonksiyona sahip olani olup bazi durumlarda
karmasaya sebep olabildigi goriilmistir. Arapca ve Tirkce arasinda yapilan
aktarimlarda ortak kullanimli edatlarin terctimesinde sikint1 gériilmedigi, ancak vav
edatinin pek ¢ok anlamindan ciimle iginde hangi anlamda bulundugunun tespitinin
tercime agisindan Onemli oldugu, bazen hangi anlamda kullanildigi gozden
kacabildigi, bunun ise yanlis anlamalara ve yanlig tercimelere yol agtigi
farkedilmistir. Iste bundan dolay1 vav edatinin ciimle igindeki konumunun iyi bir

sekilde anlagilmasinin gerekliligi ortaya ¢ikmuigtir.

Vav edati, cumle iginde bulundugu konuma gore islev gordiigii ve bu isleve
gore bulundugu ciimleye mana kazandirdigi, vav’in en ¢ok kullanim alanimnin atif
oldugu gorilmiistir. Atif konumundayken mutlak cem, tertip ya da terahi ifade
etmesi, anlasilmasi gii¢c konumlarda tartigmalara sebep oldugu goriilmiistiir. Cimleye
vav-1 isti’naf ile baslanildigi zaman, basinda bulundugu cumlenin dnceki ctiimle ile
herhangi bir baglantisinin olmadigi anlasilmistir. Yemin ifade eden kasem vav’min
anlam1 pekistirmek i¢in kullanildigi, ihtimal anlami i¢in rubbe vav’i, isteslik
(beraberlik) ifade etmek igin maiyyet vav’i, vurgu ifade etmek icin zaid vav

kullanildig1 goriilmistiir. Arapga’da vav-1 semaniyye’nin sekiz sayisina 6zel olarak

kullanildigi, durum (hal) ifade etmek igin vav-1 haliyye, secim ifade etmek icin (ev)
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yerine bagla¢ grubu olusturan vav-1 tahyir kullanildigi anlagilmistir. Vav’in igra,

tahzir ve nida Gslubunda kullanildigi; kimi zaman bi (o) harf-i cerri manasinda, kimi

zaman sebep bildiren 1am, kimi zaman iz (3) manasinda, Kimi zaman da inkér

ziyadelestirmek igin istitham hemzesinden istifade edilerek inkar vav’i olarak
kullanildig1 gortilmistiir. Karsimizdaki kimseye bir seyi hatirlatmak i¢in hatirlatma
vav’min kullanildigt ve cumle iginde gelen ara cilimlenin basinda vav-1
i‘tiradiyye’nin kullanildigi goriilmistiir. Goriildigi gibi vav edatinin muhtevasi
oldukca genis olup sarf ve nahiv agisindan yeri geldik¢e degindigimiz daha pek ¢ok

konumu oldugu ortaya ¢ikmistir.

Kullanan agisindan anlami tamamlama, anlayan agisindan da dogru anlama
zorunlulugu bulunan vav, birden ¢ok ¢esidiyle 6zellikle de Kur’an’da ve daha sonra
diger Islami ilimlerde en fazla kullanilan edat oldugu gériilmiistiir. Bu kullanimlarin
cogunda vav'in hangi c¢esidiyle hangi anlamda kullanildigi kolaylikla
anlagilabilmektedir. Ancak biitiin kullanimlar1 i¢in bu kolaylik gegerli degildir.
Ciinkii baz1 ayet, hadis, siir gibi metinlerin ibarelerinde vav, ya anlam zenginligi
olarak kabul edilebilmekte ya da anlama ve yorumlama ihtilaflarinin 6nemli bir
gerekgesi olabilmektedir. Vav ile ilgili bu durum anlama ve yorumlamada, ister
blyuk ister kiiguk olsun, her bir unsurun 6nemli olduguna ve goz ardi edilmemesi
gerektigine isaret etmektedir. Zira vav edati, mistakil olarak bir anlam icermeyip
icinde bulundugu bltunun bir parcasi olarak etki ve katkilarinin ne boyutta olduguna
dikkat ¢cekmektedir. Cunku bir ciimlenin asil anlami onu olusturan her bir unsurun
mistakil olarak tagidigi anlamlarin yan yana dizilmesi olarak degil, bu unsurlarin

olusturdugu biitiinden ortaya ¢ikmaktadir.

Vav edat1 Arap dilinin yapitaslar1 igerisinde kiigiik ve basit gibi goriilerek
ihmal edilse, bu ihmalin sonucu olarak 6nemli anlam kaybina neden olmayacag:
diistiniilse bile, aslinda ¢ok onemli bir yapidir. Hatta bunun sonucu olarak tefsir,
fikih, kelam gibi ilim dallarinda vav edat1 hakkinda ¢ok farkli goriis ve hiikiimlerin
ortaya c¢iktigi g0z Oninde bulundurulursa vav edatinin degeri ¢cok daha iyi

anlasilacaktir.
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